OLYMPUS

DYKTAFON CYFROWY Pierwsze kroki

Nagrywanie
Odtwarzanie

Menu

DM-720

z komputerem PC

Inne informacje

INSTRUKCJA OBSLUGI

Dziekujemy za zakup cyfrowego dyktafonu firmy Olympus.

Prosimy o przeczytanie niniejszej instrukcji w celu uzyskania informacji
o wiasciwym i bezpiecznym uzytkowaniu urzadzenia.

Instrukcje obstugi nalezy zachowa¢ do uzytku w przyszitosci.

W celu uzyskania odpowiedniej jakosci nagran zalecamy przetestowanie
dziatania funkcji i poziomu nagrywania.

B®



PL

Spis tresci

Na;:{({:;:éci : Nagrywanie dzwigku z innego podtaczonego
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Aktywowana gtosem funkcja nagrywania [VCVA].... "
Funkeja nagrywania z synchronizacja gtosu [Nagr. V- Syn( ]

Ustawianie potaczenia USB [Ustawienia USB] .

Ustawianie timera nagrywania [Timer nagr.]

Menu odtwarzania [Menu odtw.].
Pomijanie fragmentéw bez gtosu podczas

odtwarzania [0dtw. grosu] ......cccccccccccummnvrnnerceceecsessssssssasees 60
Przeplatanie normalnego i wyciszonego
odtwarzania [Cieniow.]. 60

Redukowanie szumu podczas odtwarzania [Kas. szumow]..... 61
Ustawianie niskiej gtosnosci fragmentow podczas

F ie nosnika danych [Formatowanie]. .88
5 Uzywanie z komputerem PC

Srodowisko robocze komp 90

Podtaczanie do | dtaczanie od komp w92

Podtaczanie dyktafonu do komputera
Odtaczanie dyktafonu od komputera..

odtwarzania [Balans gtosu] P ie plikow do komp
Wybieranie trybow odtwarzania [Tryb odtw.]...
Imiana jakosci odtwarzania muzyki [Equalizer] 6 Inne informacje
Ustawianie pomijania fi [Przeskakiwanie] 63

Menu wyswietlacza LCD/dzwieku [Menu LCD/Déw.]........65  Listakomunikatow al ych 97
Ustawianie podswietlenia [Podéwietlanie] 65 Rozwiazywanie problemé 99
D ywanie k [Kontrast] 65 Konserwadja dyktaf 102
Ustawianie wskaznika LED [LED]... S 1} . R
Whaczanie/wytaczanie sygnatu dzwngkowegu [Sygnaﬂ ) P 103
Imienianie jezyka wyswietlania [Jezyk (Lang)] 65 Inf je 0 prawach autorskich i znakach handlowych104
Ustawianie odtwarzania podpowiedzi gtosowych Srodki nosci 105
[Przew. Glosowy] 66 .
Automatyczne odtwarzanie poczatkw plikéw Dane techniczne 110
[Odtw. Wstepow].

Wybieranie wyjscia gtosnika [Gtosnik].

Menu urzadzenia [Menu Urzadz.] ....
Wybieranie nosnika do zapisu [Wybdr pamieci] ....
Ustawianie trybu oszczedzania energii [Oszcz. energii] ..
Ustawianie typu wykorzystywanej baterii [Bateria] ..
Ustawianie godziny i daty [Godzina i data] ..
Ustawianie potaczenia USB [Ustawienia USB] ..
Przywracanie domyslnych ustawieri [Ust. reset.
Formatowanie nosnika danych [Formatowanie].............c.......
Sprawdzanie informacji o nosniku do zapisu
[Info 0 pamigci]
Sprawdzanie informadji o dyktafonie [Info o syst.] ...

Wyodrebnianie fragmentéw mowy z plikow

zawierajacych tresci mowione [Wykr. gtosu].....

Przenoszenie/kopiowanie plikow [Przen./Kopiuj]
Dzielenie plikéw [Podziat pliku] .
Czesciowe | ie plikow [Usuni czesc] 78
Ustawianie timera nagrywania [Timer nagr.] ..
Ustawianie odtwarzania podpowiedzi glosowych

[Przew. Gtosowy] 84

Hasta uzyte w niniejszym dokumencie

Opisuje srodki ostroznosci oraz dziatania,
ktorych nalezy za wszelka cene unikac
podczas korzystania z dyktafonu.

Opisuje przydatne informacje i wskazéwki,
ktére pomoga jak najlepiej wykorzystac
mozliwosci dyktafonu.

=

Wskazuje odniesienia do stron szczegétowo
opisujacych dane zagadnienie lub
zawierajacych zwigzane z nim informacje.
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Nazwy czesci

(® Wbudowany mikrofon srodkowy

(2 Wbudowany mikrofon
stereofoniczny (L)

(3@ Wyswietlacz

@ Przetacznik POWER/HOLD

® Przycisk F1

(® Przycisk STOP (H)

(@ Dzwignia wysuwania ztacza USB

Przycisk ERASE

(® Wbudowany mikrofon
stereofoniczny (P)

Przycisk MENU/SCENE

@D Przycisk F2

@ Przycisk REC (nagrywanie) (®)
(3 Wskaznik LED

Przycisk LIST

fﬁig\%\fl_
1L

2ls

@ A
3 CH
\tL/ oo Z

—_———_——

@3 Przycisk » 0K

Przycisk ¢«

@ Przycisk +

Przycisk >»

Przycisk —

@) Otwér do montazu adaptera

@) Gniazdo stuchawkowe ({ )

@ Gniazdo mikrofonowe (&)

@ Przycisk blokady pokrywy
komory baterii/karty

@9 Wbudowany gtosnik

@5 Gniazdo kart microSD

Zlacze USB/pokrywa ztacza USB
(wysuwana)

@) Szczelina na pasek
Pokrywa baterii/karty



B Tryb nagrywania [Dyktafon]

Ekran listy folderow

Ekran listy plikéw

Ekran pliku

BFolder E

© Wskaznik nosnika nagrania
[(N]: Pamie¢ wewnetrzna
[E2]: Karta microSD
@O Nazwa biezacego folderu
© Wskaznik natadowania baterii
O Nazwa folderu
O Wyswietlacz przyciskéw
funkcyjnych
O Nazwa pliku
[@]: Wskaznik odtwarzania
[[71: Wykr. gtosu
[Em]: Wskaznik blokady pliku
© Wskaznik folderu
© Wskaznik stanu dyktafonu
[21: Wskaznik nagrywania
[[IT]: Wskaznik wstrzymania nagrywania
[M]: Wskaznik zatrzymania
[=1: Wskaznik odtwarzania
[B=] Wskaznik szybkiego odtwarzania
[B=]: Wskaznik wolnego odtwarzania
[M+]: Wskaznik szybkiego przewijania
do przodu
[4d]: Wskaznik szybkiego przewijania do tytu

© Czas nagrywania (w trybie
nagrywania), czas odtwarzania
(w trybie odtwarzania)

@ Miernik poziomu (w trybie
nagrywania), pasek postepu
odtwarzania (w trybie
odtwarzania)

@ Wskaznik wyciszenia gtosnika (4:)

® Czas trwania pliku

(® Pozostaly czas nagrywania

@ Wskaznik timera nagrywania (&)
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B Tryb [Muzyka]

Ekran listy D Ekran listy @ Ekran pliku

9 9 L L

N i |m\— .
SE LI o R00.07: siws-| @

@0z L. MNP | —_— |
03 3.1P3 O HTitle B =6
04 4 mp3 | @Tﬂﬁrtist B

Qi

o
Gdy folder zawiera pliki Gdy folder zawiera tylko
i foldery pliki
@ Wskaznik nosnika nagrania [M]: Wskaznik szybkiego przewijania
[[H]: Pamie¢ wewnetrzna do przodu
[E3]: Karta microSD [44]: Wskaznik szybkiego przewijania
@O Nazwa biezacego folderu do tytu
© Wskaznik natadowania baterii @ Tytut utworu
O Nazwa folderu lub nazwa pliku @® Nazwa wykonawcy
© Wyswietlacz przyciskéw ® Nazwa albumu
funkcyjnych ® Wskaznik wyciszenia gtosnika
0O Nazwa pliku (i), wskaznik timera
[I@]: Wskaznik odtwarzania nagrywanle.l ( “‘)
[Gm ]: Wskaznik blokady pliku @ Czas trwania pliku
@ Wskaznik folderu @ Pasek postepu odtwarzania

© Czas odtwarzania od poczatku
© Wskaznik stanu dyktafonu
[M]: Wskaznik zatrzymania
[=1: Wskaznik odtwarzania
[I»] Wskaznik szybkiego odtwarzania
[B=]: Wskaznik wolnego odtwarzania



« Naci$niecie i przytrzymanie przycisku
STOP (M) podczas gdy dyktafon
jest w trybie zatrzymania powoduje
wyswietlenie ustawien [Godzina
i data] oraz [Pozost.] (pozostaty czas
nagrywania). Jesli biezaca godzina/
data jest ustawiona niepoprawnie,
patrz,,Ustawianie godziny i daty
[Godzina i data]” (== str. 68).

@ Biezaca godzinai data
@ Wskaznik nosnika nagrania
© Wskaznik formatu nagrywania
O Obszar wskaznikéw ekranu

[#*]: Odtw. scene

[ &M ): Nagr. scene

[ 1: Trumienie szumdw

['W®F1: Balans gtosu

[} ]: Losowo

[EN1: Zakr. odtwarz.

[IZ2]: Powtorz

[EHA: Equalizer
[[Eanl]: Odtw. glosu
[#M]: Poziom nagr.
[EEER]: VCVA
[EEIH]: Nagr. V-Sync.
[¥£1: Filtr n.cz.
['Z2]: Zoom mikrofonu
[*F*): Wyb. mikr.
[IEMI: Wykr. gtosu
© Wskaznik natadowania baterii
[@R1: Ni-MH
[F1: Alkaliczne
@ Pozostaly czas nagrywania

@ Dostepne wolne miejsce
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Pierwsze kroki

Ustawienia

Po rozpakowaniu dyktafonu, aby przygotowa¢ go do uzycia, nalezy postepowac w ponizej
opisany sposob.

‘sn !

53 Pierwsze Wktadanie baterii
= krol
3
S /
Pierwsze Wiaczanie zasilania
v
Pierwsze 3 Wybieranie ustawien baterii
kroki . i . . " . -
Wybierz ustawienie zgodne z typem wtozonej baterii. Wybierz ustawienie
v dla akumulatora niklowo-wodorkowego (NiMH) lub ustawienie dla baterii
alkalicznej.
Ustawianie godziny i daty
ki
i Iv Ustaw na dyktafonie godzing do celéw zarzadzania plikami.
Ustawianie odtwarzania podpowiedzi glosowych
kroki
Zdejmij z
wyswietlacza
zabezpieczenie
ekranu.
PL




Wkiadanie baterii

Przed rozpoczeciem uzytkowania dyktafonu nalezy wtozy¢ baterie do komory baterii.

n Nacisnij i przytrzymaj przycisk B Przesun pokrywe baterii/karty
blokady pokrywy baterii/karty pamieci i ja zamknij.
pamieci, a nastepnie przesun
pokrywe baterii/karty pamieci,
aby ja otworzyc¢.

E W16z baterie AAA biegunami
dodatnim i ujemnym
skierowanymi w odpowiednia
strone.

Najpierw wi6z ujemny
biegun baterii

eluaIMe)S) ﬂ
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Wiaczanie zasilania Wybieranie ustawien baterii

n Jesli urzadzenie jest wylaczone,
przesun przetacznik POWER/HOLD
w kierunku wskazanym strzatka.

Z

A o
=YyImod

[

Przetacznik
POWER/HOLD

n Nacisnij przycisk + lub —, aby
wybrac typ baterii, ktore s
wlozone do dyktafonu.

Iy

|- M
&lkaliczne

[Ni-MH]
Wybierz, jesli jest wiozony akumulator
niklowo-wodorkowy Olympus
(model BR404).

[Alkaliczne]
Wybierz, jesli jest wiozona bateria
alkaliczna.

ﬂ Nacisnij przycisk » 0K, aby
zakonczy¢ ustawianie.

« Jesli po wtozeniu baterii na
wyswietlaczu godziny pojawia sie
migajacy kursor, patrz,Ustawianie
godziny i daty” (= str. 11).




Ustawianie godziny i daty

n Nacisnij przycisk P lub
|4, aby wybrac pozycje do
ustawienia.

I
@ L] 1DA2015R

Godzina | data @

| cornr) W zah ]

’ ll:@ M

n Nacisnij przycisk + lub —,
aby zmieni¢ wartos¢.

|

P

TH 10 2015R
110 M
|

« W celu zmiany ustawienia innej pozycji
nacisnij przycisk B9 lub €<, aby
przesunaé migajacy kursor, a nastepnie
nacisnij przycisk + lub -, aby zmieni¢
wartos¢.

n Nacisnij przycisk » 0K, aby
zakonczy¢ ustawianie.

« W trakcie wykonywania procedury
ustawiania mozna nacisna¢ przycisk
P OK, aby ustawi¢ pozycje wprowadzone
do tej pory i uruchomic zegar.

« Mozna zmieni¢ format wyswietlania
czasu. Procedure opisano w czesci
,Ustawianie godziny i daty
[Godzina i data]” (= str. 68).

Ustawianie odtwarzania

podpowiedzi glosowych

Ta funkcja umozliwia ustawienie
powiadomien gtosowych dotyczacych
warunkéw pracy dyktafonu.

El Naciénij przycisk + lub —, aby
wybrac opcje [Wi.] lub [Wyt.].

Fr
\ ‘ ‘ Wyt
[Wh]
Podpowiedzi gtosowe beda wiaczone.
[Wyt.]

Podpowiedzi nie beda przedstawiane.

ﬂ Nacisnij przycisk » 0K, aby
zakonczy¢ ustawianie.

Dla odtwarzania podpowiedzi
gtosowych mozna ustawi¢ opcje
[Wh/Wyt.], [Predkosc] i [Glosnosc].
Opis procedury zawiera cze$¢
,Ustawianie odtwarzania
podpowiedzi glosowych

[Przew. Glosowy]" (== str. 84).

eluaIMe)S) H
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tadowanie baterii

tadowanie baterii przez podtaczenie do ztacza USB w komputerze

n Nacisnij przycisk » 0K, aby
rozpoczac¢ zmiane baterii.

« Przed natadowaniem baterii nalezy
wiozy¢ dostarczona baterie i ustawic
parametr [Bateria] na warto$¢ [Ni-MH].
(= str. 9, str. 10).

Zdalny
(Storaze)

E Przesun dzwignie przesuwu + Gdy parametr [Bateria] (== str. 67)

.

n Uruchom komputer.

jest ustawiony na [Ni-MH], na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat:
[Nacisnij OK, by zacza¢ tadowanie].
Nacisnij przycisk ™ OK, gdy komunikat
miga.

zlacza USB w kierunku
wskazanym przez strzatke.

B tadowanie zakonczy sig, gdy
wskaznik baterii zmieni sie na

{=0.

petna baterii  (F]

« Ztacze USB wysunie sie. Obudowa @ El

ztacza USB jest wsuwana do dyktafonu. Zdalny
(Storage)

n Po upewnieniu sig, ze dyktafon

jest zatrzymany, podtacz jego Czas tadowania: okoto 3 godzin*
ztacze USB do portu USB w * Szacunkowy czas potrzebny
komputerze. do catkowitego natadowania

w temperaturze pokojowej
kompletnie roztadowanej baterii.
Czas tadowania zmienia sie

w zaleznosci od pozostatego
poziomu natadowania i stanu baterii.




tadowanie baterii przez podfaczenie do zasilacza sieciowego ze ztaczem USB

(model A514; opcja)

« Przed podigczeniem zasilacza
sieciowego przefacz ustawienie
potaczenia USB na [AC Adapter]

(= str. 86).

« Przed natadowaniem baterii wt6z
dostarczona baterie i ustaw parametr
[Bateria] warto$¢ na [Ni-MH]

(= str. 9, str. 10).

sieciowego Olympus ze ztagczem USB
(A514).

« Uzywaj tylko dostarczonego zasilacza

n Podtacz dyktafon do ztacza USB

na zasilaczu.

Do ztacza USB

na zasilaczu

sieciowym
(model A514) ‘

©:.®

534 dous

ﬂ Podtacz zasilacz sieciowy do

gniazdka sieci.
v

N

Do gniazdka
sieci

B Nacisnij przycisk » 0K, aby

rozpoczac tadowanie.

Macisnij OK, by
zaczad fadowanie

Erm
o]

« Gdy parametr [Bateria] (v str. 67)
jest ustawiony na [Ni-MH], na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat:
[Nacisnij OK, by zacza¢ fadowanie].
Nacisnij przycisk »OK, gdy komunikat
miga.

13)eq dluemopey ﬂ
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n tadowanie zakonczy sie,

gdy pojawi sie¢ komunikat

[petna baterii].

Gdy tadowana przy
wytaczonym zasilaniu

{Fi]

petra baterii

Wyswietlany, gdy bateria
jest catkowicie nabadowanli

Gdy tadowana przy
wigczonym zasilaniu

H STOP
00.00: /14027

ML 45m27s

» Nie wolno tadowac¢ baterii alkalicznych,
litowych ani zadnych innych baterii
jednorazowego uzytku. Wyciek ptynu
lub przegrzanie moga spowodowac
uszkodzenie dyktafonu.
Aby tadowac baterie przez ztacze USB,
zasilanie komputera musi by¢ wigczone.
tadowanie baterii nie jest mozliwe, gdy
zasilanie komputera jest wylaczone
lub gdy komputer jest w stanie
wstrzymania, uspienia lub w trybie
automatycznego wyfaczenia.
Nie uzywaj koncentratora USB do
fadowania baterii przez podtaczenie
do komputera.
tadowanie baterii nie jest mozliwe,
kiedy miga symbol [[=]]** lub [[C31™2
taduj baterie w temperaturze otoczenia
od 5 do 35°C.

*1 [[IE]] Temperatura otoczenia jest

zbyt niska.
*2 ] Temperatura otoczenia jest
zbyt wysoka

Jesli zywotnos¢ akumulatora po
petnym natadowaniu dostrzegalnie sie
skrocita, nalezy wymienic¢ go na nowy.
Wtyczke USB nalezy wsung¢ do konca.
Urzadzenie moze nie dziata¢
poprawnie, jesli podtaczenie nie bedzie
prawidtowe.
Uzywaj tylko kompatybilnego kabla
przedtuzacza USB firmy Olympus.
Urzadzenie moze nie dziata¢,
jesli zostanie uzyty kabel innego
producenta. Kabla przedtuzacza USB
firmy Olympus mozna uzywac tylko
z dyktafonem i nie wolno go uzywac
z urzadzeniami innych producentéw.
Aby natadowac akumulator przy
opcji [Ustawienia USB] ustawionej
na warto$¢ [Composite], ustaw opcje
[USB Connect] na wartos¢ [Opcja]
przed rozpoczeciem tadowania. Po
wybraniu ustawienia [AC Adapter] dla
opcji [USB Connect] mozna tadowac
akumulator (= str. 86).




Baterie

Wskaznik natadowania akumulatora

W miare roztadowywania sie akumulatora
wskaznik natadowania na wyswietlaczu
nastepujaco sie zmienia:

[ = [T <) @

« [[W0] wskazuje niski poziom natadowania
baterii. Nataduj baterie lub wymien
ja na nowa. Po roztadowaniu baterii
wyswietlany jest symbol [ N ]
i komunikat [Staba bateria], a nastepnie
urzadzenie jest zatrzymywane.

Akumulatory

Jesli uzywasz akumulatoréw niklowo-
wodorkowych (model BR404), doktadnie
przeczytaj ponizsze informacje.

B Roziadowywanie

Nieuzywane akumulatory samoczynnie
sie roztadowuja. Przed uzyciem nalezy
natadowac akumulator.

B Temperatura pracy

Akumulatory to produkty zawierajgce zwiazki
chemiczne. Ich wydajnos¢ moze by¢ rézna,
nawet wtedy, gdy sa uzywane w zalecanym
zakresie temperatur. Te réznice s zjawiskiem
normalnym.

B Zalecany zakres temperatur
Gdy dyktafon jest zasilany: od 0 do 42°C
Podczas tadowania: od 5 do 35°C

Podczas dtugiego przechowywania:
od -20 do 30°C

Uzywanie akumulatoréw w temperaturach
spoza podanego zakresu moze spowodowac
spadek ich wydajnosci lub zywotnosci. Jesli
dyktafon nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas, nalezy przed schowaniem go wyjac

z niego akumulator, aby zapobiec wyciekom
i rdzewieniu.

« Ze wzgledu na charakter akumulatoréw
niklowo-wodorkowych, nowe
akumulatory i akumulatory nieuzywane
przez dtuzszy czas (miesigc lub dtuzej)
moga sie nie tadowac catkowicie.
Akumulator powinien sie catkowicie
natadowac po trzykrotnym cyklu
fadowania i roztadowywania.

Zuzyte akumulatory zawsze utylizuj
zgodnie z przepisami. Przed
zutylizowaniem akumulatordw,

ktdre nie sg catkowicie roztadowane,
zabezpiecz je przed zwarciem izolujac
ich styki za pomoca tasmy.

Przy zakupie baterii nalezy wybiera¢
model BR404 (akumulator niklowo-
wodorkowy). Urzadzenie moze nie
dziatag, jesli zostanie uzyta bateria
innego producenta.

Czas ciggtego uzytkowania
akumulatora niklowo-wodorkowego,
ktora jest wykorzystywana
wielokrotnie, skréci sie z powodu
zuzycia (= str. 112).

PL
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Srodki ostroznosci przy obstudze baterii Dla uzytkownikéw z Niemiec

Firma Olympus podpisata umowe

W dyktafonie nie mozna uzywac baterii z dziatajacg w Niemczech organizacjg
manganowych. GRS (Stowarzyszenie na rzecz utylizacji
Przed wymiang baterii zawsze nalezy akumulatoréw), aby zapewnié¢ utylizacje
wylaczy¢ zasilanie. Gdy bateria zostanie zgodna zasadami ochrony $rodowiska.

wyjeta podczas nagrywania lub
wykonywania operacji takich jak kasowanie
pliku, pliki moga zosta¢ uszkodzone.

Jezeli wyjeto baterie z dyktafonu,

po wigczeniu urzadzenia na ekranie
automatycznie wyswietli sie ekran
[Godzina i data]. Procedure opisano

w czesci,Ustawianie godziny i daty
[Godzina i data]” (str. 68).

Jedli dyktafon nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas, nalezy przed schowaniem
wyjac z niego baterie.

W razie wymiany baterii mozna uzy¢ baterii
alkalicznych z suchym ogniwem typu AAA
lub akumulatoréw Ni-MH (model BR404)
firmy Olympus.

Nawet gdy wskaznik baterii wyglada

tak [[I@]], odtwarzanie z wbudowanego
gtosnika przy pewnych gtosnosciach moze
spowodowac spadek napiecia wyjsciowego
baterii i zresetowanie dyktafonu. Nalezy
zmniejszy¢ poziom gtosnosci odtwarzania.
Wyglad wskaznika baterii moze sie

rézni¢, gdy wykorzystywana jest pamiec
wewnetrzna lub karta microSD.

Czas ciggtego uzytkowania baterii jest
krétszy w przypadku uzywania karty
microSD (= str. 112).

Czas ciggtego uzytkowania baterii zalezy od
wydajnosci uzywanej baterii (== str. 112).
Ekran [Bateria] wyswietla sie
automatycznie po wymianie baterii. Mozna
réwniez skorzysta¢ z menu, aby wyswietli¢
ten ekran i ustawic typ baterii (5 str. 67).



Wkiadanie/wyjmowanie karty microSD

Dyktafon ma wtasng pamie¢ wewnetrzng, a takze obstuguje standardowe karty (microSD,

microSDHC), ktére sg sprzedawane oddzielnie.

Wkiadanie karty microSD

n W trybie zatrzymania urzadzenia
otworz pokrywe baterii/karty
pamieci.

« Gniazdo karty microSD znajduje sig
w pokrywie baterii/karty.

ﬂ W16z karte microSD i sprawdz,
czy jest ustawiona prawidtowo tak,
jak pokazano.

« Wtz karte microSD prosto, nie
przekrzywiaj jej.

« Wiozenie karty microSD w
nieprawidtowy sposéb lub krzywo
moze spowodowac zniszczenie
powierzchni stykdw lub zaciecie sie
karty w gniezdzie.

« Jesli karta microSD nie bedzie
wlozona catkowicie (az do styszalnego
zatrzasniecia na miejscu), mozna
utraci¢ nagrane dane.

B Zamknij pokrywe baterii/karty

pamieci.
« Po wtozeniu karty microSD pojawi sie
ekran wyboru no$nika nagrywania.

n Aby zapisywac nagrania na

karcie microSD, nacisnij przycisk
+ lub - i wybierz opcje [Tak].

[
Frzetaczys na
karte microsD?

Wie

H Nacisnij przycisk » 0K, aby
zakonczy¢ ustawianie.

« Jako nosnik nagrywania mozna
réwniez wybrac pamie¢ wewnetrzng
(= str. 67).

« Dyktafon moze nie rozpoznawac
kart microSD sformatowanych
(zainicjowanych) na komputerze lub
innym urzadzeniu. Przed uzyciem karty
microSD zawsze nalezy zainicjowac jg
w dyktafonie (s str. 88).
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Wyjmowanie karty microSD

n W trybie zatrzymania urzadzenia

otworz pokrywe baterii/karty
pamieci.

ﬂ Zwolnij karte microSD wciskajac
ja do srodka, a nastepnie
pozwalajac jej sie wysunac.

« Karta wysunie sie i zatrzyma. Wyciggnij

karte microSD chwytajac ja palcami.

« Jesdli parametr [Wybor pamieci] jest
ustawiony na [Karta microSD], po
wyjeciu karty microSD wyswietli sie
komunikat [Wybrano wewnetrzna
pamiec].

H Zamknij pokrywe baterii/karty
pamieci.

« Karta microSD moze gwattownie
wyskoczy¢ przy wyjmowaniu, jesli
pstrykniesz lub zbyt szybko zdejmiesz
palec po wcisnieciu karty.
W zaleznosci od producenta i typu
karty niektére z kart microSD i
microSDHC moga nie by¢ w petni
kompatybilne z dyktafonem i nie by¢
poprawnie rozpoznawane.
Aby sprawdzi¢ kompatybilnos¢ karty
microSD z produktem firmy Olympus,
nalezy skontaktowac sie z naszym
centrum pomocy technicznej pod
adresem:
http://www.olympusamerica.com
(Ameryka)
http://www.olympus-europa.com
(Europa, Oceania)
Na tej stronie znajdujg sie informacje
dotyczace producentéw kart microSD
i typdw kart, ktérych dziatanie zostato
sprawdzone w firmie Olympus. Jednak
Olympus nie gwarantuje, ze beda
poprawnie dziataty.
Nalezy réwniez pamietac, ze karty moga
nie zosta¢ prawidtowo rozpoznane przez
dyktafon w przypadku wprowadzenia
przez producenta zmian w specyfikacji.
Przed uzyciem karty microSD nalezy
przeczytac instrukcje obstugi dotaczong
do karty.
Jesli dyktafon nie rozpozna karty microSD,
wdwczas wyjmij i ponownie wioz karte,
tak aby umozliwi¢ dyktafonowi ponowne
rozpoznanie karty.
W przypadku niektérych kart microSD
szybkos¢ przetwarzania moze by¢
mata. Wydajnos¢ przetwarzania moze
sie réwniez zmniejszac przy czestym
zapisywaniu lub usuwaniu danych
z karty microSD. W tym przypadku
nalezy ponownie zainicjowac karte
(v str. 88).




Zapobieganie przypadkowemu wiaczeniu funkgji

Przestawienie dyktafonu w tryb wstrzymania (HOLD) powoduje kontynuacje biezacego
dziatania i blokuje funkcje przyciskéw. Tryb wstrzymania jest wigczany recznie, aby zapobiegac
wiaczaniu sie funkgji urzadzenia po przypadkowym nacisnieciu przycisku w trakcie noszenia
dyktafonu w torbie lub kieszeni. Jest to takze przydatne, aby zapobiec wytaczaniu sie dyktafonu

podczas nagrywania.

Ustawienie trybu wstrzymania Zwalnianie trybu wstrzymania

n Przesun przelqcznik POWER/HOLD
w potozenie [HOLD].

O\g
fé/
%ﬁ
°-

« Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
[Wstrzymaj], a dyktafon przejdzie w tryb
wstrzymania.

n Przesun przelacznik POWER/HOLD
w potozenie ®, jak pokazano
ponizej.

@@

[ YIMod G'IOH]

« Gdy w trybie wstrzymania zostanie naci$niety przycisk, na wyswietlaczu przez 2 s bedzie
pokazywany komunikat [Wstrzymajl. Nie zostanie wykonana zadna operacja.

« Ustawienie trybu wstrzymania podczas odtwarzania (lub nagrywania) nie zatrzymuje
odtwarzania (ani nagrywania), a jedynie zapobiega wykonywaniu innych czynnosci.
(Dyktafon sie zatrzyma po zakoriczeniu odtwarzania lub nagrywania, np. z powodu braku

miejsca w pamieci).

1byuny njuaz>em nwiamoypedAzid aiuehaiqodez H
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Wylaczanie zasilania

W przypadku wytaczenia zasilania istniejace dane, ustawienia trybéw i ustawienia zegara nie
zostang utracone.

n Przesun przetacznik POWER/
HOLD w kierunku wskazanym
przez strzatke na co najmniej Gdy dyktafon zostanie po wiaczeniu
pot sekundy. wstrzymany na co najmniej 10 minut

(ustawienie domysine), obraz z

wyswietlacza zniknie, a dyktafon

automatycznie przejdzie w tryb

oszczedzania energii (+= str. 67).

« Naci$niecie dowolnego przycisku

spowoduje wyjscie z trybu
oszczedzania energii.

Tryb oszczedzania energii

QD

Aot
YIMOd

|

« Miejsce zatrzymania odtwarzania
przy wylaczeniu zasilania jest
zapamietywane.

» Wylaczanie zasilania, gdy dyktafon nie
jest uzywany, minimalizuje zuzycie
baterii.




Operacje na ekranie [Giowna]

Oprocz funkgji nagrywania, dyktafon zapewnia réwniez funkcje odtwarzania muzyki.
Wybierz zadana funkcje wybierajac jeden z trybéw dziatania urzadzenia.

n Gdy dyktafon jest w trybie Po wybraniu trybu [Dyktafon]:
zatrzymania, nacisnij przycisk

P Dyktafon przechodzi
th(:‘::":?' aby wyswietlicekran | cymiez w tryb [Dyktafon]. Dzwiek
) B er b moze by¢ nagrywany za
Bfolder E
T pomoca wbudowanego
Eé— ﬁé% mikrofonu.

Pliki nagrywane za
pomoca wbudowanego
mikrofonu réwniez
moga by¢ odtwarzane
(v str. 25, str. 34).

m G

’ Dkt afon

ﬂ Nacisnij przycisk 9 lub 44,
aby wybra¢ zadany tryb.

%}

Po wybraniu trybu [Muzyka]:

Dyktafon przechodzi

w tryb [Muzykal. W tym
trybie bedzie mozliwe
odtwarzanie plikéw

® O Muzylea muzycznych

przeniesionych do
n Nacisnij przycisk » OK. dyktafonu (5 str. 34).

Gdy jest wybrany tryb [Szuk. kalend.]:

2

+ | |
(e @ - ]
Q Hg) e
® O T 3720

Dyktafon przechodzi

w tryb [Szuk. kalend.].
W tym trybie mozna
wyszukiwac pliki
dzwiekowe wedtug daty
ich nagrania. (s str. 46).
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Wybieranie folderow i plikow

Gdy dyktafon jest zatrzymany lub odtwarza plik, mozna wybrac inny folder. Informacje na temat
hierarchicznej struktury folderéw w dyktafonie mozna znalez¢ w punkcie ,Przenoszenie plikéw

do komputera” (s str. 95).

— Ekran [Giéwna]

Foldery do nagran glosowych

B3 151013_0001 0]
m STOP
@Folder B
» Brolder o -p -p 00.00: /150275
& MFolder D
< [Folder E - - s 157
Dyktafon I |_ione ] | one ]
4 . . . L .
Ekran listy folderéw* Ekran listy plikow Ekran pliku

*W kazdym folderze mozna zapisa¢ maksymalnie 200 plikow.

Foldery do od

(@M [
[Tl
; B O00.07: roansss
min: — ] s Mt
WCD04 e | S I - H!Etae
06 B.up3 15 50ned ‘ | E b B
Muzyka [_Houe |
Ekran listy folderéw* Ekran listy plikéw Ekran pliku
Gdy jest wybrany
tryb [Muzyka] *W kazdym folderze mozna zapisa¢ maksymalnie 200 plikéw.

=» Do przodu: przycisk » 0K

Kazde nacisniecie przycisku > OK otwiera
wskazany folder lub plik z listy i nastepuje

przejscie do nastepnego (nizszego)
poziomu w hierarchii folderéw. Gdy jest
wyswietlana lista, mozna wykonac te
sama funkcje naciskajac przycisk .
4= Wstecz: przycisk LIST
Kazde naci$niecie przycisku LIST
powoduje przejscie do poprzedniego
(wyzszego) poziomu w hierarchii
folderéw. Gdy jest wyswietlana lista,
mozna wykona¢ te sama funkcje
naciskajac przycisk 0.

« Przechodzac miedzy folderami, mozna
nacisnac i przytrzymac przycisk LIST,
aby powrdcic¢ do ekranu pliku.

Przycisk + lub —
Uzywany do wybierania folderu lub pliku.



Ekran [Gi6éwna]
Uzywany do wybierania trybu dziatania
dyktafonu (= str. 21).

Ekran listy
Wyswietla foldery i pliki zapisane w
dyktafonie.
Nacisniecie przycisku F2 (FOLDER)
powoduje zmiang wyswietlania na ekran
listy nastepnego folderu.

Ekran pliku
Wyswietla informacje o wybranym pliku.

moxiid 1 moIapjoy pueIRIqAM ﬂ
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Mocowanie klipsa przytrzymujacego (CL4)

Za pomoca klipsa mozna przymocowac dyktafon wewnatrz kieszeni ubrania, tak aby nie wypadt.
Klipsa mozna réwniez uzy¢ jako podpoérki, tak aby postawi¢ dyktafon na stole podczas nagrywania.

(1)) obdfnwAziyAzad esdip aluemodopy !
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n Ustaw wypustke znajdujaca

sie w tylnej czesci klipsa rowno
z otworem znajdujacym sie
w tylnej czesci dyktafonu.

I~ Otwor

E Dokre¢ srube klipsa palcami,

aby przymocowac klips do
dyktafonu.

)
~ & Poluzowa-

Z> \‘/ nie
/Dokreca%
A

« Nie wolno zbyt mocno dokrecac klipsa
do dyktafonu. Moze to spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

Nie nalezy podtaczac innych
adapteréw. Moze to spowodowac
uszkodzenie dyktafonu.

Klips jest przeznaczony do uzytku

z cienkimi materiatami, takimi jak
materiat kieszeni ubrania. Korzystajac
z klipsa, nalezy sie zastosowac do
ponizszych wskazéwek, poniewaz
niepoprawne uzycie moze
spowodowac uszkodzenie klipsa lub
dyktafonu w wyniku jego upadku.

« Aby skorzystac z klipsa, wtéz dyktafon
do kieszeni i przymocuj go klipsem.
Nie mocuj klipsa do twardych
materiatow.

Nie stosuj sity podczas rozwierania
klipsa.

Odpowiednio przymocuj klips,
nasuwajac go na materiat do oporu.
Korzystajac z klipsa, nie uzywaj
nadmiernej sity.

Klips moze pozostawi¢ $lad na
materiale. Przed uzyciem klipsa natéz
go na prébe w niewidocznym miejscu.
Przed otwarciem pokrywy baterii/karty
nalezy odtaczy¢ adapter.




Nagrywanie

Nagrywanie

Dyktafon zawiera piec folderéw ([EX] do [EH]), w ktérych mozna zapisywac pliki. Te foldery
umozliwiajg wygodne dzielenie nagran na rézne kategorie (na przyktad Praca lub Wypoczynek).

Podstawowa procedura nagrywania

N

=
&
n Nacisnij przycisk 9 lub |4« na H Naci$nij przycisk REC (®), aby 3
ekranie [Gléwna] i wybierz opcje rozpoczac nagrywanie. 5
[Dyktafon] (== str. 21). 3
® - % 315 1013_0001
Bl Nacisnij przycisk > OK.
12,34 ®
H Nacisnij przycisk + lub — i wybierz u'y BB o
folder, w ktérym zostana zapisane ® O e e
pliki.
@ Aktualny czas nagrania
®-® ‘ ‘ ] i ® Wskaznik poziomu nagrania
,\\ Afolder & (wskazania zmieniajg sie
(>\ BFolder w zaleznosci od gtosnosci nagrania
o= U @ [folder D i ustawien funkcji nagrywania)
® O ‘ | E-Fﬁ:!]de_r £ © Pozostaly czas nagrywania
« Zaswieci sie wskaznik LED.
« Kazdy nowy plik z nagraniem dzwieku « Jesli na poczatku nagrasz prosta tres¢,
jest zapisywany w wybranym folderze. utatwi to pézniej wyszukiwanie za
n Ustaw wbudowany mikrofon Er;n:t?cgg)unkq [Odtw. Wstep6w]
w kierunku dzwieku, aby go L
nagrac. n Naci$nij przycisk STOP (H),
aby zatrzymac nagrywanie
w wybranym momencie.
[OHO) H 1510730007
'—@ H STOP
00:00: /14027 @
@ © ME4R45mZ7s
@ Czas trwania pliku PL
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Pliki dZzwiekowe nagrywane za pomoca
dyktafonu automatycznie otrzymuja
nazwy zgodne z ponizszym formatem.

151001_0001.MP3

©» @ o

(@ Data nagrania
Oznacza rok, miesigc i dzien
utworzenia nagrania.
(2 Numer pliku
Dotaczane sa kolejne numery plikow,
niezaleznie od tego, czy no$nik
danych zostat przetaczony.
(® Rozszerzenie
Rozszerzenie pliku wskazuje format
pliku nagranego przez dyktafon.
« Format Linear PCM:,.WAV"
« Format MP3:,.MP3"

« [Tryb nagr.] nalezy ustawia¢, gdy
dyktafon jest zatrzymany (5= str. 55).
« Naci$niecie przycisku REC (®)
spowoduje rozpoczecie nagrywania
nawet w trybie [Muzyka] albo
[Szuk. kalend.]. Mozna zatem szybko
zareagowac, gdy pojawi sie okazja
do nagrania. Nagrany plik zostanie
zapisany w lokalizacji [Folder A].
Poziom nagrywania mozna ustawic
recznie, tak aby byt odpowiedni do
zastosowania (s str. 54).

Aby zapobiec ucieciu poczatku
nagrania, nalezy rozpocza¢ nagrywanie
po zaswieceniu sie wskaznika LED

lub po pokazaniu sie na wyswietlaczu
wskaznika trybu.

Jesli pozostata ilo$¢ pamieci umozliwia
nagrywanie przez mniej niz 60 sekund,
wskaznik LED zaczyna migac. Im

mniej pozostaje czasu do nagrania,
tym szybciej miga (w odstepach

30- i 10-sekundowych).

Gdy pokaze sie komunikat [Folder jest
pelny], nie mozna wiecej nagrywac.
Aby nagrac¢ wiecej, nalezy wybrac inny
folder lub usuna¢ niepotrzebne pliki
(v str. 47).

Komunikat [Pamiec jest petna ]
oznacza, ze w dyktafonie nie ma juz
wiecej wolnej pamieci. Aby nagrac¢
wiecej, nalezy usuna¢ niepotrzebne
pliki (= str. 47).

Gdy w dyktafonie jest uzywana karta
microSD, nalezy sprawdzi¢, czy jest
wybrany odpowiedni nosnik danych
([Pamigc] lub [Karta microSD])

(v= str. 67).

Wydajno$¢ przetwarzania moze sie
zmniejszac przy czestym zapisywaniu
lub usuwaniu danych z nosnika. W tym
przypadku nalezy zainicjowa¢ nosnik
danych (s= str. 88).




Nagrywanie plikow w formacie Linear
PCM o wielkosci ponad 2 GB

W przypadku formatu Linear PCM
nagrywanie bedzie kontynuowane, nawet
jesli rozmiar jednego pliku przekroczy 2 GB.
« Dane zostang podzielone i zapisane
w osobnych plikach o wielkosci do
2 GB. Pliki podczas odtwarzania beda
przetwarzane jako wiele plikdw.
« Po nagraniu 200 plikéw, ktérych wielkos¢

przekroczy 2 GB, nagrywanie zatrzyma sie.

Zatrzymywanie/wznawianie

nagrywania

n Nacisnij przycisk REC (®) podczas
nagrywania.

« Nagrywanie zostanie wstrzymane,
a na wyswietlaczu zacznie migac
komunikat [ | PAUZA].

« Nagrywanie zatrzyma sie
automatycznie po zatrzymaniu na
co najmniej 60 minut.

E Nacisnij ponownie przycisk
REC (®) przy wstrzymanym
nagrywaniu.

« Nagrywanie zostanie wznowione od
miejsca, w ktérym zostato zatrzymane.

Szybkie sprawdzanie nagrywania

n Nacisnij przycisk » OK podczas
nagrywania.
« Nagrywanie sie konczy i jest
odtwarzany wtasnie nagrany plik.

N
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Ustawienia nagrywania Monitorowanie podczas nagrywania

W przypadku nagrywania sg dostepne rézne
ustawienia, umozliwiajace dostosowanie
nagrywania do réznych warunkéw, w ktérych
sie ono odbywa.

Mozna monitorowac nagrywanie przez
odstuchiwanie go na stuchawkach
podtaczonych do gniazda stuchawkowego
() w dyktafonie. Nalezy uzy¢ przycisku
+ lub -, aby ustawi¢ gtosnos$¢ monitora

[Poziom nagr.] Ustawi . . .
(&= str. 54) stawia poziom zapisu. nagrania.
[Tryb nagr.] Ustawia jakos¢ dzwieku « Stuchawki sa opcjonalne.
(s str. 55) nagrywania.
[Zoom Ustawia kierunkowos¢ n Podtacz stuchawki do gniazda
mikrofonu] wbudowanego mikrofonu stuchawkowego w dyktafonie
(= str. 55) stereofonicznego. (n).
Zmniejsza poziom
[Filtr n.cz.] niepozadanych szuméw
(= str. 56) wydawanych przez sprzet, taki
jak klimatyzatory i projektory.
A Okresla, czy wbudowany
{g}yslz;n:sk)r.] $rodkowy mikrofon ma by¢ .

B wiaczony czy nie. ) C-;nlahzdok
[VCVA] Ustawia poziom wyzwalania dla KS uchawkowe
(&5 str. 57) funkcji nagrywania aktywowane;j )

° gtosem (VCVA).

[Nagr. V-Sync.] | Ustawia poziom wyzwalania dla
(s str. 58) funkji synchronizadji gtosu. @ .
[Timer nagr.] Ustawia takie elementy jak data @
(&= str 80)9 - i godzina w celu zaplanowania @\

B nagrania.

Funkcja uzywana do « Zmiana gfosnosci nie ma wptywu na
wybierania jednego lub wielu poziom nagrywania.
predefiniowanych szablonéw

[Nagr. scene] ustawien nagrywania. Po

= sgtr 29) ¢ wybraniu szablon okreéla

. réwnoczesnie szereg ustawien i L. . . ,

dostosowanych do konkretnego * Al:.)y .Un'knqc nieprzyjemnie gtosnego
miejsca lub warunkéw dzwieku, przed podtaczeniem
nagrywania. stuchawek ustaw gtosnos¢ na [00].

« Aby uniknac sprzezenia, podczas
nagrywania nie ktadz stuchawek
w poblizu mikrofonu.




Wybor ustawienia automatycznego
nagrywania [Nagr. scene]

Zmiana programu nagrywania

W dyktafonie sa dostepne predefiniowane szablony optymalnych ustawiert dopasowanych do
réznych zastosowan, takich jak nagrywanie wyktadéw czy dyktowanie. Po wybraniu jednego
z tych szablondw mozna jednoczesnie wprowadzi¢ wiele ustawien zalecanych dla danego

zastosowania.

Wyktad] AR

Do nagrywania z mikrofonem skierowanym w okreslonym kierunku, np.
w duzej sali, gdzie méwca znajduje sie w znacznej odlegtosci.

[Konferendja] AL[ATA

Do nagrywania konferencji lub innych dZzwiekdw, ktérych Zrédta rozproszone
53 na duzym obszarze.

[Spotkanie] & TR

Do nagrywania spotkar odbywajacych sie w niewielkich pomieszczeniach
oraz innych dzwigkoéw, ktorych zrodta znajduja sie stosunkowo blisko.

[Dyktowanie] L TR

Do nagrywania wiasnego gtosu i innych dzwiekow, ktdrych zrédto znajduje
sie bardzo blisko mikrofonu.

[DNS] a[E= Do stosowania z programem rozpoznawania mowy.
n W trybie zatrzymania dyktafonu B Nacisnij przycisk + lub -, aby
nacisnij i przytrzymaj przycisk wybrac zadane zastosowanie
MENU/SCENE. nagrywania.

Maz =
Odtw. =zcens

il t o —

|
]

Bl Nacisnij przycisk > OK. [ wskazowka N

« Mozesz nacisna¢ przycisk B9,
aby wyswietli¢ ustawienia
wybranego szablonu. Naci$nij
przycisk <€, aby powrdci¢ do
ekranu [Nagr. scene].
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n Nacisnij przycisk » OK, aby
zakonczy¢ ustawianie.

B Nacisnij przycisk STOP (W),

aby opusci¢ ekran wyboru.

OHO)

|
=

FILECTURE]

|
Nagr. scene

« Nacisnij i przytrzymaj przycisk STOP
(M) przy zatrzymanym dyktafonie,
aby sprawdzi¢ znaczenie wskaznikéw
ustawien.

« Ustawient menu nagrywania nie mozna
zmieni¢ po wybraniu opcji [Nagr.
scene]. Aby uzy¢ tych funkgji, nalezy
wybrac ustawienie [Wyk.] dla funkgji

[Nagr. scene].

Predefiniowane ustawienia [Rec Scene]

[Wyktad]
[Poziom nagr.] [Wysoka]
[Tryb nagr.] [MP3 128 kbps]
[Zoom mikrofonu] [+6]
[Filtrn.cz.] [Wt.]
[Wyb. mikr.] [Mikr. cent. wyt]
[VCVA] [Wyt.]
[Nagr. V-Sync.] [Wyt.]
[Konferencjal
[Poziom nagr.] [Automatyczny]
[Tryb nagr.] [MP3 128 kbps]
[Zoom mikrofonu] [wyt.]
[Filtr n.cz.] [Wt.]

[Wyb. mikr.] [Mikr. cent. wyt]

[VCVA] [wyt.]

[Nagr. V-Sync.] [wyt.]
[Spotkanie]

[Poziom nagr.] [$rednia]

[Tryb nagr.] [MP3 128 kbps]

[Zoom mikrofonu] [Wyt.]

[Filtr n.cz.] [wyt.]

[Wyb. mikr.] [Mikr. cent. wyt]

[VCVA] [Wyt.]

[Nagr. V-Sync.] [wyt.]




[Dyktowanie]

[Poziom nagr.] [Niska]
[Tryb nagr.] [MP3 128 kbps]
[Zoom mikrofonu] [Wyt.]
[Filtrn.cz.] [wt.]
[Wyb. mikr.] [Mikr. cent. wyt]
[VCVA] [Wyt.]
[Nagr. V-Sync.] [Wyt.]

[DNS]
[Poziom nagr.] [Niska]
[Tryb nagr.] [MP3 128 kbps]
[Zoom mikrofonu] [Wyt.]
[Filtrn.cz.] [Wyt.]
[Wyb. mikr.] [Mikr. cent. wyt]
[VCVA] [Wyt.]
[Nagr. V-Sync.] [Wyt.]
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Rejestrowanie za pomocq mikrofonu
zewnetrznego

Dzwiek mozna nagrywac za pomoca zewnetrznego mikrofonu lub innego urzadzenia
podigczonego do gniazda mikrofonowego w dyktafonie (9). Nie nalezy podtaczac ani
odtaczac urzadzen zewnetrznych do gniazda mikrofonowego dyktafonu w czasie nagrywania.

n Podtacz zewnetrzny mikrofon

do gniazda mikrofonowego

dyktafonu (). « Mozna uzywac mikrofonéw z zasilaczem.

« Gdy tryb [Tryb nagr.] jest ustawiony
na wartosc stereo, nagrywanie przez
podtaczony mikrofon monofoniczny
odbywa sie tylko na kanale lewym

(v str. 55).

Gdy opcja [Tryb nagr.] jest ustawiona
) . na mono, podczas nagrywania za

| Gniazdo mikrofonowe pomoca zewnetrznego mikrofonu

A LS stereofonicznego jest nagrywany

dzwiek tylko z wejscia lewego kanatu
mikrofonu (s str. 55).

ﬂ Rozpocznij nagrywanie.

« Opis czynnosci zwigzanych
z nagrywaniem zawiera czes¢
,Nagrywanie” (== str. 25).

« Patrz cze$¢, Akcesoria (opcja)”
(== str. 103 ), aby uzyskac informacje
na temat kompatybilnych mikrofonéw
zewnetrznych.




Nagrywanie diwieku z innego podtaczonego

urzadzenia

Nagrywanie dzwieku z innego

urzadzenia

Dzwiek moze by¢ przegrywany po potaczeniu
wyjscia audio (gniazdo stuchawkowe) innego
urzadzenia z gniazdem mikrofonowym (8)
dyktafonu przy uzyciu kabla KA333 (opcja).

Do wyjscia audio innego
urzadzenia

Gniazdo mikrofonowe

« Podczas nagrywania z podtgczonego
urzadzenia zewnetrznego nalezy
wykona¢ nagranie testowe i ustawic,
jesli to konieczne, poziom wyjsciowy
dla podtaczonego urzadzenia.

Rejestrowanie dzwieku z tego

urzadzenia za pomoca innego
urzadzenia

Dzwiek z dyktafonu moze by¢ przegrywany
na inne urzadzenie po podtaczeniu jego
wejscia audio (gniazdo mikrofonowe typu
jack) do wyjscia stuchawkowego dyktafonu
przy uzyciu kabla KA333 (opcja).

"~ Gniazdo stuchawkowe

=

Do wejécia audio innego
urzadzenia

« Zmiana ustawien jakosci dzwieku
odtwarzania w dyktafonie wptywa na
sygnat wyjsciowy dzwieku podawany
na wyjsciu stuchawkowym (== str. 60
do str. 63).
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Odtwarzanie

Odtwarzanie

Oprdcz plikéw nagranych na dyktafonie, mozna odtwarza¢ réwniez pliki w formatach WAV
i MP3 przestane z komputera.

Podstawowa procedura odtwarzania

n Wybierz plik do odtwarzania B Naci$nij przycisk + lub —, aby

z folderu zawierajacego pliki ustawi¢ odpowiedni poziom

(== str. 22). glosnosci.

IS!E EB::!!I zl 3151019 0001

« Pliki zostang zapisane w U[TDELAY

ponizszych lokalizacjach. Gmén";éé 251”'1"'2?5
Pliki nagrane za pomoca
wbudowanego mikrofonu: [_ioeks |

Foldery [Dyktafon] (foldery
odEldo @)

Pliki muzyczne przeniesione

» Glo$nos¢ mozna ustawi¢ na wartosc¢
pomiedzy [00] a [30]. Im wieksza
wartos¢, tym gtosniej.

zkomputera: « Jezeli ustawiony poziom gtosnosci jest
Folder [Muzykal zbyt wysoki, moze zosta¢ wyswietlony
ekran z ostrzezeniem.
Bl Nacisnij przycisk » 0K, aby B3 Nacisnij przycisk STOP (H),

rozpoczaé odtwarzanie. aby zatrzymac odtwarzanie.

« Odtwarzanie pliku zostanie
zatrzymane. Funkcja wznowienia
automatycznie zapamieta miejsce
zatrzymania odtwarzania. Miejsce to
zostanie zapamigtane nawet wtedy,
gdy zostanie wytaczone zasilanie.

Po ponownym wiaczeniu zasilania
odtwarzanie rozpocznie sie od
zapamigtanego miejsca zatrzymania.

@ Wskaznik folderu / Nazwa pliku

® Aktualny czas odtwarzania/czas
trwania pliku

(© Pasek postepu odtwarzania




Szybkie przewijanie do przodu Przewijanie do tylu

OMO,
3

)

Szybkie przewijanie do przodu, gdy
dyktafon jest w trybie zatrzymania

Przewijanie do tytu, gdy dyktafon jest
w trybie zatrzymania

Przy zatrzymanym dyktafonie
nacisnij i przytrzymaj przycisk
| 2 4!

« Po zwolnieniu przycisku Pl szybkie
przewijanie do przodu sie zatrzyma.
Nacisnij przycisk »OK, aby rozpoczac
odtwarzanie od biezacej pozycji.

Przy zatrzymanym dyktafonie
nacisnij i przytrzymaj przycisk
<<

Po zwolnieniu przycisku <4<
przewijanie sie zatrzyma. Nacisnij
przycisk »OK, aby rozpoczaé
odtwarzanie od biezacej pozycji.

Szybkie przewijanie do przodu
podczas odtwarzania

Przewijanie do tylu w trakcie
odtwarzania

Nacisnij i przytrzymaj przycisk
PP podczas odtwarzania.

« Po zwolnieniu przycisku &
odtwarzanie rozpocznie sie od
biezacej pozyciji.

« Jesli w pliku zostanie osiagniety
znacznik indeksu lub znacznik
tymczasowy, szybkie przewijanie
do przodu zatrzyma sie (s str. 45).

« Jedli zostanie osiggniety koniec
pliku, szybkie przewijanie do przodu
zatrzyma sie. Ponownie nacisnij
i przytrzymaj przycisk »p, aby
rozpoczac szybkie przewijanie do

przodu od poczatku nastepnego pliku.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk
|4« podczas odtwarzania.

Po zwolnieniu przycisku <4<
odtwarzanie rozpocznie sie od
biezacej pozycji.

Po osiggnieciu w pliku znaku indeksu
lub znaku tymczasowego szybkie
przewijanie do przodu zatrzyma sie
(v str. 45).

Jesli zostanie osiagniety poczatek
pliku, przewijanie do tytu zatrzyma
sie. Ponownie nacisnij i przytrzymaj
przycisk €<, aby rozpocza¢
przewijanie do tytu od konca
poprzedniego pliku.
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Przechodzenie do poczatku pliku [__uwaca |

Przechodzenie do poczatku
nastepnego pliku

Nacisnij przycisk 9, gdy dyktafon
jest w trybie zatrzymania lub
odtwarzania.

« Jesli podczas odtwarzania przy
przejsciu do poczatku pliku zostanie
osiggniety znak indeksu lub znak
tymczasowy, odtwarzanie rozpocznie
sie od zaznaczonej pozycji. Przejscie do
poczatku pliku w trybie zatrzymania
dyktafonu powoduje zignorowanie
tego znaku (= str. 45).

Jesli parametr [Przeskakiwanie]

jest ustawiony na wartosc¢ inna

niz [Przesk. pliku], odtwarzanie
rozpocznie si¢ po ustawionym czasie
pominiecia do przodu lub do tytu.
Odtwarzanie nie rozpocznie sie od
poczatku pliku.

Przechodzenie do poczatku biezacego

pliku

Nacisnij przycisk 0, gdy dyktafon

jest w trybie zatrzymania lub
odtwarzania.

Przechodzenie do poczatku
poprzedniego pliku

Nacisnij przycisk | 4«4, gdy

miejscem odtwarzania jest

poczatek pliku.

« Aby podczas odtwarzania przejs¢
do poczatku poprzedniego pliku,
dwukrotnie nacisnij przycisk €.




Ustawienia odtwarzania

Mozna wybrac ré6zne metody odtwarzania
pliku dopasowane do réznych zastosowan

i preferencji.
[Odtw. glosu]" Odtwarza tylko fragmenty
= str‘60) gtosowe z nagranego pliku
: dzwiekowego.
N Odtwarza fragmenty plikéw,
Eg:;:o‘:é]) przeplatajac odtwarzanie
. icisze.
Ustawienie, ktére powoduje,
[Kas. szumow]"’ Zze nagrane gtosy sg lepiej
(= s;r 61) styszalne na tle szumu
° projektora i innych tego typu
dzwiekow.
Kompensuje ciche
[Balans gtosu]™ fragmenty nagranych
(= str.61) plikéw dzwiekowych
podczas odtwarzania.
[Tryb odtw.] Wybieranie sposréd trzech
(= str. 62) trybdw odtwarzania.
[Equalizer]™? Ustawia zadang jakos¢
(= str. 63) dzwieku.
Funkcja szybkiego
[Przeskakiwanie] przesuwania miejsca
(& str. 63) odtwarzania oraz
: wielokrotnego odtwarzania
krotkich fragmentdw.
Przetaczniki do ustawiania
[Odtw. scene] operacji odtwarzania. W tym
= str. 39) e ustawieniu transkrypcje

mozna wykonywac podczas
stuchania nagrania.

*1 Funkcja aktywna tylko w trybie [Dyktafon].
*2 Funkcja aktywna tylko w trybie [Muzyka].

Odtwarzanie przez stuchawki

Mozna podtaczyc¢ stuchawki do gniazda
stuchawkowego ({T)) i stuchac przez nie
odtwarzanych plikéw.

« Stuchawki sa opcjonalne.

n Podtacz stuchawki do gniazda
stuchawkowego w dyktafonie

Gniazdo

s}uchawkowe

E Nacisnij przycisk » 0K, aby
rozpoczac odtwarzanie.

« Jedli sg podfgczone stuchawki, gtosniku
nie bedzie emitowat dzwigku.
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« Aby unikna¢ nieprzyjemnie gtosnego
dzwieku, przed podtaczeniem
stuchawek ustaw gtosnos¢ na [00].

« Unikaj ustawiania nadmiernej gtosnosci
podczas stuchania przez stuchawki.
Moze to spowodowac uszkodzenie lub
utrate stuchu.

« Jezeli ustawiony poziom gtosnosci jest
zbyt wysoki, moze zosta¢ wyswietlony
ekran z ostrzezeniem.

Pliki muzyazne

Jesli plik muzyczny przestany na dyktafon
nie chce sie odtworzy¢, nalezy sprawdzi¢,
czy czestotliwos¢ prébkowania, liczba
bitéw i predkos¢ transmisji mieszcza sie
w obstugiwanym zakresie. Kombinacje
czestotliwosci prébkowania, liczby bitow
i predkosci transmisji obstugiwane przy
odtwarzaniu pliku muzycznego na
dyktafonie s przedstawione ponizej.

Czestotliwos¢ Liczba bitsw/
Format pliku ¢ " predkos¢
prébkowania -
transmisji
Format WAV | 44,1 kHz, 48 kHz 16 bitow
MPEG 1 Layer 3:
32 kHz,
44,1 kHz,
48 kHz od 8do
FormatMP3 | \ibEG 2 Layer 3: | 320 kb/s
16 kHz,
22,05 kHz,
24 kHz

« Pliki MP3 o réznej predkosci transmisji
(predkos¢ transmisji konwertowana
zmiennie w jednym pliku) moga nie
odtwarzac sie poprawnie.

« Pliki WAV o formacie Linear PCM sg
jedynymi plikami WAV, ktére moga byc¢
odtwarzane na dyktafonie. Odtwarzanie
innych plikéw WAV nie jest obstugiwane.

« Nawet jesli format pliku jest odpowiedni
do odtworzenia na dyktafonie, dyktafon
nie obstuguje wszystkich koderéw.



Wyhor automatycznego odtwarzania [0dtw. scene]

Mozesz ustawi¢ odtwarzanie dostosowane do przepisywania lub nauki jezyka. Mozesz réwniez
jednoczesnie uzy¢ funkgji szybkiego lub wolnego przewijania do przodu.

[Transkryp.] # Opcja ta pozwala w dogodny sposéb sporzadzi¢ protokét zebrania lub
transkrypcje nagrania audio z plikéw audio ze spotkan, wywiadéw i innych
wydarzen, podczas ktérych gtos zabiera wiele oséb.

[Badanie jez.] ] C Opcja ta pozwala w dogodny sposéb wielokrotnie odtwarza¢ konwersacje i tresci
E zwiazane z nauka jezyka.

n W trybie zatrzymania dyktafonu n Nacisnij przycisk + lub —, aby

lub podczas odtwarzania pliku wybrac zadany zestaw ustawien
nacisnij i przytrzymaj przycisk odtwarzania.
MENU/SCENE.

L, 2

ITranskryp . m—"V

Odtw. scens

« Jesli przycisk MENU/SCENE zostat

naciéniety podczas odtwarzania, * Mozesz nacisnac przycisk B9,
przejdz do kroku E. aby wyswietli¢ ustawienia
es e . wybranego szablonu. Nacisnij
n Nacisnij przycisk + lub —, aby przycisk <€, aby powréci¢ do
wybraé opcje [0dtw. scene]. ekranu [Odtw. scene].

H Nacisnij przycisk » 0K, aby
zakonczy¢ ustawianie.

« Aby zamkna¢ ekran menu po
P . wybraniu szablonu ustawien
isnij przycisk > OK. odtwarzania w trybie zatrzymania

[duads *m3pQ] e1ueziemipo ofiduzfyewoyne 10qLAm E
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Predefiniowane ustawienia [0dtw. scene]

GMOES Transkryp.
3.6GE [ vp.l
Odtw. scene — # o g [STOP (M)] [Auto.wstec(3s)]
™ P mm
[ (CUE)] [0dtw. x3,5]
« Naciénij i przytrzymaj przycisk [l<e<t (REV)] [Przeglad]
STOP (M) przy zatrzymanym
dyktafonie, aby sprawdzi¢ >l (SKIP)] [Przeskocz10sek.]
wskazniki ustawien. [l<&< (SKIP)] [Przeskocz3sek.]
[Balans gtosu] [Wt.]
[Badanie jez.]
« Ustawiert menu odtwarzania nie
mozna zmieni¢ po wybraniu sceny [sTOP (W) [Stop]
odtwarzania. Aby uzy¢ tych funkgji, [ (CUE)] [0dtw. x2,5]
nalezy wybrac¢ ustawienie [Wyt.] dla !
funkcji [Odtw. scene]. [ (REV)] [Przeglad]
> (SKIP)] [Przeskocz10sek.]
[ (SKIP)] [Przeskocz3sek.]
[Balans gtosu] [Wt.]




Zmiana szybkosci odtwarzania

Zmiana szybkosci odtwarzania przydaje sie do przyspieszenia prezentacji z konferencji lub
spowolnienia fragmentéw trudnych do zrozumienia w przypadku nauki jezyka.

n Nacisnij przycisk » 0K podczas
odtwarzania.

| 151019_0001

? A

« Szybkos¢ odtwarzania mozna
ustawi¢ w zakresie od [x0.5] do [x3.5]
w odstepach co 0.1.

« Szybkos¢ odtwarzania mozna
zwigkszy¢ za pomoca przycisku +
i zmniejszy¢ za pomoca przycisku -.

« Aby przywréci¢ normalng szybkosé
odtwarzania, ustaw opcje [x1.0].

n Nacisnij przycisk » 0K, aby
zakonczy¢ ustawianie.

B151019_0001  (m

Wskaznik —
szybkosci
odtwarzania

b S2YB.
00:06: ;141272

HEF EEE

« W razie zmiany szybkosci odtwarzania
dziatania zwiazane z odtwarzaniem,
takie jak zatrzymywanie odtwarzania,
przechodzenie do poczatku pliku
i zapisywanie znacznikéw indeksu /
znacznikéw tymczasowych, sa takie
same jak w przypadku zwyktego
odtwarzania.

« Zmienione ustawienia szybkosci
odtwarzania sg zapamietywane nawet
po wytaczeniu zasilania.

« Zmiana szybkosci odtwarzania
spowoduje duzo szybsze roztadowanie
baterii.

Ograniczenia szybkiego odtwarzania

W zaleznosci od ich czestotliwosci
probkowania i predkosci transmisji, niektére
pliki mogg sie nie odtwarzac poprawnie.

W takim przypadku nalezy zmniejszy¢
szybkos¢ odtwarzania.
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Odtwarzanie z powtarzaniem ABC

Dyktafon jest wyposazony w funkcje, ktdra umozliwia powtarzanie fragmentu nagrania
(segmentu) w odtwarzanym pliku. Oprécz funkcji powtarzania A-B dostepnej w poprzednich
modelach, jest dostepna zmiana fragmentu do powtarzania w trakcie odtwarzania tego
fragmentu. Dostepna jest réwniez funkcja odtwarzania z cieniowaniem, przydatna do nauki
jezyka, ktorej mozna uzy¢ podczas odtwarzania z powtarzaniem ABC. Przed uzyciem funkgji
odtwarzania z cieniowaniem nalezy ustawi¢ opcje [Cieniow.] na wartos¢ [Wh] (== str. 60).

Odtwarzanie z powtarzaniem ABC
® nf=
@

®

@

g
.

®

(@ Wybierz punkt poczatkowy fragmentu do
powtarzania (A) podczas odtwarzania.

(2 Gdy zostanie wybrany punkt koricowy
(B), rozpocznie sie odtwarzanie
z powtarzaniem.

(® Gdy podczas odtwarzania z powtarzaniem
zostanie usuniety punkt poczatkowy
(A), koncowy punkt fragmentu (B) stanie
sie nowym punktem poczatkowym
i odtwarzanie bedzie kontynuowane.

(@ Gdy zostanie wybrany punkt korcowy
(C), ponownie rozpocznie sie odtwarzanie
z powtarzaniem.

—>

(8 Te kroki mozna powtarzac, aby okresla¢
nowe fragmenty do odtwarzania, az do
konca pliku.

n Wybierz plik do odtwarzania
z powtarzaniem ABC i uruchom
odtwarzanie.

ﬂ Nacisnij przycisk F1 (UST. A) po
osiagnieciu zadanej pozycji
poczatkowej, w ktérej rozpocznie
sie odtwarzanie z powtarzaniem
ABC.

I
» PLAY
T@ 00:06: 14n27=

1510130001 @

| usT s J THDERS ]

B 1510190001
» PLAY
00:06: /140275

« Jesli opcja [Cieniow.] zostata
wiaczona, wyswietli sie wskaznik
] lub .



« Gdy miga wskaznik [[)], mozna
zmieni¢ predkos$¢ odtwarzania
(== str.41) i wybrac szybkie
odtwarzanie do przodu/do tytu
(v str. 35).

Jesli odtwarzanie osiggnie koniec
pliku, gdy miga wskaznik [[i],
koniec pliku jest traktowany jako
koricowa pozycja fragmentu

i uruchamia sie odtwarzanie

z powtarzaniem.

Okreslanie nowych punktéw
poczatkowych/koncowych

H Nacisnij przycisk F1 (UST. B) po

osiagnieciu zadanej pozycji
koncowej, w ktorej zakonczy sie
odtwarzanie z powtarzaniem ABC.

1 B 151013_0001 iy

> PLAY
00,06: ;140275

[ anul A AN ABC ]

Fragment A-B zostat ustawiony,
rozpocznie sie odtwarzanie
z powtarzaniem ABC.
Jesli opcja [Cieniow.] zostata
wiaczona, wéwczas powtarzany
fragment zostanie odtworzony
z wyciszonym lub $ciszonym
dzwiekiem po jego odtworzeniu z
normalnym ustawieniem gtosnosci.
To dziatanie bedzie powtarzane do
momentu jego anulowania.
Zatrzymanie odtwarzania
z powtarzaniem ABC:

= Przejs¢ do kroku @
Okreslanie nowych punktéw
poczatkowych/koncowych:
= Przej$¢ do kroku E

Nacisnij przycisk F1 (ANUL.
A) podczas odtwarzania z
powtarzaniem ABC.

pe— | | B 157015_0001 _(u]
é@@ » PLAY

| ahul s b AEC ]

‘ 00:06: /14027=

¥

B 151013 0001 (i

» PLAY
00:06: /140275

| bsT W AN aBC ]

« Anulowano fragment A-B. [B]l
staje sie nowg pozycjg poczatkowq
i odtwarzanie jest kontynuowane.

« Mozna zmienic¢ szybkos¢ odtwarzania
(s= str. 41) oraz wybrac szybkie
przewijanie do przodu i do tytu
(v str. 35).

« Funkcja odtwarzania z cieniowaniem
jest wytaczona.

Nacisnij przycisk F1 (UST. C)
przy zadanej pozycji konncowej,
aby wlaczy¢ odtwarzanie

z powtarzaniem ABC.

[ | B 151015_0001  (u]
G‘W® » PLAY

AL B An AEC |

‘ 00:06: ;140272
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« Fragment B-C zostat ustawiony,
rozpocznie sie odtwarzanie
z powtarzaniem ABC.

« Funkcja odtwarzania z cieniowaniem
jest wtaczona.

« W razie potrzeby mozna
powtdrzyc kroki 4 i 5, aby zmienic
powtarzany fragment.

A Nacisnij przycisk STOP (H).
Q- O]l
P
=

@@‘

« Odtwarzanie sie zatrzyma. Fragment
do odtwarzania okreslony dla tej
funkgji zostanie zapamietany.

« Nie mozna ustawi¢ korncowej
pozycji fragmentu do odtwarzania
z powtarzaniem na pozycje znajdujaca
sie przed pozycja poczatkowa.

« Podczas odtwarzania z powtarzaniem
ABC nie mozna zapisywac znacznikow
indeksu ani znacznikéw tymczasowych
(v= str. 45).

Anulowanie odtwarzania z powtarzaniem
ABC

n Nacisnij przycisk F2 (AN. ABC).

« Naci$niecie go, gdy odtwarzanie
z powtarzaniem jest zatrzymane,
anuluje odtwarzanie
z powtarzaniem ABC.

« Naci$niecie go w trakcie odtwarzania
z powtarzaniem ABC anuluje
ustawienie fragmentu dla tej
funkgji i kontynuuje standardowe
odtwarzanie.

« W przypadku zmiany pliku lub
przefaczenia wyswietlania na inny
ekran odtwarzanie z powtarzaniem
ABC zostanie anulowane.




Znaki indeksu i znaki tymczasowe

Zapisanie w pliku znaku indeksu lub znaku tymczasowego zapewni szybki dostep do zadanej
pozycji w pliku poprzez te same operacje, jakie s wykorzystywane do szybkiego przewijania
do przodu i do tytu lub do uruchamiania pliku. Znaczniki indeksu moga by¢ zapisywane jedynie
w plikach utworzonych za pomoca dyktafonu Olympus. W przypadku plikéw utworzonych

za pomocg innych urzadzen mozna czasowo zapisac zadane pozycje przy wykorzystaniu
znacznikdw tymczasowych.

Kasowanie znaku indeksu i znaku
tymczasowego

Zapisywanie znacznika indeksu

i znaaznika tymczasowego

n Gdy zostanie osiagnieta zadana n Wybierz plik zawierajacy znak

pozycja, nacisnij przycisk
F2 (INDEKS), aby zapisac znacznik
indeksu lub znacznik tymczasowy.

B151019_0001 (]
> PLAY

——
®©

_uwaca [

« Znaki tymczasowe nie sg ustawiane
na trwate. Sa one automatycznie
usuwane po wybraniu innego pliku,
przestaniu go lub przeniesieniu do
komputera.

Mozna zapisa¢ maksymalnie

99 znacznikéw indeksu/
tymczasowych w jednym pliku.
Przy prébie zapisania powyzej

99 znacznikéw wyswietla sie
komunikat [Indeks jest petny].

Nie mozna zapisac ani usuna¢
znacznikéw indeksu i tymczasowych
w plikach, ktére zostaty
zablokowane za pomocg funkgji
blokowania pliku (s= str. 52).

Ustawiono
indeks 01

indeksu lub tymczasowy, ktory
chcesz usuna¢, i rozpocznij
odtwarzanie.

Uzyj przycisku P>p lub I4«,
aby wybra¢ znak indeksu lub
znak tymczasowy do usuniecia.

‘ | 151019 0007wl

» PLAY
= N0 11020

Indeks 01

Gdy na wyswietlaczu wyswietli
si¢ liczba znacznikow indeksu/
tymczasowych do usuniecia
(przez okoto 2 sekundy), naci$nij
przycisk ERASE.

« Wszystkie kolejne znaki indeksu
i tymczasowe znajdujace sie
w pliku zostana automatycznie
przenumerowane.

amosez>wy pjeuz | nsyapui peuz H
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Funkcja Szuk. kalend.

Mozna wyszukiwac pliki dzwiekowe wedtug daty ich nagrania. Jesli uzytkownik nie pamieta,
w ktérym folderze jest zapisany dany plik, dzieki tej funkcji szybko uzyska do niego dostep
poprzez wprowadzenie daty jego nagrania.

« Mozna wyszukiwac tylko pliki zapisane

w folderze [Dyktafon].

n Gdy dyktafon jest w trybie
zatrzymania, nacisnij przycisk
F1 (HOME), aby wyswietli¢ ekran

[Gtéwnal.

Nacisnij przycisk »» lub |4«,

aby wybra¢ opcje [Szuk. kalend.].

goll
o,

@@’

m G a (i

Szuk. kalend.

Nacisnij przycisk > OK.

Nacisnij przycisk +, —, »» lub

44w aby wybraé zadana date.

T

@ Liczba plikéw zapisanych
(nagranych) w okre$lonym dniu
(® Data nagrania pliku

(© Wybrana data
@ Drzisiejsza data

« Daty zapisania plikow sa podkreslone.

Przycisk P lub d:
Przejscie do nastepnej/poprzedniej
daty. Naci$nij i przytrzymaj ten
przycisk, aby przejs¢ do nastepnej
daty zapisania pliku.

Przycisk +, -

Przejscie do poprzedniego/
nastepnego tygodnia.

Przycisk F1, F2:

Przejscie do poprzedniego/
nastepnego miesigca.

« Nacis$nij przycisk STOP (H), aby
anulowac ustawienie i wréci¢ do

ekranu [Gtéwna].

Nacisnij przycisk > OK.

O)

® O

1 | DDE.MP3|
150116_0003. M3
150116_0004. MP2 |
150116_0005. HF3

Nacisnij przycisk + lub —,
aby wybra¢ okreslony plik.

Nacisnij przycisk » 0K,
aby rozpocza¢ odtwarzanie.



Kasowanie plikow i folderow

W tym rozdziale opisano, jak usunac¢ pojedynczy niepotrzebny plik z folderu, jak jednoczesnie
usuna¢ wszystkie pliki z biezacego folderu oraz jak usuna¢ wybrany folder.

Kasowanie plikéw

n Wybierz plik, ktory chcesz
skasowac (= str. 22).

Gdy pojawi sie ekran

wyswietlania plikéw, naci$nij
przycisk ERASE, gdy dyktafon
bedzie w trybie zatrzymania.

_

@& Off

B151019_0001 (]

H STOP

Skasuj w folderze
Skasuj plik

A uj

« Dyktafon wraca do trybu zatrzymania,
jesli w ciagu 8 sekund nie zostanie
wykonana zadna operacja.

Nacisnij przycisk + lub —, aby
wybrac opcje [Skasuj w folderze]

lub [Skasuj plik].

151019 0001

*S? H H STOP
@
oo |

[Skasuj w folderze]:

Usuwa wszystkie pliki zapisane w tym
samym folderze, w ktérym znajduje sie

wybrany plik.
[Skasuj plik]:

Usuwa tylko wybrany plik.

B Nacisnij przycisk > OK.

Skasui plik
Start

Anuluj

Nacisnij przycisk +, aby wybrac
opcje [Start].

|
T

« Na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat [Skasuj!] i rozpoczyna sie
proces kasowania. Po zakoriczeniu
procesu kasowania na ekranie pojawi
sie komunikat [Usun.].

moiapjoy 1 moxijd djuemosey H
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Kasowanie folderu

Wybierz folder, ktory chcesz
skasowac (1= str. 22).

Gdy pojawi sie ekran

wyswietlania plikéw, naci$nij
przycisk ERASE, gdy dyktafon
bedzie w trybie zatrzymania.

UWAGA

@ R @ mcool )
Usud folder
—— Start
® O ‘ i Ao luj

« Dyktafon wraca do trybu zatrzymania,
jesli w ciggu 8 sekund nie zostanie
wykonana zadna operacja.

Nacisnij przycisk +, aby wybra¢
opcje [Start].

El

N ‘ | mCoo1
ONO, IS

Nacisnij przycisk » OK.

« Na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat [Skasuj!] i rozpoczyna sie
proces kasowania. Po zakonczeniu
procesu kasowania, na ekranie pojawi
sie komunikat [Usun.].

« Po skasowaniu plikéw nie mozna ich
odzyskac, dlatego operacje kasowania
nalezy wykonywac z rozmystem.
Gdy w dyktafonie jest uzywana
karta microSD, nalezy sprawdzi¢,
czy nosnikiem danych wybranym
do skasowania jest [Pamie¢] lub
[Karta microSD] (s str. 67).
Nie mozna kasowac plikéw
zablokowanych i z atrybutem ,tylko do
odczytu” (== str. 52).
Domyslnych folderéw [Dyktafon]
(od [Folder A] do [Folder E])
i [Muzyka] nie mozna usunac.
Podfoldery folderu [Muzyka] inne
niz [Muzyka] mozna skasowac.
Pliki nierozpoznawane przez dyktafon
nie zostang skasowane. Dotyczy to
réwniez folderéw zawierajacych te
pliki. Aby skasowac takie pliki lub
foldery, nalezy podfaczy¢ dyktafon
do komputera.
Przed skasowaniem pliku lub folderu
nalezy natadowac albo wymieni¢
baterie, aby upewnic¢ sig, ze nie
wyczerpie sie przed zakoriczeniem
procesu. Operacja kasowania
moze trwac ponad 10 sekund. Aby
uniknac ryzyka zniszczenia danych,
nie nalezy prébowac wykonywac
zadnej z ponizszych czynnosci przed
zakonczeniem procesu kasowania:
(@ Odtaczenie zasilacza sieciowego
(2 Wyjmowanie baterii
(® Wyjmowanie karty microSD (jesli
jako nosnik nagrywania zostata
wybrana opcja [Karta microSD]).




Ustawianie pozycji menu

Podstawowa obstuga

Pozycje menu sg zorganizowane w kartach, co utatwia ustawianie zadanych pozycji przez
wybor karty i przejscie do danej pozycji w ramach karty. Aby ustawi¢ opcje menu, postepuj

zgodnie z podang ponizej procedura.

n W trybie nagrywania lub
odtwarzania lub gdy dyktafon
jest w trybie zatrzymania,
nacisnij przycisk MENU/SCENE.

e | |
holD)

_wskazowa [N

« Niektére menu zawieraja pozycje,
ktére moga by¢ ustawiane
podczas nagrywania/odtwarzania
(v str. 51).

5] . gtosu I
[£|Elokada pliku
[w]Sort we

(@] Przen. fkopiuj
[#]Podziat pliku

Naci$nij przycisk + lub —, aby
wybrac karte zawierajaca
pozycje, ktora chcesz ustawic.

@ =) Svznat

| (2] Jezvk (Lang)

Podéwiet lanie |
[#]Kont rast
[*]LED ‘

« Przechodzenie pomiedzy kartami
powoduje przetaczanie menu
wyswietlanego na ekranie.

n Nacisnij przycisk » 0K, aby

przejs¢ do pozycji, ktorej
ustawienie ma zosta¢ zmienione.

&

%)
e

Menu LI

P
[#]kont rast
[ LED

& Syznat
[9] Jezvk (Lang)

« Aby wykonac te operacje, mozna
rowniez uzy¢ przycisku Bpl.

n Nacisnij przycisk + lub —, aby

wybrac odpowiednia opcje

ustawien.

Menu LI . (]
[BE]Podiwiet lanie |
[#]Kont rast

QILED

o Byznat

[9] Jezvk (Lang)
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Podstawowa obstuga

H Nacisnij przycisk > OK.

LED

Bl

]

« Wyswietlany jest opis wybranej pozycji.
« Aby wykonac te operacje, mozna
réwniez uzy¢ przycisku PP,
n Nacisnij przycisk + lub —,
aby zmieni¢ ustawienie.

n Nacisnij przycisk » 0K, aby
zakonczy¢ ustawianie.

LED [rm]
Wf

Ustawienia
wprowadzone

« Pojawi sie komunikat wskazujacy, ze
ustawienie zostato wprowadzone.

« Mozna anulowac¢ ustawienie i wrdci¢
do poprzedniego ekranu naciskajac
przycisk <€ zamiast > OK.

ﬂ Naci$nij przycisk STOP (H),
aby opusci¢ ekran menu.

|
=

@@’

« Jesli podczas nagrywania lub
odtwarzania wyswietli sie ekran menu,
nacisnij przycisk MENU/SCENE, aby
wrdci¢ do poprzedniego ekranu bez
przerywania nagrywania/odtwarzania.

UWAGA

« W przypadku ustawiert menu
wykonanych podczas gdy dyktafon jest
w trybie zatrzymania, nastepuje wyjscie
zmenu i powr6t do trybu zatrzymania,
jesli w ciaggu 3 minut nie zostanie
wykonana zadna operacja. Pozycja
wybrana do ustawienia nie zostanie
w tym przypadku zmieniona.

« W przypadku ustawiert menu
wykonanych podczas nagrywania/
odtwarzania nastapi wyjscie z menu,
jesli w ciagu 8 sekund nie zostanie
wykonana zadna operacja.




Podstawowa obstuga

B Pozycje menu, ktére mozna
ustawiac podczas nagrywania

« Poziom nagr.

« Zoom mikrofonu
« Filtr n.cz.

« VCVA

« Pods$wietlenie

« LED

B Pozycje menu, ktore mozna
ustawiac podczas odtwarzania
« Whasciwosci
« Kas. szumow™
« Balans gtosu™
« Tryb odtw.
« Equalizer™
« Przeskakiwanie
« Podswietlanie
«LED

*1 Funkcja aktywna tylko w trybie [Dyktafon].
*2 Funkcja aktywna tylko w trybie [Muzykal.
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Menu pliku [Menu Plik]
Wyodrebnianie fragmentéw mowy

z plikow zawierajacych tresci
mowione [Wykr. gtosu]

Kolejnos¢ odtwarzania plikéw w folderze
mozna zmienic.

Funkcja wyodrebnia fragmenty mowy z pliku n Nacisnij przycisk +/—-, aby wybra¢

zawierajacego tresci méwione lub z pliku opcje [Nazwa pliku], [Data mal.]
nagrywanego na dyktafon. lub [Data rosn.].

Wiecej informacji zawiera czes¢ [Nazwa pliku]:

,,Wy.oc’|rebma.n|e .fragmenu:m'l m?w.y Automatycznie sortuje pliki wedtug
z plikéw zawierajacych tresci méwione nazwy.

[Wykr. gltosu]” (== str. 71). [Data mal.]:

Automatycznie sortuje pliki wedtug
daty (data i godzina nagrania), od
Zapobieganie przypadkowemu najstarszych do najnowszych.
[Data rosn.]:
Automatycznie sortuje pliki wedtug
daty (data i godzina nagrania), od

skasowaniu pliku [Blokada pliku]

Funkgja blokowania pliku umozliwia najnowszych do najstarszych.
zablokowanie waznych plikow, aby B Naci$nij przycisk + lub —, aby
zapobiec ich przypadkowemu skasowaniu. wybra¢ folder [Dyktafon] lub
Zablokowany plik nie zostanie skasowany [Muzyka]
nawet podczas kasowania wszystkich plikow :
w danym folderze (s str. 47). [Dyktafon]:
Sortuje wszystkie pliki w folderze
El wybierz plik, ktéry chcesz [Dyktafon).
zablokowaé (== str. 22). [Muzykal: .
Sortuje wszystkie pliki w folderze
[WL]: [Muzyka].
Plik jest zablokowany.
[Wyt.:

Zablokowanie pliku jest anulowane.
« Po wybraniu opcji [Nazwa pliku]

pliki sa sortowane alfabetycznie na
podstawie pierwszych 20 znakow
w nazwie kazdego pliku.




Przenoszenie/kopiowanie plikow

[Przen./Kopiuj]

Pliki zapisane w pamieci wewnetrznej lub
na karcie microSD mozna przenosic lub
kopiowac¢ w obrebie pamieci.

Opis procedury zawiera cze$¢, Przenoszenie/

kopiowanie plikéw [Przen./Kopiuj]”
(s str. 73).

Dzielenie plikow [Podziat pliku]

Duze pliki lub pliki z dtugimi czasami nagran

moga by¢ podzielone, aby tatwiej nimi
zarzadzac i je edytowac.

Patrz czes¢,Dzielenie pliku [Podziat pliku]

(== str. 76), aby uzyskac¢ wiecej informacji.

Czesciowe kasowanie plikow

[Usun czesd]

Mozna kasowac niezakoriczone czesci
pliku.Patrz,Czesciowe kasowanie plikow
[Usun czesc]” (v str. 78), aby uzyskac
wiecej informacji.

"

Wyswietlanie informagji o pliku lub
folderze [Wiasciwosci]

Z poziomu menu ekranu mozna wyswietli¢
informacje o pliku lub folderze.

Informacje o pliku

Nacisnij przycisk + lub —,
aby przelaczy¢ ekran.

« Informacje wyswietlajg sie w
elementach [Nazwa], [Data], [Rozmiar],
[Przeptywnos¢]”, [Wykonawca]

i [Album]"2.

*1 Po wybraniu pliku w formacie Linear
PCM, w pozycji [Przeptywnos¢]
wyswietli sie czestotliwosé
probkowania i liczba bitéw.

*2 Jesli w pliku nie ma informacji,
wyswietlane sa komunikaty
[NIEZNANY_WYKONAWCA]

i [NIEZNANY_ALBUM].

Informacje o folderze

Nacisnij przycisk + lub —,
aby przelaczyc¢ ekran.

« Wyswietlane sg informacje dla
nastepujacych pozycji [Nazwal,
[Plik] (liczba plikéw) i [Folder]
(liczba folderow).

« Pozycja [Folder] nie jest wyswietlana
w trybie [Dyktafon].

« Wyswietlana liczba plikow nie
obejmuje plikéw w formatach, ktore
nie sa rozpoznawane przez dyktafon.
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Menu nagrywania [Menu Nagr.]

Ustawianie poziomu nagrywania

[Poziom nagr.]

Mozna zmieni¢ poziom nagrywania
(czuto$¢) zgodnie z potrzebami zwigzanymi
z zastosowaniem nagrania.

[Wysokal:
Najwyzsza czutos¢ nagrywania.
Odpowiednia do nagrywania
wykfaddéw, duzych konferencji i do
innych zastosowan, gdzie wystepuja
oddalone i ciche Zrédta dzwieku.

[Srednia:
Odpowiednia do nagrywania rozméw
i spotkant w matych grupach.

[Niska]:
Najnizsza czuto$¢ nagrywania.
Odpowiednia do nagrywania
dyktowania.

[Manualny]:
Umozliwia reczne ustawianie czutosci
nagrywania na jednym z 30 pozioméw.

[Automatyczny]:
Poziom nagrywania zamienia sie
automatycznie odpowiednio do
gtosnosci dzwieku wejsciowego.
Odpowiedni do nagrywania wszystkich
dzwiekow.

Gdy opcja [Poziom nagr.] jest
ustawiona na wartosc¢ inng niz
[Manualny], poziom nagrywania
jest dostosowywany automatycznie,
ale nadmierna gtosnos¢ wejscia
dzwiekowego moze powodowac
powstawanie szumow.

« Aby wyraZnie nagrac gtos z gtosnika,
nalezy ustawic parametr [Poziom
nagr.] na wartos¢ [Niska] i umiescic¢
wbudowany mikrofon dyktafonu
w poblizu ust méwigcego (w odlegtosci
od5do 10 cm).

Regulacja poziomu nagrywania

Ustaw poziom nagrywania,
naciskajac przycisk PP lub
€4« podczas nagrywania
lub gdy nagrywanie zostanie
zatrzymane.

[OHO) \ | 1510190001
1D |

® O

« Zwigkszenie wartosci parametru

[Poziom nagr.] powoduje zwiekszenie

poziomu nagrywania i wydtuzenie
wskaznika poziomu nagrywania.

Ustawienie dyktafonu na opcje
[Manualny] powoduje wytaczenie
funkcji ograniczenia. Jesli wyswietla
sie komunikat [OV], wéwczas nagrany
dzwiek bedzie znieksztatcony. Poziom
nagrywania nalezy dostosowac w taki
sposdb, aby komunikat [OV] sie nie
wyswietlat.




Ustawianie trybu nagrywania

[Tryb nagr.]

Mozna ustali¢ jako priorytet jakos¢ dzwieku lub
czas nagrania. Wybierz tryb nagrywania, ktéry
najlepiej odpowiada zastosowaniu nagrania.

El Nacisnij przycisk + lub —,

aby wybrac format zapisu.

[PCM]:
Format dzwieku bez kompresji
wykorzystywany m.in. w przypadku
muzycznych ptyt CD.

[MP3]:
Powszechny tryb kompresji dzwieku.
Rozmiary plikéw w tym formacie s
mniejsze niz w formacie PCM.

n Nacisnij przycisk + lub —, aby

wybrac czestotliwos¢ zapisu.
W przypadku opcji [PCM]:

[48.0 kHz/16bit]

[44.1 kHz/16bit]
W przypadku opcji [MP3]:

[320 kbps]

[128 kbps]

[64 kbps mono]™

[8 kbps mono]™

*1 Nagrywanie w trybie mono

WSKAZOWKA

« Jakos¢ dzwieku poprawia sie przy
wzroscie czestotliwosci zapisu.

« Ustawienie wiekszej czestotliwosci
zapisu zwieksza rozmiar pliku. Przed
wykonaniem nagrania, sprawdz, czy
jest wystarczajaco duzo pamieci.

« Aby wyraznie nagra¢ konferencje i
prezentacje, zaleca sie ustawienie opcji
[Tryb nagr.] na wartos¢ inna niz [mono].

Gdy tryb [Tryb nagr.] jest ustawiony
na wartos$¢ stereo, nagrywanie przez
podtaczony mikrofon monofoniczny
odbywa sie tylko na kanale lewym.

Wybieranie kierunkowosci

mikrofonu [Zoom mikrofonu]

Whbudowany w dyktafon mikrofon
stereofoniczny zapewnia kierunkowos¢
przy szerokim zasiegu nagrywania
stereofonicznego.

El Nacisnij przycisk + lub —, aby
dostosowa¢ kierunkowos¢
wbudowanego mikrofonu stereo.

Przycisk + umozliwia zwiekszenie
kierunkowosci.

Przycisk - umozliwia nagrywanie
stereofoniczne o szerokim zasiegu.
Zmniejszenie kierunkowosci i
zwiekszenie zasiegu odbioru dzwigku
zapewnia nagraniom lepszy efekt
stereofoniczny.

Mozna ustawi¢ warto$¢ miedzy [-3]

a [+6].
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Funkcja Zoom mikrofonu Redukowanie szumoéw podczas

nagrywania [Filtr n.cz.]

Wysoka
kierunko-
wos¢ . " . e
Funkcja redukcji szuméw umozliwia
nagrywanie ze zmniejszonym szumem
é klimatyzacji lub innego sprzetu, takiego jak
projektory.
Niska -
kierunko § [Wk.]:
wose Wiacza filtr niskich czestotliwosci.
Waski zakres el Szeroki zakres [Wyt.]:
odbioru odbioru Wytacza filtr niskich czestotliwosci.
dzwiekow dzwigkow

[ uwaca | Wyhor systemu z trzema

« Funkcja [Zoom mikrofonu] zostata
ustawiona tak, aby zoptymalizowac
wydajno$¢, gdy w dyktafonie jest Mozna wybra¢, czy wbudowany mikrofon
wbudowany mikrofon stereofoniczny. $srodkowy ma by¢ wiaczony czy wylaczony.
Nalezy pamieta¢, ze poprawne
nagrywanie moze nie by¢ mozliwe

w przypadku korzystania z osobno
zakupionego mikrofonu lub podczas
nagrywania z innego urzadzenia za
pomoca przewodu potaczeniowego.
Nalezy pamieta¢, ze uzywanie funkgji
[Zoom mikrofonu] spowoduje duzo
szybsze roztadowanie baterii.

mikrofonami [Wyb. mikr.]

[Mikr. cent. wi]:
Umozliwia wtaczenie wbudowanego
mikrofonu centralnego w celu
nagrywania z uzyciem trzech
mikrofonéw.

[Mikr. cent. wyl]:
Umozliwia wytaczenie wbudowanego
mikrofonu centralnego w celu
nagrywania z uzyciem wbudowanego
mikrofonu stereo.




Aktywowana gtosem funkcja

nagrywania [VCVA]

Funkcja nagrywania aktywowana gtosem
(VCVA) automatycznie rozpoczyna
nagrywanie, gdy dyktafon wykryje dzwiek
gtosniejszy od ustawionego poziomu
gtosnosci. Gdy gtosnos¢ dzwieku spada,
nagrywanie automatycznie si¢ zatrzymuje.
Nalezy u zy¢ tej funkgji, aby automatycznie
omija¢ niepotrzebne fragmenty ciszy podczas
nagrywania (takie jak dtugie chwile ciszy
podczas konferencji) i oszczedza¢ pamiec.

[Wt.]:
Wiacza funkcje VCVA. Mozna ustawic
poziom aktywacji gtosem stosowany
dla funkgji VCVA.

[Wyk.]:
Wytacza funkcje VCVA. Przywraca
nagrywanie standardowe.

Regulacja poziomu aktywadji glosem w celu
nagrywania

n Nacisnij przycisk REC (®),
aby rozpocza¢ nagrywanie.

« Nagrywanie zatrzymuje sie
automatycznie po okoto 1 sekundzie
po $ciszeniu dzwieku ponizej
ustawionego poziomu czutosci.

Na wys$wietlaczu zacznie migac
komunikat [Oczekiwanie]. Wskaznik
LED sie zaswieci, gdy zostanie
wiaczone nagrywanie i bedzie miga¢,
gdy nagrywanie zostanie wstrzymane.

E Nacisnij przycisk »» lub | €«,
aby ustawic¢ poziom aktywacji
glosem.

Ly e
m 11
MEdk 4 Fin2bs
® O e [ e

@ Poziom aktywacji gtosem (przesuwaj
w lewo/prawo, aby ustawic¢
odpowiedni poziom)

(® Miernik poziomu nagrania (zmienia
sie zgodnie z poziomem gtosnosci
nagrania)

« Mozna ustawic¢ warto$¢ pomiedzy

[01]i[23].
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« Im wieksza wartos¢ zostanie ustawiona,
tym wigksza bedzie czuto$¢ funkgji
aktywacji glosem VCVA, umozliwiajaca
rozpoczecie nagrywania przy cichszym
dzwieku.

Nalezy ustawi¢ poziom aktywacji
gtosem VCVA, aby dopasowac warunki
nagrywania (i zminimalizowa¢ wptyw
hatasu w tle).

Aby unikna¢ btedéw nagrywania,
zaleca sie przed ustawieniem poziomu
aktywacji gtosem wykonanie nagrania
testowego.

Aby zmieni¢ poziom nagrywania VCVA
(= str. 54) w trybie [Manualny],
nacisnij przycisk F1. Dyktafon zostanie
przetaczony do trybu regulacji poziomu
nagrywania. Ponownie nacisnij przycisk
F1, aby wréci¢ do trybu regulacji
poziomu synchronizacji gtosu.

« Gdy jest uzywana funkcja [VCVA],
ponizsza funkcja jest niedostepna:
« [Nagr.V-Sync.]
» [Znagrywaniem] (= str. 71)

Funkgja nagrywania z synchronizacja

glosu [Nagr. V-Sync.]

Nagrywanie z synchronizacja gtosu to
funkcja, ktéra automatycznie rozpoczyna
nagrywanie, gdy rejestrator wykryje dzwiek
gtosniejszy od ustawionego poziomu
synchronizacji gtosu (poziomu wykrywania).
Gdy poziom dzwigku spada, nagrywanie
automatycznie sie zatrzymuje. Podczas
kopiowania muzyki z innego urzadzenia
podtaczonego do dyktafonu nalezy uzy¢
funkcji synchronizacji gtosowej nagrywania,
aby wykrywac przerwy z ciszg pomiedzy
utworami muzycznymi i zapisywac kazdy
utwdr jako osobny plik.

[1 sekunda], [2 sekundy], [3 sekundy],
[5 sekund]:
Ustawia czas wykrywania. Dyktafon
przechodzi w stan wstrzymania, gdy
wejscie (poziom nagrywania) jest
ponizej ustawionej wartosci dla co
najmniej jednego ustawionego czasu
wykrywania.
[Wyt.]:
Nagrywanie jest wykonywane
w normalny sposéb.

Regulacja poziomu synchronizagji gtosu
w celu nagrywania

n Nacisnij przycisk REC (®), aby sie
przygotowac do nagrywania.



E Nacisnij przycisk »»1 lub |4 «, m
aby ustawi¢ poziom synchronizacji
gtosu.

OMO)

« Gdy poziom wejsciowy spadnie ponizej
poziomu synchronizacji gtosu na
ustawiony czas wykrywania, dyktafon
automatycznie zakornczy nagrywanie i
wroci do trybu wstrzymania. Za kazdym
razem gdy dyktafon przechodzi w stan

|
=

::.117-::126: wstrzymania, zamykany jest biezacy
® O plik. Po ponownym wykryciu dzwieku
| nagrywanie jest kontynuowane
Poziom synchronizacji gtosu (przesuwa sie w nowym pliku.

w lewo/prawo, aby ustawi¢ odpowiedni poziom)

Nacisnij przycisk STOP (H), aby
zakonczy¢ sesje nagrywania

« Poziom synchronizacji gtosu mozna S
z synchronizacja gtosu.

ustawi¢ na wartos$c od [01] do [23].
« Im wieksza warto$¢ zostanie ustawiona,
tym wigksza bedzie czutos¢ funkgji

aktywacji, umozliwiajaca rozpoczecie m

nagrywania przy cichszym dzwieku. « Gdy jest uzywana funkcja [Nagr. V-Sync.],
ponizsze funkcje sg niedostepne:

- IVCUA] st

« [Z nagrywaniem] (v str. 71)
« Aby zmieni¢ poziom nagrywania
(== str. 54) podczas regulacji
poziomu synchronizacji gtosu w trybie
[Manualny], nacisnij przycisk F1. . . . .
Dyktafon zostanie przetaczony do Ustawianie timera nagrywania
trybu regulacji poziomu nagrywania. [Timer nagr.]
Ponownie naci$nij przycisk F1, aby
wroci¢ do trybu regulacji poziomu
synchronizacji gtosu. Nagrywanie rozpoczyna sie automatycznie
w okreslonym czasie.
. . . Opis procedury zawiera czes¢,Ustawianie
H Nacisnij ponownie przycisk timera nagrywania [Timer nagr.]”
REC(®). (v str. 80).

« Zacznie miga¢ komunikat
[Oczekiwanie] na wyswietlaczu
oraz wskaznik LED.

« Nagrywanie rozpocznie sie
automatycznie, gdy poziom
wejsciowy bedzie wyzszy niz
poziom synchronizacji gtosu.
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Menu odtwarzania [Menu odtw.]

Pomijanie fragmentow bez glosu

podczas odtwarzania [0dtw. gtosu]

Funkcja [Odtw. gtosu] umozliwia odtwarzanie
tylko fragmentéw mowy z nagranego pliku
zawierajgcego tresci méwione.

« Fragmenty mowy w pliku musza by¢
wcze$niej wyodrebnione (s str. 71).

« Funkcja [Odtw. gtosu] jest dostepna
tylko w trybie [Dyktafon].

[WL]:
Automatyczne pomijanie cichych
fragmentow pliku i odtwarzanie
tylko fragmentow mowy.

[Wyt.]:
Funkgcja balansu gtosu jest
niedostepna.

Przeplatanie normalnego

i wyciszonego odtwarzania
[Cieniow.]

Funkcja odtwarzania z cieniowaniem
umozliwia powtarzanie odtwarzania
fragmentu wybranego dla funkgji
odtwarzania z powtarzaniem ABC

(v= str. 42) naprzemiennie z normalng
gtosnoscia (umozliwiajaca wystuchanie
fragmentu podczas nauki jezyka obcego)

i z dzwiekiem wyciszonym lub $ciszonym
(umozliwiajagcym samodzielne powtérzenie
wystuchanego fragmentu).

Te dwa sposoby odtwarzania sg powtarzane
naprzemiennie. Ta funkcja jest przydatna
podczas nauki jezyka obcego.

[Cichy]:
Odtwarza powtarzany fragment
z dzwiekiem wyciszonym (bez dzwieku)
po odtworzeniu fragmentu z normalng
gtosnoscia.
[Niska gt.]:
Odtwarza powtarzany fragment
z dzwigkiem $ciszonym po odtworzeniu
fragmentu z normalng gto$noscia.
[Wyk.]:
Wytacza funkcje odtwarzania
Z cieniowaniem,

« Odtwarzanie z cieniowaniem dziata
tylko w przypadku odtwarzania z
powtarzaniem ABC (= str. 42).




Redukowanie szumu podczas

odtwarzania [Kas. szuméw]

Uzyj funkcji [Kas. szuméw], aby zredukowac
szumy, gdy nagrany gtos jest trudny do
zrozumienia.

[Wysokal][Niska]:
Zmniejsza szumy otoczenia i tworzy
wyzszy poziom jakosci dzwigku.
[Wyt.]:
Funkcja redukcji szumoéw jest
wylgczona.

« Funkcja [Kas. szumoéw] jest dostepna
tylko w trybie [Dyktafon].

« Nalezy pamieta¢, ze uzywanie funkgcji
[Kas. szuméw] spowoduje duzo
szybsze roztadowanie baterii.

Ustawianie niskiej gtosnosci

fragmentow podczas odtwarzania
[Balans gtosu]

Usuwa elementy o niskiej i wysokiej
czestotliwosci, a takze kompensuje ciche
fragmenty nagranych plikéw dzwiekowych
podczas odtwarzania.

Uzywa sie jej, aby poprawi¢ gtosnos¢
fragmentéw konwersacji i innych nagranych
plikéw dzwigkowych, aby staty sie gtosniejsze
i wyrazniejsze.

[Wh]:
Zwieksza gtosnos¢ cichych fragmentéw
plikéw audio podczas ich odtwarzania.
[Wyt.]:
Funkcja balansu gtosu jest wytaczona.

« Funkcja [Balans gtosu] dziata tylko
w trybie [Dyktafon].

« Nalezy pamietac, ze uzywanie funkgji
[Balans gtosu] spowoduje duzo
szybsze roztadowanie baterii.
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Wybieranie trybéw odtwarzania

[Tryb odtw.]

Dla réznych warunkéw stuchania jest
dostepnych kilka trybéw odtwarzania.

n Nacisnij przycisk + lub —, aby

wybrac folder [Dyktafon] lub
[Muzyka].

Gdy wybrany jest folder [Dyktafon]

ﬂ Nacisnij przycisk + lub —, aby

wybrac opcje [Plik] lub [Folder].

[Plik]:
Zatrzymuje odtwarzanie po
odtworzeniu biezacego pliku.
[Folder]:
Odtwarza kolejno wszystkie pliki

w folderze, zatrzymujac odtwarzanie

po ostatnim pliku.

Gdy wybrany jest folder [Muzyka]

ﬂ Nacisnij przycisk + lub —, aby

wybrac opcje [Zakr. odtwarz.],
[Powtérz] lub [Losowo].

[Zakr. odtwarz.]:

Umozliwia okreslenie zakresu plikéw

do odtworzenia.
[Powtorz]:
Wielokrotnie odtwarza pliki
z ustalonego zakresu.
[Losowo]:
Losowo odtwarza pliki z ustalonego
zakresu.

B Nacisnij przycisk + lub —,

aby wybrac¢ ustawienie.

Gdy jest wybrana opcja [Zakr.
odtwarz.]:
[Plik], [Folder], [Wszystkie]:

Okresl zakres plikow do odtwarzania.
Gdy jest wybrana opcja [Powtorz]
lub [Losowo]:

[WL]:

Pliki z okreslonego zakresu sg

wielokrotnie odtwarzane lub

odtwarzane losowo.
[Wyt.]:

Anuluje odtwarzanie wielokrotne lub

losowe.

Gdy opcja [Zakr. odtwarz.] jest
ustawiona na [Plik], oznaczenie [Koniec]
miga na wyswietlaczu przez 2 sekundy po
odtworzeniu ostatniego pliku z folderu,
nastepnie odtwarzanie zatrzymuje sie na
pozycji poczatkowej ostatniego pliku.
Gdy opcja [Zakr. odtwarz.] jest ustawiona
na [Folder], oznaczenie [Koniec] miga

na wyswietlaczu przez 2 sekundy po
odtworzeniu ostatniego pliku z folderu,
nastepnie odtwarzanie zatrzymuje sie na
pozycji poczatkowej ostatniego pliku.
Gdy opcja [Zakr. odtwarz.] jest ustawiona
na [Wszystkie], po odtworzeniu
ostatniego pliku z biezacego folderu jest
odtwarzany pierwszy plik z nastepnego
folderu. Gdy odtwarzanie osiggnie koniec
ostatniego pliku w dyktafonie, oznaczenie
[Koniec] miga na wyswietlaczu przez

2 sekundy po odtworzeniu ostatniego
pliku z folderu, nastepnie odtwarzanie
zatrzymuje sie na pozycji poczatkowej
pierwszego pliku w dyktafonie.




Zmiana jakosci odtwarzania muzyki

[Equalizer]

Ustawienia equalizera dyktafonu moga by¢
zmieniane w celu zmiany jakosci odtwarzania
muzyki, zgodnie potrzebami.

Gdy jest wybrana opcja [Ustaw. uzytk.]

Nacisnij przycisk PP,
Nacisnij przycisk »» lub |4«,

aby wybrac zakres czestotliwosci.

» Mozna ustawic rézne poziomy dla
zakreséw czestotliwosci [60 Hz],
[250 Hz], [1 kHz], [4 kHz] i [12 kHz].

Nacisnij przycisk + lub —, aby
ustawic¢ poziom.

« Poziomy mozna ustawi¢ na wartosci
z zakresu [-6] do [+6], ze skokiem co
1dB.

« Zwiekszanie ustawionego poziomu
zwigksza odpowiedni zakres
czestotliwosci.

« Aby zmienic inny zakres czestotliwosci,
nalezy powtérzy¢ kroki i El.

Funkcja [Equalizer] dziata tylko
w trybie [Muzyka].

Ustawianie pomijania fragmentu
[Przeskakiwanie]

Funkcja [Przeskakiwanie] powoduje
przeskoczenie w pliku podczas jego
odtwarzania o ustalona wielko$¢ w przéd

(przeskok do przodu) lub w tyt (przeskok do

tytu). Funkcja jest przydatna przy szybkim
przechodzeniu do pozycji odtwarzania lub
powtarzania krétkiego fragmentu.

n Nacisnij przycisk + lub —, aby
wybrac opcje [Do przodu] lub
[Do tytu].

[Do przodul:

Uruchamia odtwarzanie po przejsciu

do pozycji odtwarzania w przéd
o ustalong wielkos¢.
[Do tytul:

Uruchamia odtwarzanie po przejsciu

do pozycji odtwarzania wstecz
o ustalong wielkos¢.

ﬂ Naci$nij przycisk + lub —, aby
wybra¢ ustawienie.
Gdy jest wybrana opcja [Do przodul:

[Przesk. pliku], [Przeskocz10sek.],
[Przeskocz30sek.], [Przeskocz 1min.],

[Przeskocz 5min.], [Przeskocz 10min.]

Gdy jest wybrana opcja [Do tytul:
[Przesk. pliku], [Przeskocz 1sek.] do
[Przeskocz 3sek.], [Przeskocz 5sek.],

[Przeskocz10sek.], [Przeskocz30sek.],

[Przeskocz 1min.], [Przeskocz 5min.]
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« Operacje przewijania z przeskakiwaniem
w przdd i wstecz nad miejscami,
ktore zawieraja znak indeksu/znak
tymczasowy lub pozycje poczatkowa
pliku, spowoduja zatrzymanie przy znaku
lub pozycji poczatkowej.

Przewijanie z pomijaniem do przodu/

do tylu

!

n Nacisnij przycisk » 0K, aby
rozpoczac odtwarzanie.

Bl Nacisnij przycisk >l lub <4<
podczas odtwarzania.

« Odtwarzanie rozpocznie si¢ po
przeskoczeniu w przdd lub w tyt
o zadang wielkos¢.
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Menu wyswietlacza LCD/dzwieku

[Menu LCD/Dzw.]

Ustawianie podswietlenia

[Podswietlanie]

Podswietlenie wyswietlacza wtacza sie na
okreslony czas, gdy jest wykonywana funkcja
uruchamiana za pomoca przycisku.

[5 sekund], [10 sekund], [30 sekund],
[1 minuta]:
Ustawia czas, przez jaki podswietlenie
bedzie sie swiecic.
[Wyt.]:

Wylgcza podswietlenie.

Dostosowywanie kontrastu

[Kontrast]

Mozna ustawic 12 réznych pozioméw
kontrastu wyswietlacza.

« Mozna ustawic¢ warto$¢ pomiedzy [01]
a[12].

Ustawianie wskaznika LED [LED]

Wskaznik LED mozna wigczy¢ i wylgczyc.
[WL]:
Wskaznik LED jest wiaczony.
[Wyt.]:
Wskaznik LED pozostaje wytaczony.

« Wskaznik LED miga podczas
nagrywania, tadowania oraz
przesytania plikéw miedzy dyktafonem
a komputerem, nawet jezeli w pozycji
[LED] wybierzesz opcje [Wyk.].

Wiaczanie/wylaczanie sygnatu

dzwiekowego [Sygnat]

Dyktafon emituje dzwieki, gdy sa naciskane
przyciski, lub w celu ostrzezenia przed btedna
operacja. Mozna okresli¢, czy dyktafon ma
emitowac te dzwieki.

[Wh]:

Wiacza dzwigki.
[Wyt.]:

Wylacza dzwieki.

Zmienianie jezyka wyswietlania

Dezyk (Lang)]

Mozna wybra¢ jezyk uzywany na
wyswietlaczu dyktafonu.

« [Cestina], [Dansk], [Deutsch],
[English], [Espaiiol], [Francgais],
[Italiano], [Nederlands], [Polski],
[Pycckni], [Svenska), [ZBEH ).

« Wybdr jezykéw zalezy od tego, gdzie
zostat kupiony dyktafon.
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Menu wyswietlacza LCD/dzwieku

[Menu LCD/Dzw.]

Ustawianie odtwarzania

podpowiedzi gtosowych
[Przew. Glosowy]

Ta funkcja umozliwia ustawienie
powiadomien gtosowych dotyczacych
warunkéw pracy dyktafonu.

Opis procedury ustawiania znajduje

sie w czesci,Ustawianie odtwarzania
podpowiedzi glosowych [Przew. Glosowy]
(= str. 84).

"

Automatyczne odtwarzanie

poczatkow plikéw [0dtw. Wstepow]

Po kazdym wybraniu pliku na ekranie listy
plikéw dyktafon moze automatycznie
odtworzy¢ poczatkowe kilka sekund
pliku. Funkcja ta jest przydatna podczas
wyszukiwania pliku — pozwala sprawdzi¢
zawartos¢ plikdw.

[3 sekund], [5 sekund], [10 sekund]:
Po kazdorazowym wybraniu pliku
poczatek pliku bedzie odtwarzany
automatycznie.

[Wyk.]:

Powoduje wytaczenie funkcji
[Odtw. Wstepow].

Wybieranie wyjscia gtosnika

[Glosnik]

Mozna okresli¢, czy wbudowany gtosnik ma
by¢ wtaczony czy wytaczony, gdy stuchawki
nie sg podtaczone.

Gdy opcja jest ustawiona na [Wyt.], dzwiek
nie bedzie dochodzit z gtosnika, nawet

gdy stuchawki przypadkowo sie odfacza.
Nalezy uzy¢ tego ustawienia, aby zapobiec
niezrecznym sytuacjom, gdy publicznie
wiaczy sie gtosny dzwiek.

[Wh]:
Dzwiek odtwarzany przez dyktafon
dochodzi ze stuchawek, jesli suchawki
sg podtaczone, lub z wbudowanego
gtosnika, jesli stuchawki nie sa
podtaczone.

[Wyk.]:
Dzwiek odtwarzany przez dyktafon nie
dochodzi z wbudowanego gtosnika,
nawet jesli stuchawki sg odfgczone.



Menu urzadzenia [Menu Urzadz.]

Wybieranie nosnika do zapisu Ustawianie typu wykorzystywanej

[Wybor pamieci] baterii [Baterial

Jedli w dyktafonie znajduje sie karta microSD, Ustaw typ baterii zgodny z uzywana.
mozna okredli¢, czy nagrywanie ma sie

odbywac do pamieci wewnetrznej czy na [Ni-MH]:
karte microSD (s= str. 17). Wybierz to ustawienie, gdy jest
uzywany akumulator niklowo-
[Pamie¢]: wodorkowy Ni-MH firmy Olympus
Uzywa pamieci wewnetrznej dyktafonu. (model BR404).
[Karta microSD]: [Alkaliczne]:
Uzywa karty microSD. Wybierz to ustawienie, gdy jest
uzywana alkaliczna bateria z suchym

ogniwem.

Ustawianie trybu oszczedzania

energii [0szcz. energii]

Dyktafon wytgcza sie automatycznie, gdy
uptynie okreslony czas po zatrzymaniu
nagrywania.

[5 minut], [10 minut], [30 minut],

[1 godzinal:
Okresl zadany czas.

[Wyk.]:
Wylacza tryb oszczedzania energii.
Nalezy pamieta¢, ze pozostawianie
wilaczonego dyktafonu powoduje
szybkie roztadowanie baterii.

[*zpzan nuayy] eluazpizin nuayy E

PL

67



[*zpezan nuay] eluazpezin nuayy !

PL
68

Ustawianie godziny i daty

[Godzina i data]

Jesli uzytkownik ustawi godzine i date,

bedzie mozna sprawdzi¢, kiedy plik zostat
nagrany w informacjach pliku dostepnych
po wybraniu opcji [Wtasciwosci] w menu.

n Nacisnij przycisk P lub
|4, aby wybra¢ pozycje do

ustawienia.
®-®]]
[ = 1M 1D_2015R
" :@ AW
® O

E Nacisnij przycisk + lub -, aby
zmieni¢ wartosc.

M 1DA2015R
110 M

90|
ol
@ 0]

COFHLI

« W celu zmiany ustawienia innej pozycji
nacisnij przycisk B9 lub €, aby
przesuna¢ migajacy kursor, a nastepnie
nacisnij przycisk + lub -, aby zmieni¢
wartos¢.

n Nacisnij przycisk » 0K, aby
zakonczy¢ ustawianie.

« Podczas ustawiania godziny i minuty za
kazdym razem, gdy naci$niesz przycisk
F2, format wyswietlania czasu zmieni
sie z 12- na 24-godzinny i odwrotnie.

Przyktad: 10:38 PM
10:38 PM
(format <4+—) 22:38
domysiny)

« Podczas ustawiania roku i miesigca
lub dnia, za kazdym razem gdy
nacisniesz przycisk F2, zmieni kolejnos¢
wyswietlania uzywana do dat.
Przyktad: 24 marca 2015

3M 24D 2015R
(format domysiny)

24D 3M 2015Y

v

2015R3M 24D

UWAGA

« Jezeli wyjeto baterie z dyktafonu,
po wiaczeniu urzadzenia na ekranie
automatycznie wyswietli sie ekran
[Godzina i data].

« Nawet gdy dyktafon nie jest uzywany
przez dtugi czas, gdy wyczerpie sie
bateria, nalezy ponownie wprowadzi¢
date i godzine.




Ustawianie potaczenia USB

[Ustawienia USB]

Ustawienie [PC] umozliwia podfaczenie
dyktafonu do komputera w celu przestania
plikéw. Ustawienie [AC Adapter] umozliwia
podtaczenie dyktafonu do ztacza USB
zasilacza sieciowego (model A514; opcja)
lub komputera w celu natadowania baterii.
Mozna zmieni¢ ustawienie klasy USB zgodnie
z wymaganiem réznych aplikacji.

Opis procedury zawiera cze$¢,Ustawianie
potaczenia USB [Ustawienia USB]”

(s= str. 86).

Przywracanie domysinych ustawien

[Ust. reset.]

Funkcja [Ust. reset.] przywraca poczatkowe
parametry wszystkim funkcjom dyktafonu
(ustawienia fabryczne). Ustawienia czasu i
liczba plikéw pozostang bez zmian.

n Nacisnij przycisk +, aby wybra¢
opcje [Start].

Rec Menu:
Poziom nagr.: Srednia
Tryb nagr.: MP3 128 kbps
Zoom mikrofonu: Wyt.
Filtr n.cz.: Wyt.
Wyb. mikr.: Mikr. cent. wt
VCVA: Wyt.
Nagr. V-Sync.: Wyt.
Timer nagr.: Wyt.
Nagr. scene: Wyt

Play Menu:
Odtw. gtosu™: Wyt.
Cieniow.: Wyt
Kas. szumow'™: Wyt.
Balans gtosu™: Wyt.
Tryb odtw.:
Dyktafon:
Zakr. odtwarz./Plik
Muzyka:
Zakr. odtwarz./Folder
Powtorz/Wyt.
Losowo/Wyt.
Equalizer™: Wyt.
Przeskakiwanie:
Do przodu: Przesk. pliku
Do tytu: Przesk. pliku
Odtw. scene: Wyt
Menu LCD/Dzw.:
Backlight: 10 sec.
Contrast: Level 06
LED: Wi
Sygnat: Wh.
Jezyk: English
Przew. Gtosowy:
WH/Wyt.: Wt
Predkos¢: 3
Glosnos¢: 3
Odtw. Wstepow: Wyt.
Glosnik: Wt.
Device Menu:
Wybér pamieci: Pamie¢ wewnetrzna
Oszcz. energii: 10 min
Bateria: Ni-MH
Ustawienia USB:
USB Connect: PC
USB Class: Storage Class

*1 Funkgja aktywna tylko w trybie
[Dyktafon].

*2 Funkcja aktywna tylko w trybie
[Muzyka].
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Menu urzadzenia [Menu Urzadz.]

Formatowanie nosnika danych Sprawdzanie informagji o

[Formatowanie] dyktafonie [Info o syst.]
Formatowanie nosnika danych skasuje Z poziomu ekranu menu mozna wyswietli¢
wszystkie istniejace pliki na nim zapisane. informacje o dyktafonie.

Nalezy pamietac o skopiowaniu « Zostang wyswietlone dane [Model],
waznych plikéw na komputer przed [Wersja] (wersja systemu) i [Nr seryjny].

przeprowadzeniem formatowania.
Opis procedury zawiera cze$¢
,Formatowanie nosnika danych
[Formatowanie]” (v str. 88).

Sprawdzanie informacji o nosniku

do zapisu [Info o pamieci]

Z poziomu ekranu menu mozna wyswietli¢
pojemnos¢ i pozostaty wielkos¢ pamieci
nos$nika do zapisu.

« Niektdre obszary nosnika pamieci
stuza do zarzadzania danymi, wiec
rzeczywista pojemnos¢ uzytkowa
nosnika jest nieznacznie mniejsza
od wyswietlanej.




Wyodrebnianie fragmentow mowy z plikow
zawierajacych tresci mowione [Wykr. gtosu]

Funkcja wyodrebnia fragmenty mowy z pliku zawierajacego tresci méwione, nagranego na
dyktafon.

» Funkcja [Wykr. glosu] jest dostepna
tylko w trybie [Dyktafon].

« Aby wyodrebnic¢ fragmenty mowy
z zapisanych plikéw, nalezy najpierw
w folderze [Dyktafon] wybrac jeden
zfolderéw od [EX] do [

H Nacisnij przycisk » 0K, aby

przejs¢ do odpowiedniego
ustawienia.

W razie wybrania opcji [Wybér pliku]

n Naci$nij przycisk MENU/SCENE,
gdy dyktafon jest w trybie
zatrzymania.

ﬂ Nacisnij przycisk » 0K, aby
przesuna¢ kursor do listy
pozycji ustawien.

B Nacisnij przycisk > OK.
n Nacisnij przycisk + lub —

i wybierz opcje [Wybér pliku]
lub [Z nagrywaniem].

<

)
<::j:] “ £ nagrywanien

[Wybér pliku]:
Wybierz plik, z ktérego chcesz
wyodrebni¢ fragment z mowa.
[Z nagrywaniem]:

Wyodrebnij fragment z mowa podczas

nagrywania.

@ Naciénij przycisk + lub -, aby wybra¢
zadany plik, w ktérym chcesz wykry¢
gtos.

@ Fo
15110

151019
151013

151019
151013

0002.
0003 . MP3
0004, MP3
0005 MP3

2 Nacisnij przycisk ™ OK.

« Postep wykonywanej operacji
jest pokazywany procentowo na
wyswietlaczu.

« Gdy proces zostanie zakoriczony,
wyswietli sie komunikat [Wykr. gtosu
zakonczone].

ﬂ
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W razie wybrania opcji [Z nagrywaniem]

@ Nacisnij przycisk + lub -, aby wybra¢
opcje [Wh] lub [Wyk].

[Wi]:
Wyodrebnia fragment z mowa
podczas nagrywania.

[Wyt.]:
Wiacza standardowe nagrywanie.

(@ Nacisnij przycisk » OK.

« Po zakoriczeniu procesu pojawia
sie komunikat [Ustawienia
wprowadzone].

B Nacisnij przycisk STOP (W),

aby opusci¢ ekran menu.

« Po zakorniczeniu procesu wykrywania
gtosu opcja [Odtw. glosu] w menu
[Menu odtw.] jest ustawiona na
wartos$c [Wh.] (= str. 60).

« Komunikat [Brak plikéw] pojawia sie
po wybraniu folderu, ktéry nie zawiera
zapisanych plikéw. Przed wykonaniem
procesu nalezy wybrac folder
zawierajacy plik.
Dyktafon moze nie by¢ w stanie
prawidtowo wyodrebnic¢ fragmentéw
mowy z plikdw zawierajacych tresci
moéwione, nagranych w trakcie
wystepédw muzycznych.
Wyodrebnienie fragmentéw z mowg
moze by¢ niemozliwe, jesli podczas
nagrywania ich gtosnos¢ byta za
niska (odczyt na wskazniku poziomu
o wartosci -12 dB lub mniejszej) lub jesli
gtosnosc¢ otoczenia byta za wysoka.
Czas potrzebny na proces
wyodrebniania rosnie proporcjonalnie
do rozmiaru nagranego pliku. Przed
rozpoczeciem wyodrebniania zaleca
sie natadowanie lub wymiane baterii,
aby mie¢ pewnos¢, ze nie wyczerpie sie
przed ukoriczeniem procesu.
Nalezy pamigta¢, ze uzywanie funkgji
[Z nagrywaniem] spowoduje duzo
szybsze roztadowanie baterii.
Nastepujace funkcje sa wytaczone
podczas korzystania z funkgji
[Z nagrywaniem]:

o [VCVA] (= str. 57)

« [Nagr.V-Sync.]

(v str. 58)




Przenoszenie/kopiowanie plikow [Przen./Kopiuj]

Pliki zapisane w pamieci wewnetrznej lub na karcie microSD mozna przenosic¢ lub kopiowac

w obrebie pamieci.

n Przed wykonaniem operacji
przenoszenia/kopiowania
wybierz najpierw folder
zawierajacy plik, ktory chcesz
przenies¢ lub skopiowac
(= str. 22).

Bl Nacisnij przycisk MENU/SCENE,
gdy dyktafon jest w trybie
zatrzymania.

B Nacisnij przycisk » 0K, aby
przesuna¢ kursor do listy
pozycji ustawien.

n Naci$nij przycisk + lub —, aby
wybrac opcje [Przen./Kopiujl.

H Nacisnij przycisk » OK.

n Nacisnij przycisk + lub —,
aby wybrac¢ zadang metode

przeniesienia/kopiowania pliku.

il

kopiui>pamied

Przeniessmicrod
? kopiui>microsD

[przenies>pamiec]:
Przenosi jeden lub wiecej plikow

zapisanych w pamieci wewnetrznej lub

wiozonej karcie microSD do innego
folderu w pamieci wewnetrznej.

[kopiuj>pamiec]:
Kopiuje jeden lub wiecej plikow
zapisanych w pamieci wewnetrznej lub
wiozonej karcie microSD do innego
folderu w pamieci wewnetrznej.
[przenies>microSD]:
Przenosi jeden lub wiecej plikow
zapisanych w pamieci wewnetrznej
lub wlozonej karcie microSD do
innego folderu na karcie microSD.
[kopiuj>microSD]:
Kopiuje jeden lub wiecej plikow
zapisanych w pamieci wewnetrznej
lub wtozonej karcie microSD do
innego folderu na karcie SD.

Nacisnij przycisk » OK.

Nacisnij przycisk + lub —,

aby wybrac kilka plikow, ktore
maja zostac przeniesione lub
skopiowane.

pl
Wbrane pliki
Pezystkie pliki

[1 plik]:

Wybdér tylko okreslonego pliku.
[Wybrane plikil:

Wybér wielu plikow.
[Wszystkie plikil:

Wybér wszystkich plikéw w folderze.
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n Nacisnij przycisk » OK, aby

przejs¢ do nastepnych ustawien.

Gdy zostanie wybrana opcja [1 plik]

(@ Powtdrz krok @), aby wybra¢
wszystkie pliki, ktére chcesz
przenies¢ lub skopiowac, a nastepnie
nacisnij przycisk F2.

@ Nacisnij przycisk + lub -, aby
wybrac¢ plik do przeniesienia lub
skopiowania, a nastepnie nacisnij
przycisk »OK.

004. HP3
005. WP

Gdy zostanie wybrana opcja
[Wszystkie pliki]

Gdy zostanie wybrana opcja
[Wybrane pliki]

@ Naciénij przycisk + lub -, aby
wybrac plik do przeniesienia lub
skopiowania, a nastepnie nacisnij
przycisk > OK.

.

§ DIS_DDM.MPS‘

5101370005 WF3
[Ciens |

« Mozna zrezygnowac z zaznaczania
poprzednio wybranego pliku
przez ponowne wybranie go
i nacisniecie przycisku »OK.

Automatycznie wybierane s wszystkie
pliki w biezacym folderze i wyswietlany
jest ekran [Przen. Folder].

Nacisnij przycisk +, —, P

lub €<, aby wybrac folder, do
ktorego ma zostac przeniesiony
lub skopiowany plik.

SAluzvka

« Plikéw nie mozna przenosic ani
kopiowa¢ bezposrednio do folderu
[Dyktafon]. Nacis$nij przycisk
P lub €, aby wybrac folder
z zakresu od [E1 do Al w folderze
[Dyktafon].




Przenoszenie!
208

[

« Postep wykonywanej operacji
jest pokazywany procentowo na
wyswietlaczu.

« Gdy proces zostanie zakoriczony,
wyswietli sie komunikat [Przen. pliku
zakoncz.] lub [Kopiowanie pliku
zakornczone].

« Pliki zablokowane (== str. 52)
pozostajg zablokowane po
przeniesieniu lub skopiowaniu.

« Pliki nie zostang skopiowane, jesli nie
bedzie dostepna wystarczajaca ilos¢
pamieci.

Nie mozna przenosi¢ ani kopiowac
plikéw, gdy jest ich ponad 200.

Aby zapobiec ryzyku zniszczenia
danych, nie wolno wyjmowac baterii
podczas przenoszenia lub kopiowania
pliku.

Pliku nie mozna przenies$¢ lub
skopiowac do tego samego folderu.
Gdy przenoszenie lub kopiowanie
pliku zostanie anulowane przed
zakonczeniem procesu, pliki, ktére sg
przetwarzane zostang przeniesione lub
skopiowane, a dla pozostatych plikéw
proces zostanie anulowany.

ﬂ
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Dzielenie plikow [Podziat pliku]

Duze pliki lub pliki z dtugimi czasami nagrart moga by¢ podzielone, aby tatwiej nimi zarzadzac¢
i je edytowac.

n Nacisnij przycisk F2 w wybranym
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« Mozna dzieli¢ tylko pliki w formatach
MP3 i PCM nagrane na dyktafon.

n Przed podzieleniem pliku

wybierz plik, ktory chcesz
podzieli¢ (= str. 22).

Bl Nacisnij przycisk MENU/SCENE,

gdy dyktafon jest w trybie
zatrzymania.

n Nacisnij przycisk » OK, aby

przesuna¢ kursor do listy pozycji
ustawien.

n Nacisnij przycisk + lub —, aby

wybrac opcje [Podziat pliku].

E Naci$nij przycisk » OK.

n Nacisnij przycisk 0K i odtworz

plik do wybranego punktu
podziatu (= str. 34).

« Mozna zmieni¢ szybkos¢ odtwarzania
(== str. 41) oraz wybrac szybkie
przewijanie do przodu i do tytu
(v str. 35).

 Przydatne jest wczesniejsze
zapisanie znacznika indeksu
lub znacznika tymczasowego
w punkcie podziatu (= str. 45).

punkcie podziatu.

B 151013 0001 (i

TR
. H STOP
@ @ ‘ 070 10: i1am27s

COFKNLL PODZIAL

Nacisnij przycisk +, aby wybrac
opcje [Start].

|
N

W STOP
"? ln 114 7.

Podziat pliku!

Na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat [Podziat pliku!]

i rozpoczyna sie proces podziatu.

Gdy proces zostanie zakoriczony,
wyswietli sie komunikat [Podziat pliku
zakonczony].

Naci$nij przycisk STOP (H),
aby opusci¢ ekran menu.




Po podzieleniu pliku pierwszej potowie
pliku jest nadawana nazwa,Nazwa
pliku_1, a drugiej —,Nazwa pliku_2".

Funkgji [Podziat pliku] nie mozna
wykonag, kiedy wyswietlana jest lista
plikdw.

Nie mozna dzieli¢ plikéw, gdy jest ich
200 w folderze.

Nie mozna dzieli¢ zablokowanych
plikéw (s= str. 52).

Moze réwniez nie by¢ mozliwe
dzielenie plikdw w formacie MP3 lub
PCM o wyjatkowo krétkich czasach
nagran.

Aby zapobiec ryzyku zniszczenia
danych, nie wolno wyjmowac baterii
podczas dzielenia pliku.
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Czesciowe kasowanie plikow [Usun czesc]

Mozna kasowac niezakoriczone czesci pliku.

ﬂ Naci$nij przycisk F2 w pozycji
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« Mozna wymazac tylko pliki w formacie
PCM nagrane na dyktafonie.

n Przed usunieciem pliku wybierz

plik, ktory chcesz usunaé
(v str. 22).

ﬂ Nacisnij przycisk MENU/SCENE,

gdy dyktafon jest w trybie
zatrzymania.

n Naci$nij przycisk » 0K, aby

przesunac kursor do listy
pozycji ustawien.

n Nacisnij przycisk + lub —,

aby wybra¢ opcje [Usun czesc].

H Nacisnij przycisk » OK.

plik do wybranego punktu
usuwania (== str. 34).

« Mozna zmieni¢ szybko$¢ odtwarzania

(s= str. 41) oraz wybrac szybkie
przewijanie do przodu i do tytu
(v str. 35).

Nacisnij przycisk » 0K i odtwérz

poczatkowej usuwania

czesciowego.
ﬁ\\l B3 151019 _0001 (]
®-O H STOP

&

‘ 0720 10: s1am27s

CoFuI) W KoRCowy |

wskazowcn [N

«» Po ustawieniu pozycji [Start]
odtwarzanie jest kontynuowane

i podobnie jak w przypadku
zwyktego odtwarzania mozna
zmienic¢ szybkos¢ odtwarzania
oraz przewija¢ do przodu i do tytu,
a takze szybko przejs¢ do pozycji
[Koniec].

Jesli podczas zostanie osiggniety
koniec pliku, a nie ustawiono
pozycji [Koniec], bedzie to pozycja
koricowa usuwania.

Przydatne jest wczedniejsze
zapisanie znacznika indeksu

lub znacznika tymczasowego

w punkcie rozpoczecia

i zakonczenia (== str. 45).




ﬂ Nacisnij ponownie przycisk F2
w miejscu, w ktérym chcesz
zakonczy¢ usuwanie czesciowe.

n Nacisnij przycisk +, aby wybra¢
opcje [Start].

|
=

H STOP
n? In TA T Fvirl

11019 0001

Czeiciowe
kazowanie!

« Na wyswietlaczu pojawia sie

komunikat [Cze$ciowe kasowanie!]

i rozpoczyna sie proces kasowania.
Gdy proces zostanie zakoriczony,

wyswietli sie komunikat [Zakoriczono

czesciowe kas.].

m Nacisnij przycisk STOP (H),
aby opusci¢ ekran menu.

« Po skasowaniu plikéw nie mozna ich
odzyskac, dlatego operacje kasowania
nalezy wykonywac z rozmystem.
Nie mozna kasowac plikow
zablokowanych i z atrybutem ,tylko do
odczytu” (= str. 52).
Przed skasowaniem pliku lub folderu
nalezy natadowac albo wymienic¢
baterie, aby upewnic¢ sig, ze nie
wyczerpie sie przed zakoriczeniem
procesu. Operacja kasowania
moze trwac ponad 10 sekund. Aby
unikna¢ ryzyka zniszczenia danych,
nie nalezy prébowac wykonywacé
zadnej z ponizszych czynnosci przed
zakorczeniem procesu kasowania:
(@ Odfaczenie zasilacza sieciowego
(@ Wyjmowanie baterii
(3 Wyjmowanie karty microSD (jesli
jako nosnik nagrywania zostata
wybrana opcja [Karta microSD]).
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Ustawianie timera nagrywania [Timer nagr.]

Po osiggnieciu okreslonego czasu nagrywanie rozpoczyna sie automatycznie. Timer nagrywania
umozliwia nagrywanie w okreslonym dniu i o okreslonej godzinie, a takze w okreslonym
okresie, np. w nastepnym dniu lub tygodniu, zaleznie od ustalonej daty i godziny. Mozna
zarejestrowac do trzech ustawien rezerwacji.

EJ Nacisnij przycisk MENU/SCENE,

« Wczesniej sprawdz, czy informacje
ustawione na zegarze dyktafonu
odpowiadaja biezacej dacie

i godzinie. Jesli biezaca data/godzina
jest ustawiona niepoprawnie,
patrz,Ustawianie godziny i daty
[Godzina i data]” (v= str. 68).

Timer nagrywania dziata na podstawie
tresci ustawionych w dyktafonie.
Ustawienia wymagane do nagrywania
nalezy ustali¢ wczes$niej. Mozliwy czas
nagrywania i ilo$¢ zuzytej energii

z baterii mogg sie réznic¢ zaleznie od
ustawien (v str. 28).

Upewnij sig, ze bateria jest
wystarczajaco natadowana. W razie
potrzeby wymien lub nataduj baterie
(0= str. 9, str. 12).

Upewnij sie, ze jest wystarczajaco
wolnej pamieci. W razie potrzeby
usun niepotrzebne pliki lub skorzystaj
z nowej karty microSD (s str. 47,

str. 17).

Dla nagranego pliku mozna wybra¢
miejsce docelowe zapisu z przedziatu
[Folder A]-[Folder E]. Pamigtaj, ze
timer nagrywania nie bedzie dziatac,
jesli w folderze docelowym zapisu
znajduje sie juz 200 plikéw. W razie
potrzeby usun pliki, ktorych nie
potrzebujesz lub wybierz inny folder
(v str. 22).

Timer nagrywania moze sie wigczy¢
kilka sekund po ustalonym czasie.

gdy dyktafon jest w trybie
zatrzymania.

Nacisnij przycisk + lub —, aby
wybrac karte [Menu Nagr.].

Nacisnij przycisk » 0K, aby
przesunac kursor do listy
pozycji ustawien.

Nacisnij przycisk + lub —, aby
wybrac opcje [Timer nagr.].

Nacisnij przycisk » OK.
Nacisnij przycisk + lub —,

aby wybrac¢ okreslony numer
ustawienia.

[[orr)
stawienie 200
Ustawienie 303

ﬂ Nacisnij przycisk > OK.




ﬂ Nacisnij przycisk + lub —, aby

wybrac¢ odpowiednia opcje

W razie wybrania opcji [Wi./Wyt.]

ustawien.

F Tryblnagr. ‘

| Folder

® O

[Wh/Wyt.]:
Wiacza lub wylgcza wybrang
rezerwacje.
[Dzien]:
Okresla interwat powtarzania
rezerwacji.
[Godzina]:
Okresla godzine rozpoczecia
i zakonczenia rezerwacji.
[Tryb nagr.]:
Okresla format nagrywania.
[Folder]:
Okresla folder docelowy zapisu dla
timera nagrywania (Folder A-Folder E).
[Poziom nagr.]:
Okresla poziom nagrywania.

Nacisnij przycisk » 0K, aby
przejsc do nastepnych ustawien.

c-—@
o0/

@ Naciénij przycisk + lub -, aby wybra¢
opcje [Wh] lub [Wyk].

[WEL]:
Timer nagrywania dziata zgodnie
Z zapisanymi ustawieniami.
[Wyt.]:
Timer nagrywania jest wylaczony.

(@ Naciénij przycisk » OK, aby opusci¢
ekranu wyboru.

W razie wybrania opcji [Dzier]

@ Naciénij przycisk + lub -, aby
wybra¢ ustawienie [Jednorazowo],
[Codziennie] lub [Co tydzien].

Codziennie
Co twdzien

[Jednorazowo]:
Nagrywanie jednorazowo tylko
w okreslonym dniu i o okre$lonej
godzinie.

[Codziennie]:
Po nagrywaniu w okreslonym dniu
i 0 okreslonej godzinie, ustawienie to
powtarza nagrywanie codziennie o tej
samej porze.

[Co tydzien]™:
Po nagrywaniu w okre$lonym dniu
i 0 okreslonej godzinie, ustawienie to
powtarza nagrywanie co tydzien o tej
samej porze.
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(@ Nacisnij przycisk » OK, aby opusci¢
ekranu wyboru.

*1 Po wybraniu ustawienia [Co tydzien]
i nacisnieciu przycisku ™ OK
wyswietli sie ekran wyboru dnia
tygodnia, w ktérym przeprowadzana
bedzie rezerwacja.

Czwartek
Fiatek

Nacisnij przycisk + lub -, aby
wybra¢ dzien, w ktérym co tydzien
przeprowadzana bedzie rezerwacja,
a nastepnie nacisnij przycisk > OK.

W razie wybrania opcji [Tryb nagr.]

@ Naciénij przycisk + lub -, aby
wybra¢ wartos¢ [PCM] lub [MP3],
a nastepnie nacisnij przycisk > OK.

@ Naciénij przycisk + lub -, aby wybra¢
czestotliwos¢ zapisu.

(® Naciénij przycisk » OK, aby opusci¢
ekran wyboru.

W razie wybrania opcji [Folder]

W razie wybrania opcji [Godzina]

(@ Naciénij przycisk + lub -, aby zmieni¢
wartos¢ liczbowa.

WCzas zakorcz.
1:00 AM

COFHL)

@ Nacisnij przycisk »#, aby
przesunac kursor.

(® Powtérz czynnosci z kroku @ i @,
aby wybra¢ godzine.

(@ Naciénij przycisk » OK, aby opusci¢
ekran wyboru.

@ Naciénij przycisk + lub -, aby wybra¢
nosnik, na ktérym zapisane zostanie
nagranie, a nastepnie nacisna¢
przycisk »OK.

(@ Nacisna¢ przycisk + lub -, aby
wybrac folder, w ktérym zapisane
zostanie nagranie.

@ Naciénij przycisk » OK, aby opusci¢
ekran wyboru.



W razie wybrania opcji [Poziom nagr.]

@ Nacisna¢ przycisk + lub -, aby
wybra¢ ustawienie [Wysokal,
[Srednia], [Niska], [Manualny]
lub [Automatyczny].

Miska
Manua [ ny
At omatyczny

(@ Nacisnij przycisk » OK, aby opusci¢
ekranu wyboru.

« Mimo ze zasilanie jest WYLACZONE

w opcji [Timer nagr.] rozpoczyna sie
nagrywanie.

Jesli ustawienia [Czas rozpocz.]

s takie same, [Ustawienie 1]

ma najwyzszy priorytet,

a [Ustawienie 3] — najnizszy.

lub wstrzymane, o godzinie okreslonej

« Jesli o godzinie okreslonej jako
Czas rozpocz. w opcji [Timer nagr.]

m Nacisnij przycisk | 44, aby

opuscic¢ ekran rezerwacji.

®@:-Of|
V= Stawnenle

Ustawienie 3003

S

« Po zakoriczeniu pracy w ekranie
ustawien rezerwacji mozna nacisna¢
przycisk PP, aby sprawdzi¢
ustawienia wybranego numeru
rezerwacji. Nacisnij przycisk 4,
aby wrdci¢ do ekranu listy numeréw
rezerwacji.

Bl Nacisnij przycisk sToP (W),

aby opusci¢ ekran menu.

nagrywanie gtosu juz trwa lub
urzadzenie jest w uzyciu, [Timer nagr.]
rozpocznie nagrywanie po zakoriczeniu
wczesdniejszej operacji.

Jesli jako miejsce docelowe zapisu
plikéw wybrano karte microSD, ktéra
nie znajduje sie w urzadzeniu, wéwczas
po rozpoczeciu timera nagrywania

plik zostanie zapisany w pamieci
wewnetrznej w folderze [Folder A].

B151019_0001 (]

H STOP
00,00 /140275

Timer nagr. —, @Edr4EnZ7s_ &
|__HotE i INDERS ]
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Ustawianie odtwarzania podpowiedzi
gtosowych [Przew. Gltosowy]

Ta funkcja umozliwia ustawienie powiadomier gtosowych dotyczacych warunkéw pracy dyktafonu.
Dla informacji gtosowych mozna ustawi¢ nastepujace opcje: WH/Wyt, Szybkos¢ i Gtosnos¢.

Nacisnij przycisk MENU/SCENE,
gdy dyktafon jest w trybie
zatrzymania.

Nacisnij przycisk + lub —, aby

przejs¢ do karty [Menu LCD/Dzw.].

Nacisnij przycisk » 0K, aby
przesunac kursor do listy pozycji
ustawien.

Nacisnij przycisk + lub —,
aby wybra¢ [Przew. Glosowy].

Nacisnij przycisk » OK.
Nacisnij przycisk + lub —,

aby ustawic opcje [Wt./Wyt.],
[Predkosc] i [Glosnos¢].

ﬂ Nacisnij przycisk » 0K, aby przejs¢

do odpowiedniego ustawienia.

W razie wybrania opcji [Wt./Wyt.]

Gtoinoss

@ Naciénij przycisk + lub -, aby wybra¢
opcje [Wk] lub [Wyk.].

Wt
=
[Wk.]:
Podpowiedzi gtosowe beda wtaczone.
[Wyt.]:

Podpowiedzi nie beda przedstawiane.

(@ Naciénij przycisk ™ OK, aby opusci¢
ekranu wyboru.

Po wybraniu opcji [Predkos¢]

[Wh/Wyt.]:
Wiacza lub wylgcza podpowiedzi
gtosowe.
[Predkos¢]:
Ustawia predkos¢ odtwarzania
podpowiedzi glosowych.
[Glosnos¢]:
Ustawia gtosnos¢ podpowiedzi
gtosowych.

@ Naciénij przycisk + lub -, aby wybra¢
szybkos¢ gtosu.

5

Predkosé
Pradkoid

P
Predkosél

[Predkos¢1] to [Predkos¢5]:
Im wigksza liczba, tym wigksza
szybkos¢.
@ Naciénij przycisk ™ OK, aby opusci¢
ekranu wyboru.



Wybor opcji [Glosnos¢]

@ Nacisnij przycisk + lub -, aby ustawi¢
gtosnosc¢ mowy.

—
—
I
I
I

Gtofnogs 3

[Glosnosc 1] do [Glosnos¢ 5]:
Im wieksza liczba, tym gtosniejszy
sygnat dZzwiekowy.
(@ Nacisnij przycisk » OK, aby opusci¢
ekranu wyboru.
n Naci$nij przycisk STOP (H),
aby opusci¢ ekran menu.

« Podczas odtwarzania pliku opcja
[Predkos¢] w ustawieniach
[Podp. glosowe] jest wytaczona.
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Ustawianie potaczenia USB [Ustawienia USB]

Ustawienie [PC] umozliwia podiaczenie dyktafonu do komputera w celu przestania plikdw.
Ustawienie [AC Adapter] umozliwia podtaczenie dyktafonu do ztacza USB zasilacza sieciowego
(model A514; opcja) lub komputera w celu natadowania baterii. Mozna zmienic¢ ustawienie

klasy USB zgodnie z wymaganiem réznych aplikacji.

Nacisnij przycisk MENU/SCENE,
gdy dyktafon jest w trybie
zatrzymania.

Nacisnij przycisk + lub —, aby
wybrac karte [Menu Urzadz.].

Nacisnij przycisk » 0K, aby
przesunac kursor do listy pozycji
ustawien.

Nacisnij przycisk + lub —, aby
wybrac opcje [Ustawienia USB].

Nacisnij przycisk » OK.
Nacisnij przycisk+ lub —, aby

wybrac opcje [USB Connect]
lub [USB Class].

n Nacisnij przycisk » OK.

Gdy jest wybrana opcja [USB Connect]
v Przejé¢ do kroku [El

Gdy jest wybrana opcja [USB Class]
= Przej$¢ do kroku [l

_wskazowa [N

« Gdy dyktafon nie zostat
rozpoznany przez komputer jako
urzadzenie pamigci zewnetrznej,
wybierz opcje [Storage Class]

lub [USB Class].

Jesli w przypadku opcji

[USB Connect] wybrano
ustawienie [AC Adapter], dyktafon
po podtaczeniu do komputera nie
zostanie przez niego rozpoznany.

; ® -

| =

[USB Connect]:
Uzywana do ustawiania typu
potaczenia z komputerem.

[USB Class]:
Uzywana do ustawienia klasy USB.



Gdy jest wybrana opcja [USB Connect]

Gdy jest wybrana opcja [USB Class]

Naci$nij przycisk + lub —,
aby wybra¢ ustawienie.

©.©

<: | AC Adapter
@)L Opcja

@ o ‘I

[PC]:

Wybierz podtaczenie dyktafonu
do komputera. Dyktafon zostanie
podtaczony jako urzadzenie pamieci
lub kompozytowe.

[AC Adapter]:
Wybierz tadowanie baterii przez
komputer lub podtacz dyktafon do
zasilacza sieciowego (model A514;
opgja).

[Opcjal:
Wybierz, aby potwierdzi¢ metode
potaczenia przy kazdym podtaczeniu
do portu USB.

Nacisnij przycisk » 0K,
a nastepnie przejdz do kroku [&.

m Naci$nij przycisk + lub —,
aby wybra¢ ustawienie.

Composite

[Storage Class]:
Wybierz, aby dyktafon zostat
rozpoznany przez komputer, do
ktérego zostat podtaczony, jako
urzadzenie pamieci zewnetrznej.
[Composite]:
Wybierz, aby dyktafon zostat
rozpoznany przez komputer, do
ktorego zostat podtaczony, jako

urzadzenie pamigci zewnetrznej, oraz

aby uzy¢ dyktafonu jako gtosnika/
mikrofonu USB.

m Naci$nij przycisk » OK.

m Naci$nij przycisk STOP (H),
aby opusci¢ ekran menu.

[gsn eluaimeysn] gsn eruazijod arueimeysn ﬂ

PL

87



Formatowanie nosnika danych [Formatowanie]

Formatowanie nosnika danych skasuje wszystkie istniejace pliki na nim zapisane. Nalezy
pamietac o skopiowaniu waznych plikéw na komputer przed przeprowadzeniem formatowania.

n Nacisnij przycisk MENU/SCENE, n Nacisnij przycisk » OK.
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gdy dyktafon jest w trybie
zatrzymania.

Nacisnij przycisk + lub —, aby
wybrac karte [Menu Urzadz.].
Nacisnij przycisk » 0K, aby
przesunac kursor do listy pozycji
ustawien.

Naci$nij przycisk + lub —, aby
wybrac opcje [Formatowanie].

Nacisnij przycisk » OK.
Nacisnij przycisk + lub —,
aby wybra¢ nosnik do
sformatowania.

Nacisnij przycisk » OK.

Nacisnij przycisk +, aby wybra¢
opcje [Start].

|
=

Dane zostans
skaszowane

[ I3
CZ¥ MA PEWNO?

Start

m Nacisnij przycisk +, aby

ponownie wybra¢ opcje [Start].

m Nacisnij przycisk > OK.

0.0/ |

|23

®

« Pojawi si¢ komunikat [Formatowanie!]
i rozpocznie sie formatowanie.

« Po zakoniczeniu procesu pojawia
sie komunikat [Formatowanie
wykonane].

« Aby przywrdci¢ wszystkim ustawieniom
dyktafonu ich warto$ci domysine, zastosuj
operacje [Ust. reset.] (== str. 69).




Nie wolno formatowac dyktafonu
z poziomu komputera.
Formatowanie kasuje wszystkie istniejace
dane, w tym zablokowane pliki oraz pliki
z atrybutem ,tylko do odczytu”.
Gdy w dyktafonie jest uzywana
karta microSD, nalezy sprawdzi¢, czy
wybrano ten nosnik danych, [Pamiec]
lub [Karta microSD], z ktérego dane
maja zostac skasowane (v str. 67).
Przed wykonaniem formatowania
nataduj lub wymien baterig, aby
upewnic sig, ze nie wyczerpie sie
przed zakonczeniem procesu. Proces
formatowania moze trwac ponad
10 sekund. Aby zapobiec zniszczeniu
danych, nie nalezy probowa¢
wykonywac zadnej z ponizszych
czynnosci przed zakoriczeniem procesu
formatowania:
@ Odtaczanie zasilacza sieciowego
z portem USB
(2 Wyjmowanie baterii
(® Wyjmowanie karty microSD (jesli
jako nosnik nagrywania zostata
wybrana opcja [Karta microSD])
Nawet przy formatowaniu lub
kasowaniu (5= str. 47) sa
aktualizowane w pamieci wewnetrznej
i/lub kartach microSD tylko informacje
dotyczace zarzadzania plikami,
natomiast zapisane dane nie s3
usuwane catkowicie.
Przy pozbywaniu sie dyktafonu lub
karty microSD nalezy sie upewnic,
Ze zostaty zniszczone, sformatowane
zaréwno fragmenty ciszy, jak i nagran,
w catym obszarze dostepnym do
nagrywania, lub wykonano inna tego
typu operacje w celu zabezpieczenia
przed ujawnieniem danych osobistych.

ﬂ
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Uzywanie z komputerem PC

Po podfaczeniu dyktafonu do komputera:

« Dyktafonu mozna uzywac do nauki
jezykéw oraz do stuchania plikéw
muzycznych w formatach MP3 i WAV
przechowywanych na komputerze.

« Dyktafon mozna réwniez wykorzystywac
jako pamie¢ zewnetrzng do
przechowywania danych z komputera lub
ich tadowania na komputer (= str. 95).

« Stuchawki sa opcjonalne

Srodowisko robocze komputera

Przedstawione wymagania dotycza Srodowiska operacyjnego umozliwiajacego korzystanie
z potaczenia USB w celu zapisywania na komputerze plikéw nagranych na dyktafon.

Windows

System operacyjny: Microsoft Windows Vista/7/8/8.1/10 (instalacja standardowa)
Komputer z systemem operacyjnym Windows i co najmniej jednym portem USB

Macintosh

System operacyjny: Mac OS X 10.5 to 10.10 (instalacja standardowa)
Komputer Apple Macintosh z co najmniej jednym dostepnym portem USB

« Nawet jesli wymagania dotyczace srodowiska operacyjnego sg spetnione, to takie
przypadki jak aktualizacje wersji, Srodowiska typu,multiboot’, wkasne modyfikacje
komputeréw i innych kompatybilnych urzadzen nie s3 objete gwarancja dziatania.




Srodki ostroznosci dotyczace podiaczania do komputera

Podczas wysytania lub pobierania pliku z dyktafonu, wskaznik LED miga, gdy odbywa
sie transfer danych, nawet jesli zniknie ekran komunikacji z komputerem. Nie wolno
odtaczac ztacza USB przed zakoriczeniem przesytania danych. Przy odfaczaniu ztacza
USB nalezy przestrzega¢ procedury opisanej w & str. 94, Dane moga nie zostac
przestane prawidtowo, jesli ztacze zostanie odtaczone przed zatrzymaniem napedu.
Nie wolno formatowac (inicjowac) dyktafonu z poziomu komputera. Formatowanie
wykonane z poziomu komputera bedzie niepoprawne. Formatowanie nalezy
przeprowadzac z poziomu menu [Formatowanie] dostepnego w dyktafonie (== str. 88).
Foldery lub pliki w dyktafonie, ktére sg przenoszone lub ktérych nazwa jest zmieniana
za pomocg narzedzi do zarzadzania plikami systeméw Windows lub Macintosh, moga
zostac poprzestawiane lub stac sie nierozpoznawalne.

Nalezy pamietac, ze nadal bedzie mozliwe ich odczytywanie i zapisywanie na dyktafonie
po ustawieniu na komputerze dla napedu dyktafonu atrybutu,tylko do odczytu”.

Aby zapobiec powodowaniu szuméw przez pobliskie urzadzenia elektryczne, nalezy

odtaczy¢ zewnetrzny mikrofon i stuchawki, gdy dyktafon jest podtaczany do komputera.
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Podiaczanie do komputera/odtaczanie

od komputera

Podiaczanie dyktafonu do komputera

n Uruchom komputer.

E Przesun dzwignie przesuwu
zlacza USB w kierunku
wskazanym przez strzatke.

El Po upewnieniu sig, ze dyktafon
jest zatrzymany podtacz jego
zlacze USB do portu USB
w komputerze.

Jezeli uzywasz akumulatora niklowo-
wodorkowego firmy Olympus:

« Aby natadowac baterig, nacisnij
przycisk > OK.

Aby anulowac tadowanie akumulatora,
nacisnij dowolny przycisk inny niz
»OK.

Gdy zostanie podtaczone ztacze

USB, na ekranie dyktafonu pojawi sie
komunikat [Zdalny (Storage)].
Dyktafon nie zostanie podtaczony do
komputera, jesli w przypadku opcji
[USB Connect] wybrano ustawienie
[AC Adapter]. Wybierz opcje [PC]

dla ustawienia [USB Connect]

(v str. 86).

Komputer z systemem Windows:
Dyktafon jest rozpoznawany

i wyswietlany w folderze

[Méj komputer] wraz z nazwa modelu
jako nazwa napedu. Jesli w dyktafonie
znajduje sie karta microSD, moze

on by¢ wykorzystywany jako dysk
wymienny [Dysk wymienny].
Komputer Macintosh: Dyktafon jest
rozpoznawany i wyswietlany na
pulpicie wraz z nazwa modelu jako
nazwa napedu. Jesli w dyktafonie

jest umieszczona karta microSD,
wyswietlana jest opcja [BEZ NAZWY].
Aby uzyskac wiecej informacji na temat
portu USB w komputerze, skorzystaj

z podrecznika uzytkownika komputera.




« Wtyczke USB nalezy wsunac do konca.
Urzadzenie moze nie dziata¢ poprawnie,
jesli podtaczenie nie bedzie prawidtowe.

« Jezeli dyktafon jest podtaczony

za posrednictwem koncentratora

USB, moze pracowac niestabilnie.

Jesli dyktafon dziata niestabilnie,

nie nalezy uzywac koncentratora USB.

Uzywaj tylko kompatybilnego kabla

przedtuzacza USB firmy Olympus.

Urzadzenie moze nie dziata¢,

jesli zostanie uzyty kabel innego

producenta. Kabla przedtuzacza USB

firmy Olympus mozna uzywac tylko

z dyktafonem i nie wolgo go uzywac

z urzadzeniami innych producentéw.
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Odtaczanie dyktafonu od komputera

Windows Macintosh

n Na pasku zadan w prawym n Przeciagnij i upusc ikone dysku
dolnym rogu ekranu kliknij wymiennego oznaczajaca
przycisk [[§] i wybierz opcje dyktafon na ikone kosza
[0dtacz DYKTAFON CYFROWY]. znajdujaca sie na pulpicie.

=

1347 |
01/12/2014

Litera uzywana do identyfikacji
napedu zalezy od komputera.
Kiedy wyswietlone zostanie okno

z informacja, ze wyjecie urzadzenia
jest bezpieczne, zamknij je.

Upewnij sie, ze wskaznik LED
dyktafonu przestal migaci odtacz
kabel USB.

ﬂ Upewnij sie, ze wskaznik LED
dyktafonu przestat migac i odiacz
kabel USB.

» Mozna odtaczy¢ kabel USB i uzywac dyktafonu przed petnym natadowaniem baterii.

« Aby zapobiec ryzyku uszkodzenia danych, nie odtaczaj dyktafonu od portu USB,
kiedy miga wskaznik LED.




Przenoszenie plikow do komputera

Podfaczenie dyktafonu do komputera umozliwia transfer nagran dzwiekowych w celu zapisania

ich na komputerze lub odwrotnie. Na komputerze wyswietla sie pie¢ folderéw z dyktafonu:
[FOLDER_A], [FOLDER_B], [FOLDER_C], [FOLDER_D] i [FOLDER_E] (rys. (©). Pliki dyktafonu
mozna kopiowa¢ do dowolnego folderu w komputerze (rys. ©).

Kopiowanie plikéw nagranych za pomoca whudowanego mikrofonu do komputera

Nazwa napedu

® \

Karta microSD
Windows

Macintosh

i

®
DYKTAFON
MUZYKA

Nazwy folderow

© 7 @ 7
|
|
(rotoere]
.
:
J J

Skopiuj te pliki do komputera.

Przenoszenie plikéw muzycznych i tresci zwigzanych z nauka

Nazwa napedu

®

DM-720

J
)

Karta microSD
Windows

D
wymienny

Macintosh

<
P

i

ﬂ Plik

i i®
DYKTAFON
E Folder

Pierwszy poziom  Drugi poziom

Trzeci poziom

Umies¢ w tym folderze pliki, ktore majg zostac
przeniesione z komputera.
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« W kazdym folderze mozna zapisa¢ maksymalnie 200 plikdw.
« W folderze [Muzyka] mozna utworzy¢ maksymalnie 400 folderéw, wiacznie z folderem

[Muzyka].
Dyktafon rozpoznaje maksymalnie dwa podrzedne poziomy folderéw.

Windows

Podtacz dyktafon do komputera (== str. 92).

Otworz program Eksplorator Windows.

« Dyktafon jest rozpoznawany i wyswietlany w folderze [Méj komputer] wraz z nazwa
modelu jako nazwa napedu.

Kliknij folder oznaczony nazwa modelu dyktafonu.
Skopiuj wybrane dane do komputera.

Odtacz dyktafon od komputera (= str. 94).

Macintosh

Podiacz dyktafon do komputera (== str. 92).

« Gdy dyktafon jest podtaczony do systemu operacyjnego Macintosh, jest rozpoznawany
i wyswietlany na pulpicie wraz z nazwa modelu jako nazwa napedu.

Dwukrotnie kliknij ikone dysku wymiennego oznaczona nazwa modelu
dyktafonu.

Skopiuj wybrane dane do komputera.

Odtacz dyktafon od komputera (= str. 94).

Aby zapobiec ryzyku uszkodzenia danych, nie odtaczaj dyktafonu od portu USB,
kiedy miga wskaznik LED.




Inne informacje

Lista komunikatow alarmowych

Komunikat

Znaczenie

Wymagane dziatanie

Niski poziom
natadowania baterii

Niski poziom energii baterii.

Wymien lub nataduj baterig
(0= str. 9, str. 12).

Plik zablokowany

Podjeto prébe usuniecia blokady
pliku.

Aby moc skasowac plik, nalezy go
najpierw odblokowac (s str. 52).

Indeks jest peiny/
Znacznik czasowy jest
peiny

Osiggnieto maksymalng liczbe znakéw
indeksu (99) zapisanych w pliku.

Usun niepotrzebne znaki indeksu
(v str. 45).

Osiggnieto maksymalng liczbe znakéw
tymczasowych (99) zapisanych
w pliku.

Usun niepotrzebne znaki tymczasowe
(v= str. 45).

Folder zapeiniony

Osiggnieto maksymalng liczbe plikow
(200) zapisanych w folderze.

Usun niepotrzebne pliki (5= str. 47).

Skontaktuj sie z centrum obstugi klienta

Btad pamieci Wystapit btad pamieci wewnetrznej. firmy Olympus (= tylna okladka).
Pamiec¢ petna Brak wolnej pamieci. Usun niepotrzebne pliki (5= str. 47).
Brak pliku W folderze nie znaleziono plikéw. Wybierz inny folder (s str. 22).
Blad formatowania Wystapit problem z formatowaniem. Ponownie sformatuj pamiec

(v= str. 88).

Nie mozna utworzy¢
systemu plikéw.
Podtacz dyktafon do
komputera i skasuj
niepotrzebny plik.

Dyktafon nie mozna utworzy¢ pliku
zarzadzania z powodu matej ilosci
dostepnej pamieci.

Podtacz dyktafon do komputera i usufi
niepotrzebne pliki.
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Komunikat

Znaczenie

Wymagane dzialanie

Nie mozna odtworzyé
pliku

Format pliku nie jest obstugiwany.

Wybierz plik, ktéry mozna odtworzy¢
na dyktafonie (s str. 38).

Wybierz plik

Zaden plik nie zostat wybrany.

Przed wykonaniem operacji nalezy
wybra¢ plik (= str. 22).

Ten sam folder.
Nie mozna przeniesé
(skopiowac)

Podjeto probe przeniesienia
(skopiowania) pliku do tego samego
folderu.

Wybierz inny folder.

Niektorych plikow
nie mozna przeniesé
(skopiowac)

W folderze docelowym znajduje sie
plik o takiej samej nazwie, jak plik,
ktory jest przenoszony (kopiowany).

Wybierz inny plik.

Pliku nie mozna
podzieli¢.

Podjeto probe podzielenia pliku, ktory
nie zostat nagrany przez dyktafon w
formacie MP3 lub WAV.

Wybierz inny plik.

Czesciowe kas.
niedostepne.

Podjeto probe usuniecia pliku, ktéry
nie zostat nagrany przez dyktafon w
formacie WAV.

Wybierz inny plik.




Rozwiazywanie problemoéw

Problem Mozliwa przyczyna Rozwiazanie
. . Sprawdz, czy bieguny dodatni i ujemny
Bf‘itena zpstala wiozona baterii sa prawidtowo ustawione
nieprawidtowo. = str.9)
Na wyswietlaczu nic si¢

nie wyswietla.

Niski poziom energii baterii.

Wymien lub nataduj baterie
(v str. 9, str. 12).

Zasilanie jest wytaczone.

Wiacz zasilanie (s str. 10).

Nie mozna obstugiwaé
dyktafonu

Niski poziom energii baterii.

Wymien lub nataduj baterie
(= str. 9, str. 12).

Zasilanie jest wytaczone.

Wigcz zasilanie (= str. 10).

Dyktafon jest w trybie
wstrzymania (HOLD).

Zwolnij tryb HOLD (= str. 19).

Nie mozna nagrywac

Brak wolnej pamieci.

Usun niepotrzebne pliki (5= str. 47).

Osiagnieto maksymalng liczbe
nagranych plikéw.

Wybierz inny folder (s= str. 22).

Nie stycha¢ odtwarzania.

Stuchawki sa podtaczone do
gniazda stuchawkowego.

Aby odtwarzac przez wbudowany gtosnik,
odtacz stuchawki.

Dla opcji [Gtosnik] wybrano
wartos$¢ [Wyk.].

Aby odtwarzanie odbywato sie przez
wbudowany gtosnik, dla opcji [Glosnik]
nalezy ustawic warto$¢ [Wh] (s= str. 66).

Ustawiono poziom gtosnosci [00].

Ustaw gtosnos¢ (s= str. 34).

Nagranie jest zbyt ciche.

Ustawiono zbyt niski poziom
nagrywania.

Pondéw nagrywanie po ustawieniu
poziomu nagrywania na wartos¢ [Wysoka]
lub [Srednia] (== str. 54).

Wyjsciowy poziom podtaczonego
urzadzenia zewnetrznego jest
zbyt niski.

Ustaw wyjsciowy poziom urzadzenia
zewnetrznego.

Nie wyregulowano poziomu
nagrywania.

Ponéw nagrywanie po dostosowaniu
poziomu nagrywania (= str. 54 ).

Dzwigk w pliku jest
znieksztatcony.

Nie wyregulowano poziomu
nagrywania.

Ponéw nagrywanie po dostosowaniu
poziomu nagrywania (s str. 54 ).

Poziom nagrywania dyktafonu
lub poziom wyjsciowy
podtaczonego urzadzenia
zewnetrznego moze by¢ za
wysoki.

Jedli problem nie ustepuje po
wyregulowaniu poziomu nagrywania
dyktafonu (s= str. 54), ustaw poziom
wyjsciowy urzadzenia zewnetrznego.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Plik audio nie
nagrywa sie w trybie
stereofonicznym.

Podtaczony zewnetrzny mikrofon
jest monofoniczny.

Dzwiek nagrywany przez podtaczony
zewnetrzny mikrofon monofoniczny jest
nagrywany tylko na kanale lewym.

Opgja [Tryb nagr.] jest
ustawiona na monofoniczny tryb
nagrywania.

Ustaw opcje [Tryb nagr.] na stereofoniczny
format nagrywania (= str. 55).

Dla opcji [Zoom mikrofonu]
ustawiono wartos¢ dodatnig (+).

Dla opcji [Zoom mikrofonu] wybierz
wartos¢ [Wyk.] (= str. 55).

Brak pliku dzwiekowego

Plik zostat zapisany w innym
folderze.

Wybierz inny folder (s str. 22).

Podczas nagrywania przedmioty
ocieraty sie o dyktafon.

Podczas nagrywania nie nalezy dotykac
dyktafonu.

Podczas odtwarzania Podczas nagrywania lub
styszalne sa szumy o.dtwarzary.a dyktafon znajdowat Ponéw nagrywanie, przestawiajac
sie w poblizu telefonu R T
. dyktafon w inne miejsce.
komdrkowego lub lampy
fluorescencyjnej.
Fragmenty, w ktérych Nie wykonano jeszcze operacji Uzyj funkcji [Wykr. gtosu], aby wyodrebni¢

nie wystepuje glos, nie
s3a pomijane podczas

[Wykr. gtosu].

fragmenty mowy (= str. 71).

Dla opcji [Odtw. gtosu] wybrano

Wybierz dla opcji [Odtw. gtosu] wartos¢

COERERan wartosc [Wyk]. [WE] (& str. 60 ).

. Aby moc skasowac plik, nalezy go najpierw
Nie X ) ) Plik jest zablokowany. odblokowaé (= str. 52).
pliku Odblokui pli . L

" j plik lub anuluj ustawienie ,tylko

Plik tylko do odczytu. do odczytu” pliku w pamieci komputera.

Nie mozna skasowaé Folder zawiera plik Podtacz dyktafon do komputera, aby
folderu nierozpoznawany przez dyktafon. | skasowac folder (s str. 92).

Podczas monitorowania
nagrania pojawia sie
szum

Wystepuje sprzezenie.

Podtaczenie gtosnika z wbudowanym
wzmacniaczem moze powodowac
sprzezenie podczas nagrywania. Zaleca sie
uzywanie stuchawek do monitorowania
nagrywanego sygnatu.

Wyreguluj ustawienia nagrywania np.
poprzez odsuniecie od siebie stuchawek i
mikrofonu lub upewnienie sie, ze mikrofon
nie znajduje sie po stronie stuchawek.




Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Nie mozna zapisa¢
znacznikéw indeksu/
znacznikow
tymczasowych

Osiaggnieto maksymalng liczbe
znakow (99).

Usun niepotrzebne znaki (5= str. 45).

Plik jest zablokowany.

Odblokuj plik (= str. 52).

Plik tylko do odczytu.

Odblokuj plik lub anuluj ustawienie ,tylko
do odczytu” pliku w pamieci komputera.

Nie mozna natadowa¢
baterii

Dla opcji [Bateria] wybrano
wartos¢ [Alkaliczne].

Aby uzywac dostarczanego akumulatora,
dla opcji [Bateria] ustaw warto$¢
[Ni-MH]. Nie uzywaj akumulatorow

w temperaturach wyzszych/nizszych niz
zalecane (= str. 10, str. 15, str. 67).

Nie nacisnieto przycisku P OK.

Nacisnij przycisk » OK zgodnie

z zaleceniami na ekranie potwierdzenia
pokazanym podczas podtaczania
zlgcza USB.

Dla opcji [USB Class] ustaw
wartos¢ [Composite].

Dla opcji [USB Class] ustaw warto$¢
[Storage Class](s= str. 86).

Komputer nie
rozpoznaje dyktafonu.

Dla opcji [USB Connect] wybrano
wartos$¢ [AC Adapter].

Dla opcji [USB Connect] ustaw warto$¢
[PC] (= str. 86 ).

Przyciski nie dziataja
prawidiowo.

Dla opcji [Odtw. scene] wybrano
warto$¢ [Transkryp.] lub
[Badanie jez.].

Dla opcji [Odtw. sceng] wybierz wartos¢
[Wyk.] (== str. 39).

Szybkos¢ odtwarzania
jest wysoka (lub niska).

Ustawiona wartos¢ funkgji
szybkosci odtwarzania
jestinna niz [x1.0].

Ustaw funkcje szybkosci odtwarzania na
wartos$¢ [x1.0] (= str. 41).

Urzadzenie dziata
inaczej niz zwykle.

Ustawienia funkcji zostaty
zZmienione.

Uzyj funkgji [Ust. reset.]. Zostang
przywrdcone ustawienia domysine
(fabryczne) réznych funkgji. Ustawienia
zegara i nagrane pliki zostana zachowane
(v str. 69).
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Konserwacja dyktafonu

@ Elementy zewnetrzne

« Przecierac delikatnie miekka Sciereczka. Jesli dyktafon jest bardzo zabrudzony, nasacz
szmatke stabym roztworem wody z mydtem i dobrze wycisnij. Wytrzyj dyktafon wilgotna
szmatka i osusz sucha.

® Wyswietlacz

o Przeciera¢ delikatnie miekka Sciereczka.

« Nie nalezy stosowac¢ benzenu, alkoholu i innych silnych rozpuszczalnikéw oraz
chemicznych $rodkéw czyszczacych.




Akcesoria (opcjonalne)

Akcesoria do dyktafonéw Olympus mozna kupic¢ bezposrednio w sklepie internetowym na

stronie firmy Olympus.

Dostepnos¢ akcesoriow rézni sie w zaleznosci od kraju.

Mikrofon stereofoniczny: ME51SW
Mikrofon stereofoniczny o duzej srednicy
umozliwia nagrywanie stereofoniczne z
wysoka czutoscia.

Mikrofon 2-kanatowy (dookélny):

ME30W
Mikrofon dookélny w parze z
niskoszumowym projektem jest
idealnym rozwigzaniem do nagrywania
w salach wyktadowych i innych duzych
pomieszczeniach. Mikrofony lewy i
prawy mozna rozstawi¢ na odlegto$¢ do
okoto 5 metréw.

Kompaktowy mikrofon pistoletowy

(jednokierunkowy): ME31
Reczny kierunkowy mikrofon
pistoletowy do nagrywania gtosow
ptakéw w terenie i innych zastosowan
wymagajacych kierunkowosci.
Metalowa obudowa zapewnia duza
wytrzymatosc.

Kompaktowy mikrofon zoom

(jednokierunkowy): ME34
Dostarczany z tréjnogiem znakomicie
nadaje sie do postawienia na stole
podczas nagrywania z pewnej
odlegtosci, tak jak w przypadku
konferencji i wyktadow.

Mikrofon powierzchniowy ME33
Mikrofon do nagrywania konferencji,
umozliwiajacy podtaczenie do trzech
urzadzen do kanatu lewego i do trzech
do kanatu prawego.

Kaskadowe potaczenie umozliwia
przedtuzenie do 12 metréw pofaczen
kanatu lewego/prawego, aby nagrywac
dzwiek z szerszego zasiegu.

Mikrofon mocowany do ubrania
(dookéiny): ME15
Maty, dyskretny mikrofon mocowany
do ubrania.

Mikrofon do odbierania telefonu: TP8
Mikrofon stuchawkowy, ktéry mozna
nosi¢ w uchu podczas rozmoéw
telefonicznych. Wyraznie odbiera gtosy
podczas rozméw telefonicznych.

Akumulator niklowo-wodorkowy
BR404 typu AAA
Akumulator o duzej wydajnosci i diugiej
zywotnosci.
Zasilacz sieciowy A514 podiaczany
do portu USB
Zasilacz sieciowy podiaczany do portu
USB, zapewniajacy na wyjsciu napiecie
5V pradu statego. (100-240 V AC, 50/60
Hz)

Przewod stuzacy do podtaczania:
KA333
Rezystancyjny przewod potaczeniowy
z wtyczkami stereo mini ($rednica 3,5
mm) na obu koricach. Uzywany podczas
nagrywania do faczenia gniazda wyjscia
stuchawek z wejsciem liniowym.
Dostarczany z przejsciowkami
(PA331/PA231) do wtyczek mono mini
($rednica 3,5 mm) lub mono mini mini
($rednica 2,5 mm).

Kabel potaczeniowy USB: KP19
Etui CS150

(sujeuohdo) enosadny
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Informacje o prawach autorskich i znakach
handlowych

« Informacje w tym dokumencie mogga ulec zmianie bez uprzedzenia. Aby uzyska¢ najnowsze
informacje dotyczace nazw produktéw i numeréw modeli, nalezy skontaktowac sie
z centrum pomocy technicznej firmy Olympus.

« Zawarte w instrukgji ilustracje przedstawiajace ekran i dyktafon moga odbiegac wygladem
od rzeczywistego produktu. Cho¢ podjeto wszelkie srodki w celu zapewnienia doktadnosci
informacji w tym podreczniku, od czasu do czasu mogg pojawic sie btedy. Wszelkie pytania
i watpliwosci dotyczace informacji, ewentualnych btedéw lub brakéw nalezy kierowac do
centrum pomocy technicznej firmy Olympus.

« Firma Olympus Corporation jest posiadaczem praw autorskich do tego podrecznika.
Prawo autorskie zabrania nieupowaznionego powielania niniejszego podrecznika lub
rozpowszechniania jego kopii.

« Firma Olympus nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody, utrate dochodéw lub
roszczenia stron trzecich, wynikajace z niewtasciwego uzytkowania produktu.

Znaki towarowe i zastrzezone znaki towarowe

« IBM i PC/AT sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
International Business Machines Corporation.

« Microsoft i Windows sa zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation.

« microSD i microSDHC sg znakami handlowymi stowarzyszenia SD Card Association.

« Macintosh jest znakiem towarowym firmy Apple Inc.

« Technologia kodowania dzwieku MP3 zostata uzyta na mocy licencji Instytutu Fraunhofera
1IS i firmy Thomson.

« Technologia Voice Activity Detection zostata uzyta na mocy licencji firmy NTT Electronics
Corporation.

Wszystkie pozostate nazwy produktéw i marek wymienione w tej instrukcji sa znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich podmiotéw.
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Srodki ostroznosci

Przed rozpoczeciem uzytkowania dyktafonu
nalezy przeczytac ten podrecznik, aby
zapewnic prawidtowe i bezpieczne dziatanie
urzadzenia. Po przeczytaniu podrecznika
nalezy przechowywac go w dostepnym
miejscu, aby w razie potrzeby méc po niego
siegnac.

Wazne uwagi dotyczace
bezpieczenstwa

« Wazne uwagi dotyczace bezpieczenstwa
zawarte w niniejszej instrukgji sg oznaczone
ponizszymi symbolami i etykietami. Nalezy
zawsze przestrzegac ponizszych srodkdéw
ostroznosci, aby unikna¢ zranienia siebie lub
innych oraz uszkodzenia mienia.

« Znaczenie kazdego rodzaju $rodka
ostroznos$ci podano ponizej.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Srodki ostroznosci dotyczace
bezposredniego zagrozenia,
ktore moze skutkowac smiercia
lub powaznymi obrazeniami,
jesli urzadzenie jest obstugiwane
nieprawidtowo.

/\ OsTRZEZENIE

Srodki ostroznosci dotyczace sytuacji,
ktére potencjalnie moga stanowi¢
zagrozenie skutkujace Smiercia

lub powaznymi obrazeniami ciata,
jesli urzadzenie jest obstugiwane
nieprawidiowo.

/\ PRZESTROGA

Srodki ostroznosci dotyczace sytuacji,
ktore potencjalnie moga stanowic
zagrozenie skutkujace obrazeniami
ciata lub potencjalnym uszkodzeniem
mienia, jesli urzadzenie jest
obstugiwane nieprawidtowo.

Srodki ostroznosci dotyczace
dyktafonu

A OSTRZEZENIE

® Nie nalezy uzywac¢ dyktafonu
w Srodowisku, w ktérym moga
znajdowac sie gazy palne lub
wybuchowe.

Grozi to pozarem lub wybuchem.

©® Nie nalezy demontowag, naprawiac
ani modyfikowac dyktafonu.
Moze to spowodowac porazenie pragdem
elektrycznym lub zranienie.

@ Nie nalezy korzystac z dyktafonu
w trakcie prowadzenia pojazdow
(takich jak rower, motocykl czy
samochéd).

Moze to by¢ przyczyng wypadkow

drogowych.

©® Nie nalezy zostawia¢ dyktafonu
w miejscach dostepnych dla
niemowlat i dzieci.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby podczas

korzystania z dyktafonu w obecnosci

niemowlat lub dzieci nie pozostawia¢
go bez nadzoru. Dzieci i niemowleta

nie s3 w stanie zrozumie¢ srodkéw

bezpieczenstwa, jakie nalezy zachowac

przy korzystaniu z dyktafonu, i s3 narazone
na ryzyko wypadkow, takich jak:

— Uduszenie spowodowane
przypadkowym owinieciem szyi
przewodem stuchawek.

— Porazenie pradem lub zranienie
wynikajace z niewtasciwej obstugi.

@ Jesli uzywany dyktafon zacznie
wydawac nietypowe dzwieki,
nagrzewac sie, wydziela¢
nietypowy zapach, zapach
spalenizny lub dym:
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(@ Nalezy natychmiast ostroznie wyja¢
baterie i odtaczy¢ przewéd USB, tak
aby nie poparzyc¢ sie ani nie zranic.
Dalsze korzystanie z urzagdzenia moze
spowodowac pozar lub oparzenia
(jesli produkt sie przegrzewa,
nie nalezy go dotykac gotymi rekami).

(2@ Skontaktowac sie z punktem zakupu
lub z punktem serwisowym firmy
Olympus.

® Nie podtaczac przewodu zasilania

USB do gniazda zapalniczki
samochodowej ani innych
zmodyfikowanych zrédet zasilania.
Moze to spowodowac przegrzanie, pozar,
porazenie pragdem elektrycznym lub awarie.

® Nalezy uzywac jedynie kart

pamieci microSD/microSDHC.

Nie nalezy wktada¢ do dyktafonu
innych typoéw kart.

Jesli przypadkowo umiesci sie w dyktafonie
karte innego typu, nie nalezy wyciggac jej
na site. Nalezy skontaktowac sie z punktem
zakupu lub z punktem serwisowym
Olympus w celu wykonania naprawy.

@ Jesli dyktafon wpadnie do

wody lub jesli woda, metal lub

substancja tatwopalna dostanie sie

do wnetrza, nalezy:

(D Natychmiast wyjac baterie.

(2 Skontaktowac sie z punktem zakupu lub
z punktem serwisowym Olympus w celu
wykonania naprawy. Kontynuowanie
uzytkowania moze spowodowac pozar
lub porazenie pradem.

@ Nie nalezy korzystac z dyktafonu

w samolotach, szpitalach i innych
miejscach, w ktorych korzystanie
z urzadzen elektronicznych jest
ograniczone.

@ Jesli uzywany dyktafon zacznie

wydawac nietypowe dzwieki,
nagrzewac sie, dziwnie pachnie¢
lub dymi¢, nalezy zaprzestac jego
uzywania.

Moze to spowodowac pozar lub
poparzenia. Nalezy niezwtocznie wyjac¢
baterie, zachowujgc ostroznos¢, aby
unikna¢ poparzenia. Nalezy skontaktowac
sie z punktem zakupu lub z punktem
serwisowym Olympus w celu wykonania
naprawy. (Podczas wyjmowania baterii
nie mozna dotykac jej gotymi rekami.
Nalezy jg wyjmowac na dworze, z dala od
fatwopalnych obiektéw)

@ Podczas przenoszenia dyktafonu za

pasek postepowac ostroznie, aby
nie uderzaé nim w inne przedmioty.

& PRZESTROGA
® Nie nalezy zwieksza¢ glosnosci

przed wykonaniem tej czynnosci.
Moze to spowodowac uszkodzenie lub
utrate stuchu.

Baterie
A NIEBEZPIECZENSTWO

® Nie wolno umieszczaé baterii

w poblizu zrédet zaptonu.

® Nie wolno spala¢, podgrzewa¢é

ani rozmontowywac baterii.

Nie dopuszczac do zwarcia
biegunéw baterii.

Moze to spowodowac pozar, pekniecie,
przepalenie lub przegrzanie.

@ Nie wykonywac potaczen lutowanych

bezposrednio do baterii. Nie wolno
deformowa¢, modyfikowac ani
rozmontowywac baterii.



® Nie wolno taczy¢ ze soba dodatniego

i ujemnego styku baterii.
Moze to spowodowac przegrzanie,
porazenie pradem elektrycznym lub pozar.
® W przypadku przenoszenia lub
przechowywania baterii nalezy
wlozyc¢ ja do opakowania w celu
ochrony stykow. Nie nalezy
nosic i przechowywac baterii
z metalowymi przedmiotami,
takimi jak breloki.
Moze to spowodowac przegrzanie,
porazenie pradem elektrycznym lub pozar.
® Nie wolno podiaczac baterii
bezposrednio do gniazdka
elektrycznego ani gniazda
zapalniczki w samochodzie.

@ Nie nalezy pozostawiac dyktafonu
w miejscach, w ktérych wystepuje
wysoka temperatura ani
wystawia¢ go na bezposrednie
dzialanie promieni stonecznych,
np. w samochodzie w goracy
dzien lub w poblizu dziatajacego
w pomieszczeniu grzejnika.

Moze to spowodowac pozar, poparzenie
lub zranienie z powodu wycieku,
przegrzania lub pekniecia.

/\ osTRZEZENIE

® Nie nalezy dotykac ani trzymac
baterii mokrymi rekoma.
Moze to spowodowac porazenie pradem
elektrycznym lub awarie.

® Nie nalezy uzywac baterii, ktorych
obudowa jest porysowana lub
uszkodzona.
Moze to spowodowac peknigcie lub
przegrzanie.

® Nie wolno wktadacé baterii,

zamieniajac polozenie jej
dodatniego i uyjemnego styku.
Moze to spowodowac wyciek, przegrzanie,
przepalenie lub pekniecie.
« Nie nalezy uzywac baterii z rozerwana
ostona uszczelniajaca (pokrycie izolacja).
« Jesli dyktafon nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas, nalezy przed schowaniem
wyjac z niego baterie.
« Przy pozbywaniu sie zuzytych baterii
nalezy zaizolowac ich styki tasmga
i zutylizowac je w sposéb okreslony
przez lokalne wiadze.
« Wyjac baterie z dyktafonu od razu,
gdy stanie sie bezuzyteczna. Moze
spowodowac wyciek.

@ Jesli plyn z baterii dostanie sie do

oczu, moze spowodowac slepote.
Jesli plyn z baterii dostanie sie do
oczu, nie wolno ich trzec. Nalezy
natomiast doktadnie przeptukac
biezaca woda z kranu lub czysta
woda z innego zrédta. Natychmiast
udac sie do lekarza.

® Nie nalezy powtérnie tadowac

baterii alkalicznych, litowych
ani zadnych innych baterii
jednorazowego uzytku.

©® Baterie nalezy przechowywac

w miejscach niedostepnych dla
niemowlat i dzieci.

Niemowle lub dziecko moze potkna¢
baterie. W takim przypadku nalezy
natychmiast zawiez¢ dziecko do lekarza.

® Nie nalezy zanurza¢ baterii

w wodzie (stodkiej ani stonej)
ani dopuszcza¢ do zawilgocenia
jej stykow.
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® Nie nalezy uzywac baterii, ktora
ma wyciek, zmienita kolor lub
ulegta zdeformowaniu.

® Nalezy przerwac tadowanie
akumulatora, jesli nie zakonczylto
si¢ ono w okreslonym czasie
przeznaczonym na tadowanie.

@ Plyn z baterii, ktory dostanie si¢ na
odziez badz skére, nalezy sptukaé
biezaca woda z kranu lub czysta
woda z innego zrédla.

/\ PRZESTROGA

® Nie wolno rzucac baterig ani
poddawac jej silnym wstrzasom.

® Przed pierwszym uzyciem lub po
dluzszym okresie nieuzywania
nalezy zawsze natadowac
akumulator.

@ Baterie majq ograniczony czas
eksploatacji. Gdy czas dzialania
dyktafonu po natadowaniu
baterii w okreslonych warunkach
jest coraz krotszy, rozwaz, czy
bateria nie jest wyeksploatowana
i wymien ja na nowa.

® Wymiana baterii na baterie
niewlasciwego typu moze grozi¢
wybuchem.

Podczas utylizacji baterii nalezy
przestrzegac ponizszych instrukgji.
W trosce o ochrone $rodowiska i zasobow
naturalnych prosimy o oddawanie

baterii do recyklingu. Gdy pozbywasz sie
zuzytych baterii, zawsze zakrywaj ich styki
i przestrzegaj lokalnych przepisow.

Utylizacja zuzytego akumulatora

® Oddanie akumulatora do recyklingu
pomaga chroni¢ srodowisko.
Gdy pozbywasz sie zuzytych
baterii, zawsze zakrywayj ich styki
i przestrzegaj lokalnych przepisow.

Inne srodki ostroznosci

« Nie nalezy pozostawia¢ dyktafonu
w miejscach, w ktérych wystepuje wysoka
temperatura i wilgotnosc¢ ani wystawiac
go na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, np. latem na plazy.

« Nie nalezy przechowywac dyktafonu
w wilgotnym i zakurzonym miejscu.

« Jedli dyktafon stanie si¢ mokry lub
wilgotny, nalezy go przetrze¢ sucha
szmatka. Szczegdlnie nalezy unikac
kontaktu dyktafonu ze stong woda.

« Nie zostawia¢ dyktafonu na telewizorze,
lodéwce ani innych urzadzeniach
elektrycznych lub w ich poblizu.

» Zapobiegac dostaniu sie do urzadzenia
piasku i btota. Moze to spowodowacé
nienaprawialne jego uszkodzenie.

« Nie poddawac urzadzenia intensywnym
drganiom ani wstrzagsom.

« Nie nalezy przechowywac dyktafonu
w wilgotnych miejscach.

« Potozenie karty magnetycznej (takiej jak
karta kredytowa) w poblizu gto$nika lub
stuchawek moze spowodowac utrate
danych przechowywanych na tej karcie.

« Jezeli podczas nagrywania lub
odtwarzania dyktafon znajdowat sie
w poblizu przewodu lampy elektrycznej,
lampy fluorescencyjnej lub telefonu
komérkowego, moga by¢ styszalne
zaktécenia.



<Srodki ostroznosci zwigzane z utrata
danych>

Zawarto$¢ zapisana w pamieci
wewnetrznej lub karcie microSD moze
zostac zniszczona lub utracona z powodu
btedéw dziatania, uszkodzen urzadzenia

i jego napraw.

Réwniez kiedy zawartosc jest zapisana

w pamieci przez dtugi czas lub jest
wielokrotnie wykorzystywana, operacje
takie jak zapisanie, odczytanie lub
skasowanie danych moga nie by¢ juz
mozliwe.

Zalecamy wykonywanie kopii zapasowej
waznych danych i zapisywanie jej na dysku
twardym komputera lub innych nosnikach
danych.

Firma Olympus nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za szkody lub utrate
dochodéw z powodu zniszczenia lub
utraty danych, niezaleznie od przyczyny.

<Srodki ostroznosci dotyczace
nagranego pliku>

Firma Olympus nie ponosi
odpowiedzialnosci za nagrane pliki, ktére
zostana usuniete lub stang sie niemozliwe
do odtworzenia z powodu awarii
dyktafonu lub komputera.

Nagrywanie materiatu objetego prawami
autorskimi jest dozwolone jedynie, gdy
ma on by¢ wykorzystywany do celéw
prywatnych. Kazdy inny sposéb jego
wykorzystania bez zezwolenia wiasciciela
praw autorskich jest zabroniony przez
prawo.

<Srodki ostroznosci przy pozbywaniu sie
dyktafonu i kart microSD>

Nawet przy formatowaniu (== str. 88)

lub usuwaniu plikdw (== str. 47) sa
aktualizowane w pamieci wewnetrznej
i/lub kartach microSD tylko informacje
dotyczace zarzadzania plikami, natomiast
zapisane dane nie sg usuwane catkowicie.
Przy pozbywaniu sie dyktafonu lub karty
microSD nalezy sie upewnic, ze zostaty
zniszczone, sformatowane zaréwno
fragmenty ciszy, jak i nagran, w catym
obszarze dostepnym do nagrywania,

lub wykonano inng tego typu operacje

w celu zabezpieczenia przed ujawnieniem
danych osobistych.
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Dane techniczne

Informacje ogolne
Formaty zapisu
Format Linear PCM
Format MP3
Czestotliwosé probkowania
Format Linear PCM
48,0 kHz/16 bitow 48,0 kHz
44,1 kHz/16 bitow 44,1 kHz
Format MP3
320 kb/s 44,1 kHz
128 kb/s 44,1 kHz
64 kb/s (mono) 44,1 kHz
8 kb/s (mono) 11,025 kHz

B Maksymalna moc wyjsciowa

150 mW (gtosnik 8 Q)

B Maksymalne napiecie wyjsciowe

Dyktafon: < 150 mV
(zgodnie z normg EN 50332-2)

B Nosniki danych*

Wewnetrzna pamiegc flash typu NAND:
4GB

Karta microSD
(Obstuguje karty o pojemnosci od
2do32GB)

* Niektdre obszary nosnika pamieci
stuza do zarzadzania danymi, wiec
rzeczywista pojemnos¢ uzytkowa
nosnika jest nieznacznie mniejsza
od wyswietlanej.

Glosnik

Whbudowany okragty gtosnik dynamiczny
o srednicy 18 mm

Gniazdo mikrofonowe

Srednica 3,5 mm, impedancja 2 kQ
Gniazdo stuchawkowe

Srednica 3,5 mm, impedancja 8 Q (min.)
Zrédto zasilania

Napiecie standardowe: 1,5V

Bateria: tylko bateria typu AAA z suchym
ogniwem (model LRO3) lub akumulator
niklowo-wodorkowy firmy Olympus
Zewnetrzny zasilacz sieciowy podtaczany
do portu USB (model A 514; 5V DC)
Wymiary zewnetrzne

105,9x39,6 X 14,4 mm

(bez elementéw wystajacych)

Waga

72 g (tacznie z bateriami)
Temperatura pracy

0Od 0do 42°C



Przenoszone czestotliwosci

B Podczas nagrywania za pomoca

gniazda MIC
Format Linear PCM

48,0 kHz/16 bitow od 20 Hz do 23 kHz

44,1 kHz/16 bitow od 20 Hz do 21 kHz
Format MP3

320 kb/s od 20 Hz do 21 kHz

128 kb/s od 20 Hzdo 17 kHz

64 kb/s (mono) od 20 Hz do 13 kHz

8 kb/s (mono) od 20 Hz do 3,5 kHz

B Przy nagrywaniu z uzyciem
wbudowanego mikrofonu
stereofonicznego
od 20 Hz do 20 kHz ([Mikr. cent. wi])
od 60 Hz do 20 kHz ([Mikr. cent. wyf])
(Gérna granica przenoszonych
czestotliwosci jest ustalana przez
tryb nagrywania przy nagrywaniu
w formacie MP3).

B W trakcie odtwarzania
20 Hz-20 kHz
(Gérna i dolna wartos¢ graniczna zakresu
przenoszonych czestotliwosci zalezy od
formatu nagrywania).
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Zywotnosc baterii

Ponizsze dane sg orientacyjne.
B Przy nagrywaniu przy uzyciu wbudowanego mikrofonu stereofonicznego
(uzywanie pamieci wewnetrznej)

Baterie alkaliczne z suchym Akumulatory niklowo-
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Tryb nagrywania

ogniwem wodorkowe
Format Linear | 48,0 kHz/16 bitéw Okoto 26 godzin Okoto 20 godzin
PCM 44,1 kHz/16 bitow Okoto 28 godzin Okoto 21 godzin
320 kb/s Okoto 31 godzin Okoto 22 godzin
128 kb/s Okoto 35 godzin Okoto 25 godzin

Format MP3 - .
64 kb/s (mono) Okoto 39 godzin Okoto 28 godzin
8 kb/s (mono) Okoto 52 godzin Okoto 38 godzin

B W trakcie odtwarzania pliku dzwiekowego (wszystk

W trakcie odtwarzania przez gtosnik

ie tryby odtwarzania)

Baterie alkaliczne z suchym

Akumulatory niklowo-

[Ehagiyania ogniwem wodorkowe
Format Linear | 48,0 kHz/16 bitéw Okoto 13 godzin Okoto 11 godzin
PCM 44,1 kHz/16 bitow Okoto 13 godzin Okoto 11 godzin
320 kb/s Okoto 13 godzin Okoto 11 godzin
128 kb/s Okoto 13 godzin Okoto 11 godzin

Format MP3 - .
64 kb/s (mono) Okoto 13 godzin Okoto 11 godzin
8 kb/s (mono) Okoto 13 godzin Okoto 11 godzin

Podczas odtwarzania przez stuchawki

Tryb nagrywania

Baterie alkaliczne z suchym

Akumulatory niklowo-

ogniwem wodorkowe
Format Linear | 48,0 kHz/16 bitow Okoto 26 godzin Okoto 20 godzin
PCM 44,1 kHz/16 bitow Okoto 28 godzin Okoto 21 godzin
320 kb/s Okoto 30 godzin Okoto 22 godzin
128 kb/s Okoto 30 godzin Okoto 22 godzin

Format MP3 N -
64 kb/s (mono) Okoto 31 godzin Okoto 22 godzin
8 kb/s (mono) Okoto 35 godzin Okoto 25 godzin




« Przedstawione tu dane dotyczace zywotnosci baterii okreslono w wyniku testéw metoda
firmy Olympus (z opcjg [Wyb. mikr.] ustawiona na wartosc¢ [Mikr. cent. wyt.], a [LED]
ustawiong na warto$¢ [Wyk.]). Rzeczywiste wartosci moga sie znacznie rézni¢ w zaleznosci
od uzywanej baterii i jej warunkéw uzytkowania (zmiana predkosci odtwarzania oraz
uzywanie funkcji [Zoom mikrofonu], [Kas. szuméw] i [Balans glosu] moga wplywacé
na czas eksploatacji baterii).

« Zywotno$¢ baterii bedzie krétsza, jesli zostanie zastosowany akumulator niklowo-wodorkowy,
ktéry bedzie wykorzystywany wielokrotnie.

« W przypadku uzywania karty microSD czas pracy na bateriach moze ulec skroceniu.

Czas nagrywania

Ponizsze dane sg orientacyjne.
B Format Linear PCM

Tryb nagrywania

Nosniki danych
48,0 kHz/16 bitow 44,1 kHz/16 bitow
Pamieg¢
wewnetrz- | 4GB Okoto 5 godzin Okoto 5 godzin, 30 minut
na
32GB Okoto 44 godzin Okoto 48 godzin
et 16GB Okoto 22 godzin Okoto 23 godzin 30 minut
microSD
8GB Okoto 11 godzin Okoto 11 godzin 30 minut

B Format MP3

Tryb nagrywania

Nosniki danych
320 kb/s 128 kb/s 64 kb/s (mono) 8 kb/s (mono)
Pamie¢ .
wewnetrz- | 4GB Okoto 24_godzm, Okoto 61 godzin | Okoto 123 godzin | Okoto 985 godzin
- 30 minut
32GB | Okoto 212 godzin | Okoto 530 godzin Okoto 1,060 Okoto 8480 godzin
Karta godzin

microSD 16 GB | Okoto 105 godzin | Okoto 264 godzin | Okoto 525 godzin | Okoto 4220 godzin
8GB Okoto 52 godzin | Okoto 132 godzin | Okoto 264 godzin | Okoto 2110 godzin
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« Rzeczywiste dostepne czasy nagrywania moga by¢ krétsze niz przedstawione ponizej,
gdy wielokrotnie nagrywane sg krétkie pliki (wyswietlane czasy dostepne/pozostate do
nagrania sa warto$ciami orientacyjnymi).

« Dostepne czasy nagrywania bedg sie rézne w zaleznosci od dostepnej pojemnosci
pamieci kart microSD.

Maksymalny czas nagrywania dla Liczba sciezek muzycznych (utworéw),
pojedynczego pliku ktore moga zosta nagrane

Maksymalny rozmiar pliku jest ograniczony Ponizsze dane s orientacyjne.
do okoto 4 GB w przypadku formatu MP3

oraz do 2 GB w formacie Linear PCM (WAV). Pamiec

« Niezaleznie od ilosci pozostatej pamieci, wewnetrzna (41GB) Okoto 900 sciezek
najdiuzszy czas nagrywania dla jednego
pliku jest ograniczony do nastepujacych (predkos¢ transmisji 128 kb/s, 4 minuty na
wartosci: Sciezke)

B Format Linear PCM

Tryb nagrywania Czas nagrywania

48,0 kHz/16 bitéw Okoto 3 godzin
44,1 kHz/16 bitéw | Okoto 3 godzin 20 minut

B Format MP3

Tryb nagrywania Czas nagrywania
320 kb/s Okoto 29 godzin 40 minut
128 kb/s Okoto 74 godzin 30 minut
64 kb/s (mono) Okoto 149 godzin
8 kb/s (mono) Okoto 1193 godzin Nalezy pamieta¢, ze dane techniczne

i wyglad dyktafonu moga sie zmienic bez
uprzedzenia z powodu wprowadzania
ulepszen lub innych rozwigzan.




Dla klientow w Ameryce Poludniowej

i Srodkowej:

Oswiadczenie o zgodnosci

z przepisami FCC

+ To urzadzenie zostato przetestowane
i spetnia wymagania stawiane
urzadzeniom cyfrowym klasy B
zgodnie z czescig 15 przepisow FCC.

Te ograniczenia opracowano, aby

zapewnic nalezyta ochrone przed

szkodliwym wptywem zaktécen

w miejscach zamieszkania.

+ Niniejszy sprzet generuje, wykorzystuje oraz
moze emitowac fale o czestotliwosciach
radiowych i — jesli nie jest zainstalowany
i uzytkowany zgodnie z instrukcja obstugi —
moze powodowac szkodliwe zaktécenia
komunikacji radiowe;j.

+ Nie ma jednak gwarancji, ze w okreslonej
instalacji nie wystapia zadne zaktécenia.
Jedli sprzet negatywnie wptywa na odbior
sygnatu radiowego lub telewizyjnego
(co mozna okresli¢, wigczajac i wytaczajac
sprzet), uzytkownik powinien skorygowac
zaktdcenia, wykonujac jedno lub kilka
z ponizszych dziatan:

- Zmiana orientacji lub potozenia anteny
odbiorczej.

- Zwigkszenie odlegtosci pomiedzy
sprzetem a odbiornikiem.

- Podfaczenie urzadzenia do obwodu
innego niz ten, do ktérego podtaczony
jest odbiornik.

- Skonsultowanie sie ze sprzedawca lub
doswiadczonym technikiem radiowo-
telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

- Do podfaczania sprzetu do
zewnetrznych urzadzen lub gniazda
zasilania nalezy uzywac wylacznie
kabla i zasilacza firmy Olympus.

Przestrogi dotyczace zgodnosci

z przepisami FCC

Zmiany lub modyfikacje bez wyraznej
zgody strony odpowiedzialnej za zgodnos¢
z przepisami moga doprowadzi¢ do utraty
prawa do korzystania z urzgdzenia.

Dla klientéw w Stanach
Zjednoczonych

Deklaracja zgodnosci

Numeru modelu: DM-720

Nazwa handlowa: OLYMPUS

Firma odpowiedzialna: OLYMPUS AMERICA INC.
Adres: 3500 Corporate Parkway, P.O. Box 610,
Center Valley, PA 18034-0610, U.S.A.

Telefon: 484-896-5000

Na podstawie przeprowadzonych badan
urzadzenie spetnia normy FCC

DO UZYTKU DOMOWEGO LUB
BIUROWEGO

To urzadzenie spetnia normy FCC, cze$¢ 15.

Dziatanie zalezy od ponizszych warunkéw:

(1) Urzadzenie nie moze generowac
szkodliwych zaktécen

(2) Urzadzenie musi przyjmowac wszelkie
odbierane zaktdcenia, wiacznie z
zaktéceniami mogacymi powodowac
niepozadane dziatanie.

Dla klientéow w KANADZIE
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)



Informacja dla uzytkownikow w Europie:

Oznaczenie,CE” wskazuje, ze niniejszy produkt jest zgodny z europejskimi
wymaganiami dotyczacymi bezpieczenstwa, zdrowia oraz ochrony
srodowiska i klienta. Produkty z oznaczeniem CE przeznaczone sg do
sprzedazy w Europie.

Przedstawiony tu symbol [przekreslony wizerunek kosza na kétkach,
zgodny z dyrektywa WEEE, aneks IV] informuje o istniejacym w UE
obowiazku sortowania i osobnego usuwania lub utylizacji sprzetu
elektronicznego. Nie nalezy wyrzucac tego sprzetu razem ze $mieciami
i odpadkami domowymi. Pozbywajac sie tego produktu, nalezy
korzystac z funkcjonujacych w poszczegélnych krajach systeméw
zbiorki odpadéw i surowcdw wtoérnych.

Przedstawiony tu symbol [przekreslony wizerunek kosza na kétkach,
zgodny z dyrektywa 2006/66/EC, aneks Il] informuje o istniejacym

w UE obowiazku sortowania zuzytych baterii. Nie nalezy wyrzucac¢
baterii razem ze $mieciami i odpadkami domowymi. Przy pozbywaniu
sie baterii prosimy o korzystanie z funkcjonujacych w poszczegélnych
krajach systemow i rozwiazan zbierania surowcéw wtérnych.

=13

Aby unikna¢ uszkodzenia stuchu, nie nalezy stucha¢ dzwigkdw o wysokim
poziomie gtosnosci przez diuzszy czas.

>



OLYMPUS

OLYMPUS CORPORATION
I 2951 Ishikawa-machi, Hachioji-shi, Tokyo 192-8507, Japan. I

OLYMPUS EUROPA SE & CO. KG
Biura: Consumer Product Division
Wendenstrasse 14-18, 20097 Hamburg, Niemcy
Tel.: +49 40-23 77 3-0/Faks: +49 40-23 07 61
Dostawy towaréw: ~ Modul H, Willi-Bleicher Str. 36, 52353 Diiren, Niemcy
Listy: Postfach 10 49 08, 20034 Hamburg, Niemcy

Europejskie wsparcie techniczne dla klientow:
Zapraszamy do odwiedzenia naszych stron internetowych http://www.olympus-europa.com
lub do kontaktu telefonicznego z BEZPLATNYM NUMEREM*: 00800 - 67 10 83 00

dla klientow z Austrii, Belgii, Czech, Danii, Finlandii, Francji, Niemiec, Luksemburga, Holandii,

Norwegii, Polski, Portugalii, Rosji, Hiszpanii, Szwecji, Szwajcarii, Wielkiej Brytanii.

* Prosimy pamietad, ze niektdrzy operatorzy (komorkowych) sieci telefonicznych nie zapewniaja
dostepu do powyzszego numeru lub wymagaja wprowadzenia dodatkowego prefiksu przed
numerami +800.

Klienci pochodzacy z krajéw nie wymienionych na liscie lub nie mogacy uzyskac potaczenia
Z powyzszym numerem moga dzwoni¢ pod nastepujace
NUMERY PLATNE: +49 40 - 237 73 899.

OLYMPUS IMAGING AUSTRALIA PTY LTD.
Ground Floor, 82 Waterloo Road, Macquarie Park NSW 2113, Australia PO Box 1991 Macquarie
Centre NSW 2113

Tel: +61 2 9886 3992

http://www.olympus.com.au

Customer Service Centres:

Australia New Zealand

Olympus Imaging Australia Pty Ltd. Dictation Distributors Ltd.
Tel: 1300 659 678 Tel: 0800 659 678

Fax: +61 2 9889 7988 Fax: +64 9 303 3189
http://www.olympus.com.au http://www.dictation.co.nz

PL-BD4454-01 OE1512
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